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!!ITRODVCCJO.Y 

es necesario eope.zar este trabajo eJtp11cando los motivos que nos 

Impulsaron a realizarlo. 

Ve.~s que ::ruchos ftldsofos contemporáneos de reno.'flbre son judíos 

o crl$tlanos. y que el e~lstenc:ia11~~o recurre con frecucncf/I/ a los l1~ros 

del c1tnon hebreo. E:sti'Js constaeac:ion!'!!> no pueden hBcer l!lcnos que inqute~ 

ternos por sus fuantes. De ah/ nuestró interés por el te::rs, Busca.l'!Oso 

en principloo autores que lo ."iu!•tese~ estudiado 1tntesf y fue un<'! sorr;,resa 

.,ar que no ht1y a disposJc16n bi~liosr.-tE!a que 1o e . .,tudie con profundJ<!11d. 

Clerte.-,ente el te."1,'l no es frr>cucnte .v ~ncontrn~os di:>.s razones Ce 

ello. l..n prt.":er .. ('S qr1e no Perece r/icil s,1c11r a l1t lu2 11rtn •tilosoffr:" 

de i .. h/$tória de unos libros rcli~íosos. Frccu~ntc~ente se está en p~lf· 

aro de "teolor:;iz11r•. L.1 !'ú';Und!J :"·:?ró:i as ::;11!!' crp(•'!l(I"' r¡ul' {!'Jra 'i.1cer una 

inve:st1_;¡.1cllin se este tipo es nc>ccs;irio tf.'ner interés por J,. f!Jo:;ofía 

de la hJstnrJa, di.sci{'llína que no es MUY frecuenttJJI! n<ir los tcólo_-:;os, 

y.a que ellos prefieren la •te:ilo~fa • rfe 11'1 .~istoril'o f que l'tdc-"'lJÍS es 

nece5.srio un interes par la cuJt:ur1t Jsradlit~ prc•criscinna. lo cusl 

e~ dificil encontrar entrtJ los ff.16sofos. AoenJts se estudia un poco rlP 

l5rael en las escuelas Je filoso([~, 

E'J esque'l!a de trabajo e5 a.'>soluta'l'r:::ontE' nuestra, ln !JJ!Jlfo¡;r11f/4 

que nos 11yud6 a intcrpre-car los tt>xtos nunc,,. nos ol'reció uu pldn para 

organizar el conjunto. Cita~o~ 111Jtarld!!.rfes en Ja lnterpr,,t.actón, pera 

~u.s libros nos •1rvt1'ron sola~e"te C(Jlf1(J ~poya en uno u otro tfMJa. 

La prí#lera dJl.1cu1tad. y Ja oayar que encontramos. fue d~scubr1r 
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Lo que es propiil:rtente •ftlosoffa• de la historJa. Esta dificultad fue 

para nosostros un reto. Pero descubrimos que s{ Ja hay. y esta Jnvestiga

ci&n quiere ponerla de oanlflesto. A la pregunta ¿qué entende:r1os por 

filosof!n de Ja historis? podrÍaMs responder con esta tesis. A lo largo 

de ella he~s esparcido considerdciones sobre esa disciplina. {MTB caer 

de Jn;11edlato en la cuentn de que cm Israel se aplic:.'Jb.•n. O bien. helll05 

habl'3r1o prJ,.,ero •!e !srflt?l • r11trJt cónclulr Juego iie que m'°'neora se puede 

entender Jo qurJ dljir:ios co1'IO fiJoo;ofla rlcln htstori!I. 

Pero qu~re"I . .,.<: ~."ior:i dar los line"1.,fer1tos funda::nentales de lo que 

a nue.~tro entenifer 1..•s est.1 r.tsctplin·l• para poder r:onfrontarlo a Jo largo 

rlel tr<!IJajo co.'1 Jos texc-os de l.'ir!Jel1 y pOJrfll concluir • .._,su debido tiempo, 

por c;u~ ,.,firntJ-,os qua en C'l lsra~l ,?re-cristinno hny una filosofJ,, da 

1-?J hi<Jtoria. 

ffny 1•.1rJ11<i .,,,nL•r.1.'i -te (,,tefi':lir ls htstori.10 d~ -:ra'lera seneral j,ode:ws 

nftrn'Jr que se tr.Jt~ d:.!l e<rt'.Jrlio '1e Jo, hccbos !iu.'!Janos en el pasado, 

Sin e.l:':iar~o. ese e.c:Cur!io no 'JTl!ti.!ndo única-'."H"nce descubrir el hecho en 

s/, sino .'ill ilaci-5'1 con ocro5 'lf'r:hos. o;us C.!US3S y sus e(ectosr de otra 

rianera OfJtendr!JJ':'os sJ.,tJles cr.?r-olo;J.,s, 

.Yelacionar !o<J .'lec!1o<J st.,,niflc.! 1nterprecarlos, esto l~ hace el 

historiador, con una h'Jnestidarl que le lleva IJ basarse en los !1ec!1os 

y no en sus prejuicios, para descubrir /as Cftusas o '!lotores de las accio

nes. Per-;, no puede ;Jre-;cJn-:!ir por coll'lpleto de su experiencia. de su t1Mner11 

do ver Ja vldl! y de ent"rentarst? con ella. So puede tDedir a los personajes 

qut? est11dia stno c?nstgo. Par verlos mAs srandes o mAs peq11er'Jos. pero 

los rel11ctona con su peculiar nanera de actu1tr anee el detrt:tno. Por eso 

toda hJst:ori!I es tnterpretacJ&n , co.'"?O lo es el docu111ento o •huella• 
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sobre la que se tra~aja. Esta última afirmación tooa mucho vtgor trat:4ndo

seo de Israel, porque sus docuoentos ( los libros en los que nos basamos 

principalmente J. son J.nterprctactoncs del hechos histórico. que con 

frecuencia descuidan ese mismo suceso histórico • 

.'lás o menos hasta aquí 1 lega el papel del hfstorlador. Algunos 

( como ll'alsh ), proponen que Ilcr,a más adelante. En todo caso esto no 

es para nosotros .:iottvo de disc•Jsión. SC'sún 'i'tslsh, r.1 hfst:orindor puedo 

buscar las cnusas de ,:icción rle toéos los ñonbres, un motivo que puede 

ser general y que e."t:pliquc !'l mo~·i.':'ljcnto global de la liistoria. Por ejer.i

plo, para ."!nrx _-;crÍ'tn factores econór.iicos, Est<t gcnernltzación quedaría 

dentro del ámbito de la historial pero est.:Jblecer unlt fronterl'J precfsa 

entre la historia y la filosofÍl'l de la historta. no es nuestro cometido. 

Fs probable que Ja atribución qui! ·'l.:tc11 ·1•.11, ~'alsh al historiador, perte

nezca ya al filósofo. pero aqu{ no lo discutirc."10s •. <\dentrilrsc en el 

misterio del proceso 'dstórico, prc;¡unt.!rsc por _o;u origen y su fln, eso 

es ya ftlosofín. ¿,¡ dónde Vlt J,1 historin? ¿a una repetición sin fin? 

la un l:in preestnblec:fdo? ia la aniquilación? ¿en .':'l11nos de quién estif 

el (:in de la historia? Estas sonn prer¡untas que se h.::ice el filósofo y 

no el historiador en cuento tal, K'.:int decía que Ja historia debla tener 

un l:in, lo IZliS:t>a .'!arx. 

La fl:istor1a no es prevista ppr el hombre. en todo caso, se puec!en 

prever determinadas políticas o i!Cciones individuales o efe grupo. Pero 

no se puede prever ('l conjunto sio~ltl r!e ltJs 'llCCi..,n('!" hu:'l.an.ts, n:i t!e 

las fuerzas naturtJles, y =enos se puede conocer el futuro. Se pueden 

prever electos sociales. políticos y económicos aun en plano global. 

Pero a corto plazo, conforme no alejat:IOS en el tiempo. aumenta el riesgo 

de equivocación. 
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Si se cree que la historia tiene un fin, qua tiene una consur.uJc!ón, 

se pueden taobtén buscar lss leyes generales de ese eaoinar. 

Por esto el lsraolJta recurre a Dios. Pa . .,sar que Dios tiene un plan 

quo vn ro1tltz11nrlo en ltJ historia, es dlJrle 11 &st_, una interpretación 

!'JetRffsJca, es fllosoff a. Sí los 1tcontectnientos 1el p~sado se descubren 

ordent1dn<J, es ?asible ¡iens1tr que tit>nC.'1 un ordenttdor, y que tienen un 

fino pues si nl~o se nrdonn e.q con un fin. 

~.e: esta un.ot r~<ipuest.1 .fcter~Jn.1rh, rf~d,1 por un puc.>blo hnce casi 

tres '1111 a<lo.9. Otr..,:i; respuesta.<r so .•u1n d.1rfo, 1Jqun,1s, coi:io In .':'1·1Tt(JstJ 

I.sr.J~l no se preocu;>Ó 

m1:1e>J por 2xpr"-1"L,r de "Mncr.1 sf .... te-i<'ltiz.1-11, }'por cstr•.1ctur.1r filo!<:ÓÍica

nenr.'.:! :nr rcflc:l(fÓn <;?bre 111 "i/storJ,1. F'l..it:! 51: _cropf.1 cJt:perfcr>cfil la quro 

fuo pl_1_-;"l,1n~o e~ ln.<: t<>xtos. lsrflol recurrió .J :Jfos ,">-rri1 ~xplictJr el 

procc.-;r, rfi! '!'ti '1/stort-1 tJ ;Mrtfr riel Ex::ido. Y, por .'i:Jber co!lstftuf1o 

un . ., r·~lf']f~.;, r,•1 filar.9{{,, '!e /1 'if . .,tori!l .-¡uc".!Ó entPrr1'1.1 detrA.c: rfe 

w·u t;Ot')ln->.11, ;>crn ._f.,•1iñ evolur:fnrt~n'-"' cm1 J.t e.>r;->~r1.._~nr:lt1 y la refle.Y!&n 

.31'lbrs lti pr-Jpf'I "!.o::t.J.-t1 • . :_o:: .;11:'.!'strn n'Jjetiv,., cfcsenterr.1rl.•1. 

SajÚn '''lrx. -~n.:;cu'lrfó 11s leyes -!e ].'.l .'1/.o::tortn, y est.1~Iece u-0.:1 

~c;crttoJo.::/,1, :in -::?-1.!ntr:i c:il .. fn1:ite. P.1ra él ta<!o ese,; or~erutrlo en r!l 

tie-.:po !'"r.1 con~•-1cir 1 111 socfr!'rhd <Jin cl11scs, .0 or esto JJe;:ttrA n .'iabl.:ir 

rl~l ·1~rccho 1-¡J<;t<Írico• del ca,'>ftnlis"'1o. r crtJ él •. "arx. quien rlebÍlt 

J.nr.'Jc.1r ei los lio"'7'ires 1'> q•ie de!'Jf<Jn 'iacer en deter:11lnad.:J coyuntura. 

Por7ue JI er'! el vi-'unte •fe la .'JJ.storfa en "iu proceso, él vela el 'dcs

pu&5• lf p'trt!r •!.?1 •,'1ntres•, y del •a.'1orl!•, ,r:>,1ra Israel e!Je "idcnte 

er., ol profct-'I. !'c."íl'll1t!Jlt cu>fl debla ser la .actitud de puo~lo ante aitua

cioc!'I dari<J~. 



Para Israel, el fin de la historia t!'stebo sclftrlado por la irn.Jpción 

del reino de Dlog en el .:rondo, es decir, la t!l!Jnffest:nc:Jón definitiva 

del suiador y de su objetivo al e~p<>znr Ja hlstorfa. 

No nos ocuptJrertas m.i's aqul del :1u1.rxlsr::o, her.10.s querido llevar hnsta 

aquf una: anaJog/a sÓlp parl!J hncer saltar a la vista que en Israel se 

dlÓ una fJJ05af{a vJlida de la. h!storJ4, y que los puntos de partida. 

a pesar de ser difercnte.!f, prC"tenden explfc1Jr el ncont:cccr ~tiMno en 

aus r4rones úJtinas. 

l.!s relac.foncs entre el 3ui.:idor de Ja historia y el pueblo, son 

F!'Otil•o de suspJC3Ci.f'ls. iCó-'"O se puede constdernr 'ftlosofltJ' Ja relación 

con Otos1 a~nas se le ~cnclona, muchos cierran las puertss de la oetafl· 

gJca y a.bren 1M de 14 te~Iogl:s. So cntrtJrcaos .!quf en la discusión sobre 

si se pu~de o no aee;itar !ir exi:lten:=ia de Dios fllosóficlll!:ente. Lo dar:ios 

COl!IO supuesto. lsrsel lo aceptó t:o!lXl ell':plfe."Jci6n del tr"sfondo de su 

hiatorta. Pero luego se rc1Acion6 con Cl. Consideró que C'ios guiaba la 

historia, pero e Ja ~·ez eorparJ.-:itmtil~tt $U libertadr esto pl.:mteó r:..'csde 

el principio una p..1rtJdoja que nunca si::' resolvJ6 y que quedó plante,1da 

aslt Dios hace llJ historia. al hccibre h,1ce 11t hi~toria. Es est.a otra 

disyuntiva o parndojs q_ue tic presenta a Jn filosofía de la historia en 

¿enttraJ. Israel vtv!& desde f.'] princtpto con .uno tensión tu1cla siJ fln, 

confiados en que Dios estaba conellos. y luchando por construir su htsto

r111 con sus prop_!as tJsnos. 

A gandes rasgos podemos rcsu.-,Jr así: IsrneJ acudi& a Dios p.ttte ~lfpl1-

car el trasfondo de su historia. su para qué o su hilo conductor, y vtvl& 

•n11J110rado de ese DJoso esperando que se estableciera su re1no. TodO.f 

estos son aspectos que se pueden estudinr como integrantes d~ un~ ftloso

fla d~ la historia. 



VI 

Ntngdn ElidsoEo de la historia ( dice Jacques Har:Jtaln ), puede 

dejar da lado este teMa. Y es este asunto un punto en que se relacionan 

la antropología y la historia. 

Con esto no preéendemos sino dar una introducción breve de la que " 

en el trabajo hef#Os desarrollada con m.ís detenimiento, pero aqu! se hacla 

Indispensable pare entender la ordenación de los capitulas de que consta 

esta Investigación. 

La aceptact&n de Dios en la historia lJcarrelJ necesartar.iente la t.-:ift3-

cldn el '11. De ah! la moral hohrea y la •icy•. El proceso de redacción 

y aceptacldn de Ja ley tiene r.iucho que escarbárscle desde ur1a filosofíe, 

pero no fue objeto de estudio en este trabajo. 

Esta Ellosoff.J do la hlstorl!! puede, casi sin retoques, extenderse 

al jud{o 1Dodorno. Actual/Denta ~a ca:ibJ11do u . ., poco ol concepto r:!e meslss1 

ys no ser.J un ho,":Jbrtt, sino un pue!JJo. Con esta variación, canbia también 

de orient.,ci&n l.! pr!l.xis d-:!l judío. Ya no sa C'ipara el reino C0-:70 un 

don, sino que se lucha para c~nqufstarlo ( sin nesar que antes se luchaba, 

y que ahora se espora. tam/'Ji6n, es c:iestión de raatices ). Y esto es ya 

una variante soria que constder~r. 

Pero nestro tra'HJjo no po<tla extenrferse al jud!o despu&s de Cristo, 

no por falta de inter/!s del te.:ia. si;io por el espacio. Qutsir:>0s hacer 

este &studto a sal'Ji1tnd1ts de la dificultad qua ofrecet doscil .!ños de 

historia y m's de sesenta li!Jros escritos a través do mil anos, l.o abarca

remos cono un todo, porque en todos ellos ~er.ios Ufla sola concepción de 

historia, Esta es la razón por ]d quo nuestro trabsjo rl!t5ulta exelusiva-

atente exposltivo. 

El trab11jo consta de euatro c.spltulcn. las conclusiones y ocho do-
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cuinentos comple=entarios. 

El primer ~apltulo es un<'I aproximación al te."Jao en el que quisltaos 

evidenc/.ar su actu11ltdad, definir las fuentes y las redacciones, escoger 

los puntos de vista p.Jra interpretar los textos y definir el término 

•1sraelita•. 

El capítulo segundo es un an~lisfs del punto de partida de la filoso

fía de la historia en lsrnel. 

Se divide en dos partes, 111 primera es1•E1 nacir.1Jento dal pueblo 

Y las hazafltts de Dios", y la scgunrl:n •01os en la historia. la oemori1J 

de los hechos de Dios". 

El capítulo es introducido por un breve estudio de ls prehistoria 

del pueblo, es decir. de Ja époc,1 antorior a .'.'ofsés, ruchas to'Dan ya 

a los p11triarc11s col:IO .'iJstoria, pero el pue.'Jlo se foro& e el Cxodoo y 

a partir de él se quiso busc.1r al,JÚn ir1dicio do llJ grl!ndaz.D del puablo 

antes dtJ fundarse. !.'o nega . .,os Ja ex19r"t!nr:i!f dl' lo~ (lntrlarc:Js ni los 

hechos qurJ se narran refernr:es ., elJo_<;, pf'ro codos están nt1rrac!os en 

función del Exodo, C0"'10 pra~hisctJri1J. 

Israel nace en la salid~ da ~~ipto, es i!hÍ donde ese ?ru;:oo da gentes 

recurre a Dios p1Jrt1 explic11r su pasado, Dcs1e el in.:;reso a Egipto de 

alaunos grupos se ve co~o plan da Dios. Luego- la elección y prep.<Jraci&n 

de ul'l líder que, sin mérttos propJos, e.9 escor:ido para Jibernr nl puehlo • 

.'foisés YlJ con el fnraón y .'1.-1ce prodigios. Son los aconteciaientos 

fantlÍsti.cos qua ttl pueblo 1Jtribu}'Ó a Dios. Estos relatos son escri.tos 

de manera que se vea que Dios los orden& todos de 1:'14nera poderosa• pero. 

en realidad, sen fruto de un~ reflexión sobre los hechos crudos. y de 

un recurso a un trascendente ( Dios ), P11ra explicarlos. 

-~·· 
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No estA claro en los textos cómo fue la peregrinación por el desierto 

ni las tradiciones del Sinal. Hay estudios que di ferenci11n la s11l tda 

de Egipto y la Ley del Sinal, pero, al parecer, son tradiciones que no 

debe11JOs separar. Es decir. en el Sina/, se adquirid una moral y una 

religión. Y es esto lo que co.'flplic:J nuestro trabajo. porque los hechos 

son puestos en for~IJ de pro.~sas hechas por Dios a personajes anteriores. 

Una opci6n serla neg!lr esas •pro..,esas• para llfir~nr que tod.:J Ja concepciáti 

de historia nace t!e la atribución " un tr,1.'icandcntc de los gran~O'i hechos. 

lo cual e:ttd fuera de nuestro alc.:tnce y no e . .., necesario para proscsuir 

este tr:Jbajo. Otra opción serl11 •t:eoloqiz.:1r• la htsr:orf,1 y verla toda 

•cono estA escrita•, es decir. anunci.:td.'J por Dio.<: y rcvel11d:1 en sus de.~ig

nios a los ho . .,bres. Este c"f . .,ino cerr,1rÍ<t l<ts pu~rt:lf'il d nuo.'itra investi.¡a

ción. Poro hay u."l<"I 1J1l!lne>r11 de enfr~ntnrse 11 los texto.o; tratando de encon

trar lo que en ellos h11y rlo filosofía: buscar la int.t:?nCJÓn dol falat.or 

Y el ori:zr.n del texto, p::rra ,f<J.<iCubri.r así un.:i concepción de historia, 

que no excluir/~ .:i la t.aolo;fa, pero que no se verla desplazada por &st11. 

l.a eonquist.'1 de '.:°dn1,1n es ittribufde t/3."'lbién a ese Dios que los 

protege. Ya es un estribillo el recurso al DI.os que :;u/a Jos hechos en 

favor de su pueblo. El racurso a Dios no debe hl'fcerno,s desistir do nues

tra visión del orl.ien de Cslls atribucJone.o;. 

L4 segunda psrt" de este capítulo se a.leja un poco de los te.1ttos 

estudiados, para darnos un ~arco de referencia sobre lo que es la filoso

fla de la hi!Jtoria. la hist.oriosraffa dS un<t acumulac16n de dar.os en 

el tie:11po, la historia interpreta lo!J .!CtOS hurunos. y les da un hilo 

conductor. Todo historiador es, por ese ::JiS.':10 hecho, un 1ntérprete, Y 

los documentos que estudia, son tsmb!i!n interpretaciones de otros his

toriadores. 

El autor de los 11.bros que estudia1DOs parce do una experiencia 
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para escribir los te.\'.tosi hay dos puntos básicos en su filosofía de Ja 

historia1 •01os h.! cst.1do con su pueblo y por tanto. Dios estará con 

su pueblo• Fundanentndo en, esos dos puntos reunirá los hechos del pastJdo 

para darle •sentido• a ld hjstori3. Por esto. los autores han fundado 

=uc.'1o11s .,eces el sentido de un huc!io, en una pro~estJ, Nótese bien que 

no ne~s:!!OS esa pro~esa, pero ef:trn;i~s que en el proceso de redacción 

de Jos textos, h11y unl'I filosofía: t>l recurso a Dios p.!TO explicar Jos 

httchos. 

El autor no ha ;;ientido al {'ón('r 'prci."lc~as•, sino que .'ia 'interpre

tado' los he=ho~ bajo la luz de unn expcricncin: la acción de Pfos, 

Por ser t.!ln /"'!;xJTt:Jr:tc ~1 rccucn!o de J35 .'ia.-!a::a.'i de Dins durante 

el E.xodo, pronto se forr.ió un cultci. recitacfnncs sole~nes y pcre;rinacio

nes. se hizo una to:Jlo;;Í.! c!c Ja !:J.,corf.;¡ ·.· u.'la relir.Jil~n. Se voh•ió .r.uc!:.ss 

veces l.s vist.! sobrc Jos sucesos de 11'1 s.·ili<!n de f;ipCor por ello. los 

textos fueron retocados {'Or vnri.1s csc11eltJS dur.:inte lo!' siguientes ail 

al/os. Todos lo.<: escritores posteriores. tienen c.::i"lo ::iunr:o Je referencia 

la experiencia del Exodo. 

El tercer cDpftulo ta:~.'Jién se c!i\•fr.!P en d:Js p!lrte.'i. Uf prfr-oera es 

un estudio s?bre la ~nr:ropolo;ln qu~ se desprende de los libros del canon 

hebreo. y la segunda es un andlisis de los :riodo~ en que, según el israeli

ta. Dios actún en la historia. 

La parte antropolósica introrfuce Ja parce históricno porque 'sta 

tiene los 111ls.:tas p.!rll:letros que aquélla. El 11oobre llega a su rc:J.Ilzaclón 

en la med1da en que se acerca a Dioso y el pueblo taabién1 el alej1J::Jiento 

de él, aCJtJrrca wcrte y ruln11 tanto en el terreno personal Co.170 en el 

CO.!Jlunitario. 
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El ho!Jlbre. en esta nentalldad. no es conct1bido CO!llO una duslldad 

cuerpo-alma. sino como una parsona sin división interior. cuya ~anifesta

ción sensible se conoce co1110 •bazar•, su ser ani:!lado co~ •nefesh• y 

su relación con Otos coco •ruah•. Este hoobre no pu~c realizarse fuera 

de su co::iunldad, !Ja hecho, al principio se i<!entfflcaba i!l ho.-::brf.'! con 

la comun:ldad, la historia de uno era la del otro. Dios .!1alvó un pueblo, 

Y era salvo quien pertenecía al pueblo, y cuando Dios "castigaba• lo 

hacla contra el pueblo an general. Poco a poco ( y esto fue debido a 

los profetas ), fue to . ..,Andose 1:1,)5 e:i cuenta a la persona. 

tl pac3do, es decfr, el aiej1Jriento de Dioso t1c.irrea todo lo '1!alo, 

acercnrse a 61 es atraer lo bueno. Esto succdln ( o as/ lo creían ); 

tanto en el terreno personl'Jl co:x> en el co=iunitario. l.a enfermed1td de 

un ho~~re era fttribu{d,, a su pec31o o al rle su.; p:rércs, y las s1tu.iciones 

diflcilos en la historia del pue~Jo t'!."lbién. !.a contrario succd{.:J C?n 

la slJlud }'bonanza, ~llos .'io dc!Jf.1.; .i Ja fid~lfrf3d ·• Dios. 

El te:ia dal ho".!bre co"?o J1',1;:en de Dios. recorre todo el canon hebreo. 

y nos lleva lJ consider1tr que sólo •cl!rn a cara• con Dio~. el hombre puede 

ro3lizarse. 

Los textos del c.1non fle!:>reo, no habllln de un" resurrección de los 

ouertos, pero si los textos del canon grie30 y cat6lico. Sin e:11barso 

el israelita tenla la certeza de que sc3uirla existiendo. El telllt es 

muy oscuro y dificil en los textos, pero a 3randes ras~os, podeet0s enun

ciarlo aslt el .'io":Jbre no :uuere, sino que vl".e para sler:ipre en el sh~J, 

reducido a su olnlma expresi6n. 

Esta primara parte del tercer capltulo concluye con una serte de 

textos que ase,.suran la libertad del hoobre y otra serie qua asegura la 
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Ol!Jnisclencla de Dios. Según los textos, Dios conoce el futuro del hO{!lbre 

Y del pueblo. Ltis afirm.1clonas sobre la libertad son variadas y claras, 

lo cisco que las rcfercmtcs a la o.~niscioncla, por eso se ha quedado 

planteado as/, coao una paradoja. 

La segunda PIJrte del C~?ltulo1 'Dios rige la historia', estA orienta

da do t:tódo que se venn los distintos niveles ~e Ja acción de Dios. Pri~oro 

su peder y acción sobre l3s fucr;o.ns éa la natur:iJcza, cor. el fin do S.)'U• 

dar a su puetJJo, Luego s'.J Jcción en e} ho:i!Jr<:! aiS!:.OI esta sección !ia 

sido preparada eSP'!Cial'.:!ente ·¡r;,r J:i antropolo3Íol. De este inci!IO se 

obtJc.'lon -.!os er.urici.Jdos ;ar.:Jd6Jicas, pero .s.o:b.:Js suffct~ntel'Jente atesti• 

guadas1 Dios interviene en las decisfot:es del ho::bre. Y el h:J:~bre es 

libre. Co..."X! no es nuestr.:J ite:1cién '::.'leer e! pl.:intc:r:ziC'nto antropológico 

sino en función del ,"¡fstórJco. nos ocup.J-,<Js s.:';t1id,1_-:c>r1te rle c!e.<cubrtr 

la acción de DJ.os y la accJÓri 1el pue~'1o. A Dios se lf" .1trthuyC" sJo".'lpro 

la conducción da- la hJ.stort.1. ,:,um;uc> el pue!:ilo se r:!es;·íc de sus ::Ja.nd.!tos1 

todo lo t:!alo viene de l<J Jnl'Jéc!id:Jé _v todo lo bueno de la fidelidad 

a ese Dios. Le .'.lue."10 o Jo .~.llo JC.Jr:'"ed un.• situ<Jción deter.-,fnada ( por 

t1je111pJo. Ja elección de un rey ) quc es puestll co . .,o un.:r advertencid en 

boca de Dios antes de que el dciño suceda. de este .'":Odo. Ja experiencia 

del t:ial • vendría de una clara des-:ibcdicncilJ de Dios' cuando en re.:Jl tdad. 

es 111 experiencia. o el alcjaoic."Jto rle Dios, Ja que lo convierte en malo 

para el pueblo. 

El últioo capítulo se centr11 en el papel del profeta en esta filoso

fía de la historia. 

El profeta ettcarnaba las aspiraciones del p~blo y era para 'l una 

intérpret• dtt la historia. para dc:Jcurir en ella el por q"' o el para 

qué de la situación presenta. 
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Pr11:1t1ro le astudia::ios COZ!IO ho~bre. En esencia era.relisiosa. opcgado 

11 Di.os. y cr1tico de la conducta hu.oana. Para los hoMbres era coi:io la 

vo~ de Oios, aunque en su oo~cnto ~uchos fueron dcsea1J{1cados. Su contac

to con Dios no los aislaba de los ho::ibres. pero ta-:i;>oco critJ~ba a Ja 

sociedad según sus propias luces. 1o h~c{a sJc~pre pensando que obedecía 

las 1ndieac1ones de Dios. 

Los profetas eran ho:::bres qut! se consngr<!tlan a su Dios. :.ccnt!an 

ta vocacJ6n al profet.J.s.~o y Jo ded:ictJ!Jlu1 su vtda. Alaunos de ellos sufrie

ron ouchos y quisieron d!!j!Jr el profO"ti.<::::o. al parecr-r, ninguno lo dejó. 

En sl segundo apartsdo, estud1~os al profeta co."'l'o {ldrte del putt!;>Jo. 

'f!11ce:Jos un estudio de .slgunos de ellos. par!! descubrir· qué contactos 

cen!an con la r~al1dad social que los rodeabJ. fs3fas era un gran políti

co, con un conoC1'1lianto .:Jgud~ rle la sJtutJctón :<'1l1tAr de las pts!scs que 

lo rode.,hant As1r1a, Va"lasco, (!'lr3e11 Eaipto. Se opuso 11 ltts coaliciones 

contra Asrtr!:J. y s1n cl:'!bargo p1d16 qutJ se res1stier.i tJ Ja 1nvasi6n de 

ese pueblo. Zscarfll~ ve que la construcción del 7a:,plo es no s6lo un 

acontectmtento religioso, si.o ade.-.Ss. de sran importancia. soc.ütl p.<Jra 

Judá, de llhl su 1:!'1pulso a la recon.strucci&n. Jarem!tJs prcdic:tba la rendJ

c:i6n ante los caldeos. Coner.1rit1':'lcnte a ]s,ot[as ( qui.en pirft& que se pre

stllntara batalla o los asirlos c1anto veinte a!'l'os ante.f J. Porque- si se 

prosentaba batalla n Jos asirios. ha~Ia posíb1ltd~des de s•guf.r v1v1endo 

ec>n ol culto a Yah,·é, en tanco que rtndiénd~se se excluirla ese culta1 

poro sl sa rend{sn a los cladeos, conserva.r[an la v1d.J y la T8ltg16n.Esta 

v1s!6 la t.enla Jore::ilas. Y .squ! lo! dlferencía de su predica.c.t&n con la 

de Isa/as. et.ene una r~tz pollt1ca. 

Les profetas int.erprct.aben el presente según la fld11llddd e D1os, 
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asl reforzabtJn o rechazaban tJCtitudes del pueblo o de los particulare.s. 

El falso profeta. a;:i!!rt:e de las determinaciones teol6aicas, no tenla 

una visión clarlJ del .:Jcotecer histórico según el modo como Dios conducía 

la historia. 

l.fls profecías de cs;ie;an;:a venturosa se basaban t.l.11bién es el p.!sado 0 

Es decir, si la ::ano efe Dios habla e~tado con su pueblo. en un futuro 

seguirla estando. Eran opciaf<::t.:Js cuando t1nalizaban las o/)r!!l.s de Dios 

en el p.1sado, y eran pe!'i"'istas L'n cu-:rr.to analfza.'Jan las obrlls de los 

hoobrcs. de tJhÍ ltJ co-i.'Jfnacf6 . ., de ,..,rofecfas de desastre y de profecías 

de esperanza. La e.<>;icr.Jnza ¡u,;ó sie::::pre un papel ill:'port:ant:e en la historia 

de ese pueblo, l'1[Jro<: y 'ie!;C>O<: se pu.~ieron en boca de Dios coaio •pror::e

sas•. En un principio Ja esperan;!s erD • de una tif!rra•, luego fue •de 

un gran pueblo•. y :::A.<; tarde •ch• un rcin11do p<'rpctuo•. Y as/ cooo se 

va actualizando ]!!! cs.oer.1nza, se vn ci.-cnt-:rndo ltJ filosofín de la histo

ria. El culeen de l.3 esperanza es la cscatolo-:;Íll, en ltJ. que se vuelve 

la vt.9t~ a Dios. P-1ra rcci~ir "'HJ.<; procZ<lS otra vez, co::io en el txodo, 

la esperanza escatológica m1ra !l.Ís bien el poder y el D..'IJOr de Vtos que 

la fidelidad o inf::(felfdad del pueblo. :;.., trata de una nueva era. casi 

dirlaaos. de untJ nueva creación en la que todos serán fieles a Dios y 

no habrá guerras. ni los anir:iales .11at:ar.in }' la tierra será generosa con 

•el hombre. En los tieopos escatológicos, según la esper;JnZa israelita, 

Dios deberla actuar en cada hol':lbre y definitivo.mente en la historia de 

.su pueblo. Esta inter\'ención la haría por ~edio del ::Jeslas. Y el 111amento 

en que se alcanzara ser/a la •era ~csiáncia•. 

En las conclusiones sinteeiz11~s los principales a.spectos que •aca .. 

mos de la investigación. Y, aunque no fue tema del trabajo, quisimos 
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1»0.strar c6mo la es~tologfa IDBrxtsta tiene mucho de jud/a, y c6oo so 

diferencl.a lsta del •sino preltlos6lico• srtego. Flanllzamos las conclu

.slones dando IÍneas para profundizar este trabajo. 

QulsltrJOs poner al final ocho docuoentos co.11plcoenr.arios. Su naturale-

za es variada, algunos son lnstruoentos ( cronologías J que nos facilitan 

la ubleact&n de hechos y redacciones. Otros son I:Josaicos de citas dttl 

canon hebreo qutt enriquecen uno u otro tem.:i. Otros. en fin, son estudios 

que e.staban integrados al tra'Jajo, y que, piJTIJ co::iodldad en la lectura, 

se pusieron al final. 

La filoso/Ja, a diferencia de lo teología, parte de Ja razón y de 

la experfenciao pero no por esto es todo o&s claro ptJra ella. Tl.tl!Jbtén 

ahonda en el a:tsterlo. El israelita recurrió a Dios para explicar su 

pasado. lo reinterpret& a la luz de una experiencia reciente. Y a pttrtir 

de esa relnterpretnción •teologizó• los textos, es decir. los puso COt:JO 

prof!lesas y revelaciones de Dios, .t!e.-:io querido desl inrfnr if.'!lbos terrenos, 

el de Ja fllo!iolla y el de 1.s teología, para encontrar ese camino del 

hOlllbre que .ltrl!>uye 4 Dios los principales 1110.~ntos de su historia, y 

JueBo espera es~ acct&n en el futuro. Y adentrarnóS taQbién en el ~isterto 

•filosófico• de la!I relaciones de Dio!I con el h0t11bre, de la libertad 

de dste y la acción de aqudl. 
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CAPITULO PRI.'tERO 

APROXIHACJO.V AL TEMA 

A .... ACTVALIDAD E IHPORTA.NCIA 

Poco se conoce la flJosofla de la historia israelita, y menos aun 

de au t111portancJa. pero no /;ay nada tan actual del antiguo Israel. Hay 

conceptos J111portantlsitt10s de aquella cultUTB1 que est.4 a más de dosmti 

aiJos de distancia, que siguen vigentes hoy en la (ilosolla crtsttana 1 

en el exlstoncJali.Sl!JO y el llutrxtsmo. En la filosofía cristiana, porque 

de olla hert>dÓ la tensión escatoló.qtca que la car3ctertza. En el extsten

ctaltomo porque é:•Hc pnrtC> ta:ibf.}n .Je J,1 expcrie11cilJ del hombre ¡Mra 

conocer a Dlosr y en fino en el 111arxis:oo, porque de l.:J filosofía de 

Ja historia israelita hercéó tlf.:;bfén su tc.'1.sión hac.:a un rcino mesi.§nJco, 

ü muy dificil encontrar un~ historia de la fJlosof/a que se retwnte 

a los-israelitas y su i~portancia hoy en Jos filósofos judíos y cristia

nos. Cr~s que pocos tcoas. con ser tan anti.quoso tienen una importan

cia tan capital en el siglo veinte. 

Al hablar de filosofía de IS historia. no puedo omitirse la aporta

ci&n del pueblo hebreo, .va que Jste, como opina FJerdiaev. •desempetfa 

un papal absolutaocnte incoo~ra!Jle en el nacimiento de la conciencia 

de 111 historia, en el senti.miento a1J4.sionado del destino hi!ltdr:lcol 

quien ha introducido en 111 exi.stenc1a humana el pr1nc:lp1o de lo h1.stdrico 

ha sido precisamente este pueblo' (1). 
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Israel nace cooo tal en el Exodo, su salida de E~J.pto, llena de 

aconteclmlento.s revaladores para el pueblo de Ja presencia de un Dios 

que dirige su historia, y que, en esa circunstancia, lo protege de r:J1J.nera 

excepctonal, Desde sus or!aenes como pueblo, Israel adquiere esta con

ctencla de Ja historiar •0e lo acontecido en el Exodo, Israel dedujo que 

Dios le habla escogido y, por ta.nto, había estsblecJ.do una relación 

especial con éJ• (2). Es capital este mo.r.ento de Ja fund.lclón de pueblo 

por Ja doble reflexión que se hace: 'Dios ha dirigido Ja hi.storia en 

favor nuestro'• por tanto 'Dios nos tlene destinados a ser un gran pue

blo•, En relación directtt va Ja expcriencf.a de la ecctón pt!JS.:Jdlt y Ja 

asperanza en Ja acción futura. 

El que el pueblo judío expl 1que su h1stor1a recurr1endo a un ele

mento trascendente, es capital .para su filosofía. Aqul no se trata do 

la val1der o improcedencia de dicho elc>mcnto, sJno de su toportancta 

de hecho al ser cons1derado por el pueblo 1sraelita •. "lo conduce esta 

cons!deración al qutet1soo, sino ( y a!'I/ está la tmportanc1a f1losdf1ca ) 

a un actuar en la h1stort11, con Ja certe%a y la conft.anza de que hay 

un D1os que trabaja ta.mbt.én en ella. 

La esperanza de 111 acción futura es una escatología, en el sentido 

de que atrae la historia hacia sí, conw un motor inmóvil, y en el sentido 

de que es una meta o ft.n que el pueblo quiere alcanzar. 

Por eso decimos que la historia de Israel tirne wt sentido, un 

pr1nc1p1o y un fino y en este marco nacen ouchu interpretaciones del 

•1Sn1f1cado de la acción do Dios en el pasado y de las posibles metas 

qua se van a alcanzar, o que debe alcanzar el pueblo, 

El papel aás autorizado en la interpretación dtt la historia y en 
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la aceptac!ón de la voluntad de Dios pare un futuro, lo tiene el profeta• 

quien tome en sus ~anos. o al ocnos lo pretende. Je conducción del pueblo 

hec!e su destino. 

l..a historia de Israel tiene un fin desde el principlo1 de ah! brota 

la conc1enc1a histórica del pueblo. los profetas serAn los enc4rRados 

de conducirle hacia su fino luchando con o contra el ouc~lo. 

En el transcurso de lo.; tfl'."'pos se va formando la id~11 de .¡u!" el 

aiODento cul.:ifnance de lB lustoria, aquel en el que se realice todo lo 

esperado. llegtirá f;r,,ci::ts a t::l ~o~brc: el !:lcsías. r según Cerd!llev. 

esa idea oestántcs lle~ará a ser el centro de su rellg!Ónr ·~ reli9ión 

hebrea está penetrada por lf'l idee mcst.Ínica que constituye su centro. 

Israel esperaba el día del juicio. de le sal ida del ei:i.srgo destino pre• 

sente, el paso tJ un.!I nueva épocd del 1:1undo que hst>ríe de eportllr la 

solución de todo' (J). Sobre el r.csianfs~o profundizaremos m&s adel41lt.e, 

ahora nos ir:iporta subrayar que nos referir-o.o; al puablo hebreo coao crea· 

dor de una filosofía de lll historia. 

La éptce, y la tragedia de Esquilo y S5foclcs ( y con ellos, obvfa• 

menteo. el sentir del pueblo grie;:o en la etapa pre·filos6fica ), nos 

presenta el escen1Jrio de la historia cDlllo desarrollo de un 'sino' o 

'fatum'. .Vo existe la din41.1icidad que pro('One una cscatologla y por 

eso no se puede hablar de un 'sentido' de la historia. 

La escatología es una CAracterlst.ica de la conciencia hebrea y 

es eJ origen, fundaaento y fin de su existencia como pueblo. E.sea sfirt!Ja• 

c16n es muy laportante, en un a'1álisls del_ naci1:lfento del pueblo en el 

Exodo se descubren ahl los cif!lientos y la razón de ser del pueblo pera 

el futúro. Es decir. de su escatología. Escatología y r:tesfanls/llO son 

Jos conceptos que hacen de la historia tsraeltts un proceso con un prtn-
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cfpfo y un fin. 

t..a concepción de la historia del f5raelft1J pre-crist:l.ano pasa en 

aran medida al crfstlanlsi::o. porque de aquál toma sus grandes principios. 

aunque algunos cristianos nteguon al judalsr:10 ser esta fuente Jn~ptrado

ra de su religión. 

No faltan dlfarencia5 entre una fflosof!a de la historia cristiana 

Y la filosofía de la historia judta. pero en sus grandes rasgos presentan 

una similitud insoslayable, hay una escatologla. hay una meta para el 

pueblo, una ere 1nestAntca1 que atrae la historia del acontecer humano 

hacia si. 

Este aspecto mesiánico de la filosofía de la historia jud/a, ha 

•ido encontrado en otras filosofíaso Berdiattv lo ve en el marxis::w, 

en su libro • El sentido de la historia" dico: "el sociaJlslDO tiene 

un origen religioso. judloo ori~on que esrd ligado al mito escatoldgico 

del pueblo hebreo y a la profunda dtcotoc:da de su conctencta trdgtca 

no sdlo para el hebralsmo stno ta~btén para l~ ~istorta de la h1U11anided. 

Es jUSt{Jf!)ente esta dtcoto'1/a de la conciencia hist&ric.a hebrea la que 

engendra el milenarisr:io religioso de que se realice 111 rotno milenario 

da Dios sobro la tierra, de quea venga el dfa del juicio, en el que seará 

definitivamente vencido el oal por al bien. y cesarán las tnjWJticil!IS 

y los sufrimientos que padece Ja hW11anidad•(4). Por esto el hebreo tienea 

una conciencia revolucionaria t:tUY sensible a Ju injusticias del hombre 

hacia el hOdbre. 

Sin eot:Jparti.r del todo la concepci&n del autor que hemos seguido 

en este punto ( porque afirma que el hebreo no es Cllpaz de ~eterse 

a le ProvidencJ.a J (5), si considera.71ós que para el hebreo es nA.s impor

tante su permanencia en el mundo, y por tanto, os .m&.s .sen.stble ante 

el JMl que el cristiano. El problefllll se acentúa m&.s a nivel fJ.losdfico 
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si conslderlJ!IJOs que en aquella époc.s Jos Jsraelit11s no coneeblan la Idea 

de la resurrecci&n o la tnoortal !dado y por tanto el reino de just:lcia 

debla establecerse en esta ~·ida plena.'fJente. 

La peraanenc.la en el ::rondo de Jos vtvos, =iás el carácter teaporal 

del reino t::esiJnJco esper.a1oo les .'iJzo htpers!!nslbles a Ja explotacJ&n 

del hombre por el ho.-,bre. En la act?u1Jldad, 4ur>que el judlo cree en la 

resurre-e.ci6n, por esa scnsibilida1: ante la tn;us:.tcJa, tiende 11 l.!! solu

ción marxtsta, aunque su e.q;iiritu11lidad y sus creencias en otr.'ls cuestio

nes, se oponen a él. 

Francols r.efouJé, en su libro '.'!arx y San Pablo• expone J.s idea 

de que ,'1arx tiene a fin de cuentas. en la base de sus ideas, un prlnctpio 

judío del que no logra renegtJr del todo1 es ese mesianismo, un sueflo 

socialist.ao un p.3rBÍso terrestre, rc.1liz.:Jdo por una clase, el proletaria• 

do, y en una época: la r.iesi6nica. Es la r.:is:11;s pasión hebrea pcr el dest.i• 

no histórico. Sin e:!!bargo difiere redicalrient" cnn el judnísooJ en cuanto 

a Jas leyes que rigen ese c.s:tJino de la historia. 

El hoabre de hoy busca un .<1entido a su vida y a la historia. y no 

p11rece satisfecho con la explic:Jci6n r:iarxista ni ntn~una otra que se 

encierre en el hombre o en una f)lJTte del ho:::bre ( sexo, econonfoo espíri

tu ). Se busce una exaltcación integral. que convenza desde lo profundo 

del ser hast.a el act.u.:Jr comunitario. Creemos que en el pensamiento israe

lita pre-crist.Janoo el ~Olflbre moderno podría encontrar un ca:1ino de solu

ct6n. 
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B. -LAS FUENTES 

a.- Adopct6n del canon hebreo y del texto masordtlco 

A arandes rasgos podemos decir que el pensamiento Israelita pre

crlstlano se encuentra en los libros del C4non hebreo, pero una mirada 

un poco mAs serla nos descubre la importancia de otras fuentes, cmo 

los documentos dt1 Ou111rAn, y alsunos l'Jpócrlfos. 

No queda claro, por prlnclplo de cuentas qud es el Antiguo Testamen

to. La Biblia cat61tca incluye en el CJJnon Yartos libros que no astAn 

en el canon hebr"°' tales soni 

a.-Judtt 

b.-Toblas 

c.•1 Hacabeos 

d,-11 Haceb«n 

e.-EcleslA.stlco 

f,-Baruc 

a.-D.!nl•l 13-14 

h.-Sabldurla 

Pero todo el canon hebreo estA lncJuldo 'en eJ canon catdltco. La Bi-

blia artesa incluye todos los libros, del canon cát611eo y ademút 

a.-III ~dru 

b,-tv Esdru 

e,-111 Hacabeoa 

d.-rv Hacabeos 

e,-<Jda• 
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f. -Sal1110s de Salom6n 

Dlscutlr sobre la elecc16n de uno u otro canon no tiene utilidad, 
' 

porque todos esos libros expresan el penslll:Jlento israelita pre•crlstlano, 

Y los cánones hebreo y católico se formaron desput!s de Cristo (6). 

La e1ecc16n, entonces, no es aleo que pueda alterar el contenido 

del trabajo salvo por carencia, oucs consta que las diferentes au~cr1da· 

des, dependiendo en buena pllrte de la región, aceptabi!n o recliazaban 

deten:ifntJdos libros. Do tal ooinión son Robert y Feuilleto quienes afir• 

aan1 'Este aspecto es C'l 1rllÍs fundai::ental r Jos libros considerados cooo 

productos o testimonios de esta economía eran llar:u1dos 'en diat hctot ', 

y el hecho de ser reconocidos jurídit:-'aente hizo que se les lla.t:JC 'en 

dlat heto! 1 { colocados en lo alianza ) es decir, en el cstáloE:O o en 

el uso de la Iglesia. Se habl.:ib.:J t.:Jt::ibién de 'libros homologl!dos'. recibí-

do:J por la autor:i.adad c~pc!:cntet antes de las d:i.scus:i.ones romanas del 

.siglo V. se trataba de las :i.gles:i.as locales• (7). Se ve pues. que s:i. 

nuestro tr.:ibajo no trata de la :i.nsp:i.rac:i.ón o canonicidad de los textos. 

nos poder:10s basar en 11llos parn buscar el pensal!1:i.ento filosófico cooÚlJ• 

s.tn tener el escrúpulo de que haya o no si.do aceptado determinado llbro 

en algdn canon definido posteriormente a la vida de Cristo. 

Sin eabargo util:J.zaret:10s cabo fuente de pr:i.atera mano. los libros 

del canon hebreo. por ser el primero definido. y ser de los 11iS1DOS he-

br.-os. 

lEn qud B:i.b1ia nos basaremos? 

El texto dtt la Biblia no es, ni con mucho, el original del autor• 

los textos afs antiguos encontrados en Qumrán (8) datan tlel atglo 111 
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a.c. y en general fueron escritos alrededor de la era cristiana. Estos 

textos ( Jos que se conservan ), retocan ol texto prioitivo con notas 

y correcciones encicadas • . \'o se poseen originales anteriores. 

Hay una traducción al griego antes de Cristo. hecha por judíos, 

hay auchas versior:as posteriores, ~ero no se conoce ni el texto original 

de esa traducción ( de los LX.t: ), ni el original que sirvJ6 dt! base 

e esa traducción. 

Se supone que los docur.Jentos orit;inales debieron estar en fenicio 

cuadrado hasta antes del destierro ( 589 a.c. ) deSpuás de éste, en ara.DCO 

y a partir de !Pedindos del sigln TI ~.c. en hebreo cuadrado. sin vocales. 

Fueron Jos tDBsoretas quienes a partir del SiRlO l'I d,C, vocalizaron 

los textos y no onitl.cron correcciones y explicaciones. lo cual hizo 

ininteligible en ocasiones el original. 

El texto del canon hebreo no pre~cnta l11UChas varJacionesr d05 escue

las de vocal1zac1dn se disputaron la ht:'gemonla1 la de Ben Aser y la de 

Ben Neftell. Sa Impuso la de Ben Aser. Y sin ecibargo su versJ&n no dista 

casi nada de las otrt1s. ~l texto e.is antiguo de la Biblia en hebreo ( 

completa ) data de 9'0 d.C. 

Tratánd08e de los libros que no contiene el canon hebreo. el proble-:ta 

se agudiza un poco1 hay l11Ucho m.fs versiones griegas. sin embargo, en 

gran parte se pueden descubrir los retoques y adaptaciones que hicieron 

Jos judlos de la dispersidn al te.1'too para hacerlo .mAs CO.'?lpresnible al 

espíritu griego. 

Se nos presenta la pregunt111 Qui lecturas Vaa!OJI' a escoger. 

•Prlcttca~nte ."Jay que partir del texto msoÁtico. Se¡uldamente 

se reconstruye el tcTtO Ieldo por las otras versiones s1n olvidar que con 
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lrecuencla hay di.versos textos griegos. Luego se consultan los textos 

SUJBritanos y de Qu:ririfno se nota lo que la historie posterior puede 

explie.:ir por lo que se rafiore l! l.as dJvergencins. Finalmente se busai 

un teJtto que sea inteligible del texto origin.:Jl • (9). Este tnisoo criterio 

se ha seauJdo en Ja·elaboración dt..• la •rr11ducctón Ecur:JénictJ de la Biblta• 

( Tob ), hecha por especinlisttJs católicos. ~vangelistns y judíos, con 

un criterio ecu::i:u!nicor scguirc:·as en lo cscni:isl esa traducc16n. Pero. 

para no recargar est.s tesis con citas (.'n francés. utilizaremos, en cu.:into 

sea igual, la traducción de la l'liblia r!e Jerusalén. Si los redactores 

se separan del texto masorético, Jo indic<lrcr.:os. la traducción que tol:la

rctMs del tetrllsrs":Ja S<Jgrado será Ynhvé, pero en 111.s citD5 rcspctareoos 

la traducción del autor ( Yahvéh, Y<thv&. l'avé ). 

Hel!JOS dicho que el canon .'1ebreo se forció dafinitivar:;entc hncia 

fines del siglo I después de Cristo • .':os referlaoos al establecir:iicnto 

definitivo del canon p()rquc- los libros considerados cono •s11grndas Escri

tur.ls•, fueron reconocidos poco a poco, por ejC':::ipJo, hDbllJndo de la 

Ley, di.ce Brightt 'Aunque no poder.ios prccJs11r con ":"r~"?"' qué Ley enselfó 

Esdras_ al pueblo, es muy posible, cor.>0 hc~os dicho más arriba, que Esdras 

poseyera e introdujera en Ja Co::Junidsd judía el Pentateuco completo, 

cuyos ele1:1ent:os pri.ncip11les existían ya rlcsrle t!IUCho tiempo antes. En 

t:odo caso, poco tiempo después .de Esdr11s. se reconocía en Jerusalén, 

el Pentateuco co1:1plet:c• (JO). Esto fue hacia el año 300 antes de~Cr1sto. 

Es cuy probable que no hubiera ninE;Ún seto oficial 17ue declarara C41Jón1-

cos esta.s 11brds, pero es seguro que eran aceptados como Ja autoridad 

final, 1ncluso a~tes de Esdras. 

Fueron luego alfadidos los •profetas poster1ore.s•, u dt!ei.rr Josud, 

Jueces, Sai:Juel I, Samual II, Reyes I y Reyes Ilr stauleron lo• 'Pro/et.as 
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posterlores•i IS1Jfas, Jerem!as, E,zequ1eJ, y los •doce• ( Oseas, Joel, 

· Am&s, Abdlas, JonAs, 111queas, Nahúa, Hab/Jcuc. Sofon!as, Ageo, ZaCllrÍM, 

y Ha1aqul~s). 

Todos estos libros profdtJeos estaban en uso. y con mucha autor1dad, 

desde f1nalos de Ja é.ixu:a persa. es dcc1r, unos 350 años antes de Cr1stor 

pero 4Un no hablan sido seleccionarlos cor:o canon (11). 

DanJeJ es posterior, entre 167-164 a.c. 'Ciertanento el canon profé

tico estaba ya fijado antes del siglo 11, lo cual explica por qué lkln1el 

no fue colocado en Ja D1bl1a hebrea entre los profetas (posteriores], 

sino entre los escritores• (12). 

El llmlte do J.!11 tercera seec.tdn del canor¡ hebreo, es dcc1r, de 

los 'escritos•, era fluctuante, nos referimos at sal1JJOso Job, Proverbios, 

Rut, Cantar de los canceres, Eelesí1Jt1t!Ss, L.arientat!1onos, Ester, D.ln1e1, 

Esdras, Sehcmrlas. y Cr&nicns ( 1 y 11 reunidos ). Ya en Oumrán estAn 

atostiRuados todos los libros, no sólO dol canon hebroo, s1no dol cat6li

co. al que se refiere !Jr11ht cuando dice: •rodas los libros del Ant1auo 

Testamento. salvo Estor. están atestiE?u.!dos en C'u::rAn en un av.Jnzado 

'11bro manual' que denota una lar,i;a prActica en la copia de Ja escritura' 

(11). 

el canon hebreo no hnbla stdo ftjado antes de Cristo, pero los 

Jibro.s que luego pasarlan a éJ, ya eran reconocidos como autoridad, 

Existen adecu!s muchos escr1tores judlos que nos pueden ayudar a compren

der el pensa.míento israelita pre-cristiano, los cuales serán toeados 

s&lo de t:UJnera tangcnc1aJ, ya quo las 11mttae1ones de este trabajo no 

permiten abarcarlos. Nos ~oncretareoos entonces al canon hebreo coeo 

fuente directa, y a los libros restantes como fuente 1ndJreeta. 
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L.a8 fuentes contCl!lporAneas quedan cooo stgue1 canon hebreo ( dlrt!Ctas )t 

Cdnests 

Exodo 

levlttco 

Números 

Deutaronoc:to 

JosutS 

Jueces 

Sa:zrual 

Reyes 

lsalas 

Jereolas 

Ezequiel 

Canon srteso ( indirectas ) 

Judit 

Tob/llS 

1 .HacabCO$ 

11 Hac.sbeos 

De Qulllrin ( indirectas ) 

Oseas 

Jool 

Abdlas 

Amós 

Jonb 

.'11queas 

.Val1ú111 

Habacuc 

Sofonlas 

Agco 

2.aCltr/as 

Xalaqulas 

&rruc 

Daniel JJ-14 

Sa!Jidurla 

111 Esdras 

Documento da las r!oa columnas 

Documento do Dam.!sco 

SaJIDOS 

Job 

Rut 

Proverblos 

Cantar de loa c. 

Ecleslastú 

Lalaentactonas 

E:lter 

Daniel 

E.sdras-Nehea/a!I 

CrJntr:as 

111 Hacabeos 

Eciest¡sttco 

Sall/JO.S d• SalollltSn 

Reglas da la CDlllUt1ldad 

}!anU1Jl de Ja guerra 

Los hljos de la luz contra loa hijas d• Ju tinitWias. 



Ap&:rifos ( tndlrect~ ) 

Libra de los jubileos 

Libro aralMIO de Ajir:ar 

12 

Frosoento arat:JCOS da Henoc 

I llenoc 

b.--Omlstdn do otros oscrltos rablnicos 

No so puede dejar de h1Jcer mcncidn del TalJ:tud on esta lntroducct&n. 

Es un conjunto de libros que han 01Jntentdo lo esplrttu~lldad judla desde 

los primaras días da nuestra era. No hay una fecha exacta de su redae ... 

eidn. Transcrlbll!lOSo stn eor.icntllrios. puesto que nos los roqulere, una 

cita de un judío convarso1 

•.tlll estaba el Talmud, que son escritos qua componen el conjunto 

da leyes judlDs civiles y religtos11s dasde tie::Jpos pr!Qitlvos. 

( Contiene doscientos CUDTl-'nta y ocho cutnda.":Jientos aFJrcatlvos 

y trescientos se;<;e!'ltD y cinco !!land.l":lientos negativos ), Nunca olvl• 

dard las discusiones qua sostcnla:t10s en tarno a ellos. 

Luego tcnla.."70s el '.tUdrash' • diez libros que eran coaent.srios 

1nterpret1Jtivos de los t('xtos escr1turalcs, g('neralaente de carde· 

ter hoa1lético •. \'os llev11ba a.ios digerirlos texto por texto. 

T4l!lbiln estudi.f!Janos la 'Hishruh ', una colección de dichoso 

COl:J(!J'jtarios e interpretaciones hechas por el rabino Rashi I y el 

12.ohar', que son los escritos c.4s ioportantes de la cábala aspadola, 

que configura un cooentar1o del Pentateuco, y uno sobre el 111tst1-

c1s1DO cadieval judto• (14). 

El nac1a1ento del Telr:iud fue do la .s1sutente Nnerat JohanAs ben 

Z..Scal obtuvo de Tito. eu.,ndo Ja destrucción del Tecplo de Jeruaalén, 
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el año 12 d. c. perc!so para soscener una escuela em YabutS, •1a enseAan

za que dieron sus interpretaciones de la Ley y preceptos. la cod!f!eaci&n 

que de los f!JiSl!lOS hizo, vino a ser uns pnuta. una doctrina de escuela. 

Oflshnd)' (JS). Pero a estas <'nseñdnzas·debecos añadir las de Rabi Aqu1-

ba, puestas por escrito por su discípulo P.ab/ HeJ.r. 

Estas dos fu('ntes fueron rl'copilad<J.s y redsctadas por F:abf Judá, 

'el sanco', (135·215), }" !!SÍ SE· formó la His.'tnáo núcleo del Talmud, 

•u .'!J.shná ful' 111 resulta.itL• de =:res::.itmtos .Jtios de esfuerzos y dtt cagis

teriol otros trescientos años f'.leron 11ccesarios para desarrollar, expll

c.1r y Co."'lentar ,..." todos los aspectos posibles1 esta fue la obra de Jos 

comcntarist11s ( a.~raícas Jo y su rC<1,1ccióri fué la Guemar.I ( coapJer:Jento) 

Ja reunión de la .':ls.'ln.J y la Cuc·'!l.:Jr<j for::::.-.; el Talt:!ud• ( 16). 

Después surgen cor.:entarios al T.1lm!J1:. los .'!idrashfmo que pueden ser 

de dos forf!l:Js1 !:11:.;tJddJ, .'.o~.ilético3, e:"Chortacjoncs litcrarias1 y halacá, 

fnterpretoc:tón priÍctica jurldicn ac Ja ·'-'JshniÍ, 

Son textos m•iy imparuintcso pero, CDl'!lo se ve, redactados mucho 

después de Cristo, y por tanto no los poCc~os t0<1r3r como fuente de nues

tro t~abajo. lo t:JislflO debemos decir del •Zoh.Jr•. •t.a parte principal 

del Zo!1ar, dispuesta en porcionl'S pentlftéuticas, pretende ser un antiguo 

.'lidrash, y en muchos detalles imita la forr11a de antil;uas obras midráshi

cas de los prioeros siglos• (17),. 

Podr[an significur una bibliograf!a para estudiar pero. por 1DOtivos 

de eJttensi6n y tiempo, no es posible, además, •tue rfert.stDettt"' dlrededor 

de 1280 que estas partes ¡Jrincipales del Zoh1tr fueron Integradas l!'n 

una sola composición en Espada, por un cabalista(,,,]• (18). 

Las partes m.is antiguas del ~har pertenecen al siglo XII, su impar-
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tanela es muy grande. pero excede Jo que nos hemos aqul propuesto. 

Aun cuando no se trate de una fuenta en Ja que podaoos 1nvest1gar 

dlrect1JJ11ente el pensa~fento 1sr1Jal1ta pra-cr1st1ano. el Talcud podría 

tomarse COlltO un mdtodo de interpretación de los llbros aceptados por 

los judlos, pero lis exégesis jud/a subraya el origen divino de las es

crituras, considera que tienen valor absoluto, decretos para todos Jos 

tiempos. El exéqeta o comentador no busc.! la situación histórica para 

hacer la crltlcao ni trata de encontrar en lll person1tl fdad da] .lutor 

alguna explicación cfrcunstl!nci.slo incluso generaliza de;Jf..]siado1 'Ja 

Layo .'lolsé.sr los salmos, Davidr J,1 S<Jf>idurfe, S,1Jo.':7án 1 (19) • . \·o ,'i.:Jccn 

critica hlst&ric.ao es decir, no bu~c<Jn las sit.Uilciones que propiciaron 

determinado escrito. Se trata, p.:Jra ello, de aplicar el texto a la vida 

prAc.tfc.ao traerlo C.OCJO nor'!la dt!! virJt11 no po.o;eon crftJca cJentfftr:a per

fec.c.J.onnda cOl!lo se h,, dcs1Jrrollado tsn vt~orosa~entE> entre los C.JtÓlJ.cos 

y los ev1tngelfsta.'i, l'nn ncric de cexto·J así •parte el~ lü fe para descu

brir su contenido en 111 escritur.s, en Jugar de partir de los textos 

para reconstruir r,,etefórietJ.::iente el Co'ltenido de la fe• (20). 

Elite mdtodo no responde a la.<lf exi<?cncias ::iás racionalistas de la 

cultura occidental de estos siglos1 y poco puede ser utilizado para 

hacer un trabajo filosófico sobre el Antiguo Testal!!Cnto del que es comen

tarlo. 

Estas .son la.s razones por las que no se incluyen en esta investiga

ción los libros df11 Taleud y d~ás comentarios judíos, sino .11.fs bien 

a autores c.atÓlfc.os, y de los evangf11istas. Sus oxigencia.s son mAs racto

naliste.a y por tanto su crltiea es más c.lentlf!ea, 

HelllOS buscado alBunos ejemplc;,s de lntf1rpretac!Ón mater1a11•te de 



111 Bibll.11, poro hDy cuy pocos, y crecaos, con Bordi11ev, que la historia 

del pueblo hebreo, y cñs concretn~anta su literatura, so resiste invenci

blemente a una interpretacl&n m~tcrialista. Algunos intentos versan 

sobre determinadas partes. pero son .:iuy inclplcntes. Pfknz1J, hizo el 

estudio preelicin.!lr de uno de esos intentos. y cOC1enta1 ·~e yo sepl!I, 

hasta el .oo.:Jlcnto no se ha escrito en este aspecto { lectura materialista 

de Ja Biblia J obr.! dcf1nttlva. Lo que existe no son aás que tanteO.!'I 

entre ellos, el o.ís vBiloso es la 'Ll'ctura ::J.1terja11sta del e•·angelio 

de .'larcos' da F.Belo• (21). f'ero por tratarse del .Vuevo Testaa:ocntoo 

y del evanRello ce San .'1arcos ( escrito entre los años 64-67 d.C. ) 

no representa un G'ocw:1cnto valioso p.Jr.:J nosotros, en cambio, al libro 

•Lectura 1111tteri1tlista de la 81!ilfa• de Hi.chcl Clévenot es un esfuerzo 

por dar una interpretaci6n .'7..'lrxl.o;t.1 a .:il;un,1s pnrtcs del Antl¡;:uo Tcsta

.:Jento. El libro sln cmbar.~o. nos p!!rcci6 cuy poco serio. Citamos por 

eje111plo1 

•Paro lo curiosa del texto es que reflttre todo esto de tal manera 

que sus muertes parecen sobrevenir con coda naturalidad sin rela

c::16n con la sucesión de llavid. Es nuestra lectura la que la obliga 

a confesar al texto lo que tenla la finalidad de ·dis111JUlar1 y po

detSJOs cooprender por qué los exéqetas fechan este texto en Ja época 

dtt Salollk5nr ha sido producido ciertamente por orden del rey por 

uno ( o varios ) letrados de 111 corte con la finalidad de ofrecar 

la 'historia' oficial de la dinnst/a• (22). 

La clta se refiere a los hijo11 de D.avido y desacredita total11ent• 

la historicidad de los libros por lo senos en los que u refl•r• a •~ 

11~ y al ·docu111ento escrito por esos tiempos. eJ,,. yahv1•ta. al qu• 
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llosa a manejar co.mo •empresa 1dcol6g1ca del estado• (23). lo cual es 

bastante exaserado y ligero. El yahvlsta. en contraste con otros docu

mento.s, no tiene nlngiin lnterds en presentar una Imagen muy llmp!a de 

Davld. El meslanlsr.10 nacerá oJis carde (24). 

Se soslayan todas las experlcnctas rellglosns narradas en Ja Blblla 

e Incluso se luer2nn sltuaclones hlstórlens p11.ra quitarles su ambiente 

rellgloso. 

El documento que se trata aqu{ co~o 'arma del Estado', para cansar• 

var el poder. fue escrito en el siglo X a.c. 
En contraste con aquella aflrr.iacJ.Ón de Clévenot están afirm.Jclones 

de estudiosos r.Js serlos, coco Brlghc, quien dice que la Ley que rcprodu• 

ce el yahvlsta en el Pentateuco •ctene estrechos p.'Jrelclos con la trl!dl

ctón Jegsl da .':esopottJr.iJ.Lt, conocJ.da por los cód1gos de EsnunMo de l.JpJ.t• 

Istar. y, espec1al1'1Cnte, de !f11::murab! ( ••• 1• (25). Y s1 tomar.JOS en 

cuenta que lfa'ntDUrab! fue rey de &tb1lon11! del 1728 al 1636, exclulmos 

la pos1b111ddd de unn .1c'apt.!CiÓn de la Ley a necesidades actuales del 

roy, y =As aun, fundar.ienta~os Ja h1storJ.cld~d de las tradJ.ciones patrJ.ar• 

cales qutt gu11rdaron aquell11s tradJ.ciones legalesr adc::iás y como dice 

Brlsht1 •trn anAil1s1s cás riguroso J!7Uestra que las leyes del Pentateuco 

no tienen relac16n alguna con un Estado n1 aspiran, como meta, a Ja 

seguridad de ese Estado• (26). 

Con esta d1scusJ.6n no pertendemos zanjar Ja cuest16n sobre una 

posible lectura mater1aJ1sta de la Biblia, pero sJ Ja pos1b111dad de 

hacerJo en este trabajo, 
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·c.- Def1n1c1&n del tema •1srael1t11• 

Queda aun un detalle importante antes de entrar de lleno a le 1nves

t1gec1dnr se trata de definir lo que queremos decir con •tsraeltta•. 

Precuenteoente Ja llai:ta 'hebreo' al pueblo, o 'Jabtru', o 'arameo'. 

Sin que sea esto defln1t1vo, poder.10s decir que Ja raza set11íta se distri

buyó 11 lo largo de Nesopotamta, y hacia el oeste, todo Arabia y ..tra.m, 

algunos ttspec1a11stas extienden su lnfluencta hasta Afr1ctJ., Pero esta 

fam111a etno-sráfJ.ca y l:ingÜ!sttca es muy granda y pltJrldimenslonal, 

tenemos quit e:1pecif1car ods nuestro C.!llmpo de 1nvest1gacicSn, set:dtas 

son los IU!lorraos, los ara0cos, los hebreos, etc. 'Lo probable es que el 

nombre de 'amorreos', es decir, occidentnles, fuera entonces una designa

ci&n acád!ca para los diversos pueblos seaíticos del noroeste de la 

Alta Hesopotamía y S1r1a, de los que dcsccnd1eron tanto los hebreos 

como los arameos poster1ores• (27). 

Por tento los l!t:10rreos eran semitas occidentales scmlnómadas, ante

pasados de los hebreos y da los arll!:loos. 

Según un texto los arameos y los Cdldeos eran descendientes de 

.Vajor •. htU'mano de AbrahaQI •Después de estas cosas se ~nuncicS a· Abrah41111 

t4111bién Hllká he dado hijos a tu hermano Najor, su prlmoglmtto1 Bus, 

hermano del anterior y Ouemuel padre de Aram· ( ••. J• (Cn.2:!,20-21). 

Por tanto, según este texto·. Abrahnm es tío abuelo de Aran. Pero 

segi1n Cn.I0,22-24, Ara• es tío abuelo de Cber ( Cber, según Cn JJ,14-

11 vi~1& cinco generaciones antes de Abrahaz::r). 

LDs hebreos tienen su antepasado en E:ber1 en. JJ,41. Sin embarso no se u

SIJ ese patronímico en el Antiguo Testamento sino •en boca de alsi1n extra

Jlo hablando de los israelitas ( p. ejemplo1 Gn.39,14-111 Ex.2,6 ) o 
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elsdn 1srael1te que qutere 1dent1l1carse ante los extrllifo.s ( p. eje11Jplo1 

Gn.40,I'' Ex.3,JB ). De.spud.s de las guerras f111steas el td1111tno cayd 

en desuso, 81 parecer• (28). 

Aunque en los libros del canon hebreo hay relact.dn de los arlJl:HJos 

con 105 hebreos, en las trad1c1ones ant1guas1 •u1 padre fue un arameo 

errante• (Dt.26,5), De Veaux dice "'· rai;pean1 que •como quiera que SMt 

e menos que rejuvene~catDOs mucho a los patriarcas, el e.stedo actual 

de { la ) tnforllUJc1ón nos invita a considerar como un anacronismo 111S 

.monctones do Aram y de los arameos que se. encuentran en los relatos 

del Génests• (29). 

Debido a la confus16n reinante, no u"reoos el tdn:Jino 'hebr"°s•, 

y descartamos toda 1dentlllClJC1Ón con los arar.ices, aunque fuera s&lo 

de origen. Pero ambos, hebreos y arameos eran descendientes de los amo-

rroos. 

los estudiosos presentan a los israelitas como salidos dal tronco 

hebreo, descartando do esta 1114nera la relación de origen con los arameos. 

Se presenta ahora • 1a cuestidn de la relecidn de lo.s hebreos con 

los grupos conocidog como jnbiru. abiru o habiru, confirmados por los 

textos que en un espacio de tienpo coinciden vigorosamente con la apari

cidn de los 'hebreos' en lo Diblfe { ••• J. ~s palabras 'hebreo' 

( ibfrl )-aparenteoe."Jte derfvactéin del n00tbre Eber [ ••• J.- y jabiru 

( hablru ) son seductoramenr:e s1mflaros [ ••• J. Con todo. aunqull!' así 

sea, no podetllós fdentfffcar a los hebreos con los jab1ru• (30). 

El problel!Jll de sf los apfru o habiru eran una nac16n o un grupo 

ltnfco, estd aun sin resolver. Brfght opfna que eran mercenarios que 

se 1Jlquflaban por dfnoro, De Veaux dice que llfran un grupo a1:10rreo o 
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proto.!raaeo, v1ncul4do a los pstrtercas (Jl). 

En resumen, los hebreos eran una tribu nmorrea. destgnac16n de 

muchos pueblos sea:ltas occidentales. Eran a la vez protoarlU:Jeos. Ya 

que los arameos eran una cont1nuac.16n de los lll:lOrreos. Y tlJJ!lbién, según 

De Veaux, eran °ha:>tru·aptru, considerados estos cOlllo grupo dtnico, y 

·no como clase social, descendientes cor.ibtén de los aoorreos. 

COlllO es nebulosa la identidad dr los hebreos, y dcr.i.ís designaciones, 

her.JOS doctd1do nombrarlos •tsraelttas•, por dos razones, la prlnera, 

porque el puablo de IsraC?l fue forrntJdo en el Exodoo y a e.se pueblo se 

refiere nuestro trabajo, y la segunda, porque del Exodo parto la re

flox16n sobre Je historie. 

De Veaux y Brir;hto h<Jccn co1nc1d1r el Exodo con el nacimiento del 

pueblo de I:srael. Es es esa época cu.indo ol D1os de Abraham es ll1t.'fllldO 

por pr1mera vez •01os del pueblo• ( E:x. J,7.10 ), y es 1J1t.~do as{ por 

haberlo rescatado. Fue •en Ja dpoca de .'lofsés cuando so reconic16 a 

Yahvd como el D1os que salvó al pueblo en el Exodo y establec1Ó con 

él relaciones espcc1ales en el ~inaJ• (32). ,thl se est.:tbJeco una Alianza 

de D1os con el pueblo que ha rac.stado con prodigios de fgipto1 una Alian

za que constituye a Israel cooo pueblo, y a YahvÓ co~o su D1os. 

Se dlscute i:rucho sobre el or1gen del }'.ithvfsmo, su relacf6n con 

eJ •d1os deJ padre• de Abraha:n, J11s op1niones estAn divldtdas, pero 

lo que parece 1nnegable es que •L.:J fe y Ja historia de Israel comienzan 

con Hots&s• (33). 

S1n adelantarnos a poraenores que aJargar!an esta 1ntroducc1cSn. 

podei:tOS tOCMr cooo punto de pa.rtlda que al reter1rnM a Ja LJJosofla 

de Ja h1stor1a d1'1 pcns&111ento 1sraolita pre-cristiano, nM refer1ttKJS 
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a esa grupo seofta, amorrco. prot.oarameo, que Slll16 de Egipto Y recono

' efd a un D:los1 Yahvé. El pueblo es descendiente de Eber, y se le conoce 

como •et pueblo hebreo•, nosotros lo lla!!Jllreoos •1srae1•.· 
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CAPITULO SEGU.VDO \ 

KL PASADO C0.'10 BASE DE IDE.VTIDAD 

Nlngiln pueblo puede prescindir de su pasado. nt negar J.a 1aportan· 

eia de lste en su vida prosence y futura. l.o ~tsmo podcr:t0$ decir de 

cualquier pueblo o de cunlquter· persona. Creemos que la ftlosofla de 

Ja existencia ha vuelto Ja atcnelcSn hacla esto.'!I' te11as. En Israel 0 antes 

de Cristo, tona especliJl importancia esa r.>C!::1orta de lo pdSado. la vida 

de Israel es unn constante referencia e los hechos l•portantes del pasado 

para revitalizar o reor.tentar su vid11 presente, y pnra tOl"l'1r conciencia 

de su valor e importancia CO'l!O puc.'Jlo. Podemos enuocrar mucha5 tnstttu-

clones civiles, militares y reli!JiOs.tJS 7Uf!o originadas en Jos inicios 

·de In historia del puob]o, tienan VJQ'<H1Cie diez o quince s_ir;l~, de.•puds. 

como la pascua, celebrada aun hoy entre los judfos, y qua tuvo su origen 

en el siglo XIII a.c. 

A reserva de volvr:r sobre ésta y otras tn.'ititu"c:lone~ del Israel 

pre-cristiano, cre
0

e.'10s que fundtu~encalriente es uno el núcleo de referen

cllJ de todo al pueblo durante la época que estudlamost la referencia 

al Exodo y la conquista de C.anaan. 

Hemos dicho ya que no hay escritos de este pueblo qua daten de 

aquella t!pocB. Cl docu::ronto yahvlsta se escribió hacia el slslo X a.c. 

y no se conoce el or1gin1Jl • de lo que se desprende la i"llportanc:1a y 

la fuerza de la tradicicSn oral que va de Abr.3hmr a .'lois,s, y de 'sce 

a la 'poca de la a10narquía ( aunque Moisés dejcS algunos escritos ) (1). 
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~tudíos recientes muestran quo el relato yehvlsta conserva fielmen

te la trsdtc!Ón oral en el núcleo fundamental de la l.ey, pero hay reto

ques Y adaptaciones, co.:no las hay en el docul!lento cloh{sta. Es casJ 

imposible definir lo que pasó en él exnctamente,lo que pasó en el Exodo\ 

pero P'l't"' problccra es histórico !lntes que filosó(tco, y Jo teneoos que 

dejar de lado. En todo caso, todas las tradtc1oncs: yahvtsc3, elohlsta, 

deuteronomista, sacerdotal, profét1ca y sapiencial, se refieren al Exodo 

y a la conquista cot:10 al punto central de la htscorino como al origen 

del pueblo. 

51 bier., c~o hecos dicho antes, con ,•!oisés nace el pueblo y la 

htstor.t.a de Israel, no es posible absoJutiz.ar •. 'foisés no inventó nadar 

recibió una tradición oral ri.ca y un culto a Yahvé trualmcnte ri.co, 

sun cu11ndo no se conociese a Yshvé con ese no':l!irc ( El que es ). Het:KJs 

toaado el [xodo, y con él a .'!otsés co=io inicio de la ."iistoria del pueblo, 

pero esto no quita la importancia que tiene Abrah1J11' como 'padre' del 

pueblo. l.ds fuentes son ouy pobres y posteriores, codo nos hnce pensar 

que la época anterior a Xoisés r al Exodo, fue desenterrada y revalorada 

a través de los acontecimientos del Exodo. .\lo se puede reconstruir, 

a base de textos un..., ·~dstoria• desde Abrahar.i hasta Hoisés, ni se puede 

hablar de un •pueblo•, pero •el p.tJdre• es Abrahai:, y también .tJ él se 

refieren con frecuencia las tradiciones posteriores. Esto es explicable1 

una reflexión del pueblo. busca en los antecesores de Noisés. una chispa, 

algún 1ndfc1o o germen de lo que será después Israel. 

Abr3ha'lt1 

En pr1oer lugar, debet:10s decir que tanto Abreh.am como lN detaAs 
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patrlarcu, no pertenecen sino a la prehistoria del pueblor pero que 

nos remontamos a ellos porque ellos constituyen su periodo de gestnclón. 

Se ha puesto lltUchas veces en duda la existencia de A

brahamr desde luego que el libro del Génesis no nos puede ubicar perfec

tamente en la fecha, pero los nombres usados concuerdan perfect1Jmenr:e 

con los de los siglos JX-.'CVIIT de .'fesopotamia y Palestina, especialmente 

con los nor.ibres A.:JOrreos. Brtght cita coco ejc~plo del nombre de Jacob: 

•Jacobo se encuentra en el texto de Chagar-bazar del siglo XVIII, en 

Ja .'fesopotamln superior, ( Yá qob-el ), como nor.Jbre de un jefe hicso 

( Ya 'qob-har ) y como no~bre de un lugar de Pnlesr:fna ( Ya ' qob-el ) ' 

(2). AbrahaM, !Jenja.>:1!n, Teraj, son no::sbres también conocidos. Adat::iás. 

las costumbres descritas en los relatos yahv1stas se encuadran perfecta

mente entro los si¡tlos XX-XVIII. !Jri.r:ht cita varios ejamplos1 •.,1gunos 

contratos .ltlltrfmonfales de ."luzi. población hurrfta al este del Tlgrls. 

obligaban a la esposllo si no ten!ll hijos, a proporcion1Jr una .o;ustituta 

a su marido. Si de tal unión nsc!a un hijo, la ley de Suzi probib!a 

la expulsión de la esclava y de su hijo. lo cual explica la repugnancia 

de ..tbraha.'IJ a expulsar a Acrar e Is~ael ( Cn.21.JOss )• (1). 

Por otro lado, se ve que el clan qua aco111pañlJba lJ Abrahaia era un 

grupo semino.-,adar vtvían en tiendas y recorrían le zona en busca de 

pasto para su ganado • . \'unca se establcc!.'ln en ciudades, pero alrededor 

de ellas ponlan sus tlend.Js. Poseían pequeñas parcelas para ent&rrlJr 

a sus muertos. Eran pastores seminó::iadas como los describe la historia 

de Sinuhé, s. XX a.c. y COlllo aperecen en los textos de Mari y en las 

pinturas de Benl-Uazán. una turiba e~tpcia del s. XIX. Estes pinturas, 

como los relatos de Slnu.'ie", nos dejan ver cómo er1J tdcil que se mov1e

sen esos clanes da un luser a otro en ese región. Esto corresponde al 

f1n del limporio entJsuo egipcio, bacie el s. XVIII, y 111 aren invas1Ón 
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httlta un poco posterior. En todo caso. hacia el s. XVIII habla ya 11JUChas 

tnvaslonos amorreas dentro de E~ipto. 

Esto no quiere decir que el relato y.ahvists quo hasta ahora poseeoos 

tensa un vslor absoluto co.'!lo historia. Si hncooos caso de él sin crítica, 

tcndrc~os que contradecirnos. porque olcntras Ex. 12,14 dice que pasaron 

cuatrocientos trclnt~ ~f.os en Ecipco, Ex. 6,16-20 dlce que pasaron tres 

generaciones. 

El proble.-:ia .~tstórico no deja de tener 1mportanc11Jt pero debemos 

desplazar el asunto s un pl1tno c:.:is it:1portanter si Abrahar.i existió, la 

reflexión postorior, es decir, Ja reflexión hecha a p.:Jrtir del &todo, 

descubrió en él al origen del pueblo. O, en todo c11so, a él se le atribu

yd por ser uno du los func!ndorcst este punto de vista lo reto1:1areoos 

má.5 adelante. 

Si A!.lr.:Jh.im t:JXistiÓ tal y como lo dcscrib!' t!l Génesis, fuo rvw1lor1Jdo 

a parr:ir del Exrx101 pero además la reflexión posterior le adjudicó pTO!fle

SDS que no le correspondían. 

1..as stmpllsf.':tas relaci.oncs del C.éncsi.s sobre llls migr.:Jciones de 

Abreham, no ocultan que en cll.ls subyace todo un 111oviaiento de clan, 

por ejemplo, cuando Ahrah.nm y Lor: se scr12ran1 'Ea, no hayn disputas 

entre nosotros ni entre t!'fS p.istores y tus pnstores, pues so:oos herr:uJnoE' 

( Gn.13,8 ). Se ve clara.-:ente que•al decir 'Abraham•, adem.ls de referirse 

a un personaje conCrt"tO •cosa que no deja de ser QUY probable• pu~tt 

referirse a t0<1o el cltJn que lo tenla coL?O jcff!J o fundador. Al clan 

se podlen unir otros grupos familiares, o grupos iir.ós débilest en este 

Cliso, el clan aceptaba a los recit!n llegados COl!IO 'hernenos• y ésto!I 

aceptaban al jefe dtJl clan cooo a su jefe y al antepasado como su propio 
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antepasado. De ahl qua. aunque se dlga •01 padre del pueblo es Abraham•, 

y esto saa c1arto, debamos matlz.:ir esa afirmación, y darle aucha m.fs 

it:Jportancla a .~ois&s y los sucesos del Exodo. 

Aquel o aquellos clanes sa~inÓMadas reconoeieron cC>.l:o padre a A• 

brahlll!I. Nos ·refarlaos también a aquéllos que se untaron a lo.s israelitas 

al saltr do Egipto y que pasaron a sor de las doce tribus. y a los cana

neos quo fueron asi~ilados. 



A.-EL. ,\'ACI.'1IE.\70 DEL PUEBC.O Y US HAZA!~AS DE DIOS 

Sobre la s.:Jlida ée Egipto tenemos coco fuente principal los quince 

primeros capltulos del Exodor los que contienen1 

11.-La oprestón de los israelitas por los egipcios 

b.-,'!oisési nacimiento. juventud. vocación y misión 

c.-La lucha entre Xoisés ( .v Aarón ) con el faraón 

d.-La déctoa pla~a y la pascua 

e.-l.a salida, la persccusión y el paso del llH!Jr 

f.-En el deslerto 

g.-LB to~a de Transjordanfa 

h.-z.a toma de Canaan 

a.-t..a opresión de los Israelitas por los e~ipcios 

Un faraón que no conoció a José, so1:1etió a los hijos de Israel 

a escl11vitud1 tal faraón según ik Ve3uX es P.ar:;sés 11 ( 1290-1224 ), 

y en esto coincide Bright. aunque considera a Jos hebreos COl!IO t:iercena

rios •. según se dtjo. Dice: •se comorende { • • • } que Jos esJpcios no 

quisiesen perder esta eano de obra .'lretuita y que considerasen la oposi

ción a prestar su trabl!jo coao una rebelión de esclavos y su partit!a 

como una evasión de prisioneros• (4). 

b.-.Voisls1 naciaiento. juventud. vocación y mi:sión 

t..a critica ooderna ha llH!Jtizado cucho el papel de Hoials en el naci

miento del pueblo y de Ja reJ1gión1 algunos llegaron a dudar da •u 
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exJstenc1a. Tomar uno u otrc> partido no vlene al caso. se&tJlremos en 

lo esencial el relato del Exodo • 

• 'lfols6s~ al nacer, no fue muerto, .S"e~ún 16 orden que se habü,. dado 

para todo varón hebreo: •cuando aststá1s a lds htJ'1reas, observad bien 

la~ dos piedras1 st es n1~o. hacedle oortrr si es niñl'I, dejadla c:on 

vida• ( tx.1,J6 ), Fue ocultado por sus p.!dres durante eres meses1 Iue¡to 

fue puesto en una cestJ11a de pap1ro en Bl rJo. l..JJ hija de fara6n CAHual

mente Jo recogú5, lo encontr& bello. y encargó de su crian:., a unl'I nodri

za hebrea ( la .11~dre del nito ), y le lla:i1ó .'1ol!>é.<: ( de l!!S .sgua . .; lo 

he sacado J. 

!'1olsés sable que era ."iebreot en clertn ocasión 111ató a un ei¡ipcio 

que goJpe.!!ba a un hebreo y después huyó al MÍ."f de ~t1di.4n, para no ser 

cogido por el fara6n. 

En Nadidn ( al .sur de !dom, en Ar11bl1t ], ·~nitrés se cits-Ó c:on Seforá, 

una =ad1an1ta, y enBendró a Guerson. 

Ya!ivi habl6 a .liofsé$ y lt1- enc.trqÓ 111 l!!tsi:ón de sai:.ar al ;;iue!llo rle 

E!l1Pto. Le revt1l6 su nof!l.?re ( S"x .. 1,4 ) y lo dio el poder de h.!cer :rtile

gros. 

Parecerla qul!f encrallfos a un Ambleo t~lÓg!co, y sin ttl!Jtlorgo esta!'!Os 

cltando la historia t.tl y C04IO la rrtconoce la mis.:ia fuente PIJrl!I haeer 

lueso Ja reflexión {!los6tlca. 

c.-1..a luc:ha •ntre .'foJs's ( y Aardn ) con eJ faradn 

Es aquf donde s11 1n!c1e la clave para una 1nterpretaci6n lllosóf1ca 

d• la hl~tari• del pueblo Israelita. 
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E.s notoria en todas Ju fuentes la referencia 11 lo.s hechos de 111 

dpoca de que nos vamoa 11 ocupar. Lo que sigue no pretende ser un estudio 

de historia, y al poner una narraci&n cor.Jo hecho no pretendeftlOS asentar 

su hist:oricidadr la raz&n Is diremos posteriorCJente, por ahora s&lo 

tenetDOS el intort!s de nostrar los hechos tal y como están en Jos textos 

sin que esto quiera decir que acepta.~s que as/ pasó. 

fapezaret:KJS por las llar.ud,1s •diez pls11as• (5), las cuales tienen 

un preámbulo milagroso. el cayado de Aarón so convierte en serpient:o 

(Ex. 7,8 ). Luego siguen las nueve primeras pl11gas1 

Primorat el agua se convierte en sangre. •y todas las aguas dt1l 

Río se convirtieron en sangre• ( 7,12-24 ). 

Segunda1 las ranas. 'subieron las ranas y cubrieron Ja tierra de 

Egipto• ( 1,25-8,11 ). 

Tercer111 Jos 1:JOsquitos. •codo el polvo de Ja tierra 11e convirti6 

en mosquito• ( 8,12-lS ), 

Cuartal los tAbanos. •y toda la tierra do eglpto fue devastada 

por los tAbanos• ( 8,16-28 ), 

quint111 JDUerte del ganado. •y 1t1Uri6 todo el sanado de lo.s egipctos• 

( 9,J-1 ), 

Se>tta1 las úlceras. •y hubo erupcione~ puatulosu en hmbru y 

sanados• ( 9,B-12 ), 

5'pt11111J1 granizo. •cayeron rayos 11obre la t1erra, y YdhVtf htzo 

llover granizo aobre el pala de Egipto~ ( 9.13-3S ). 

Octava1. las langostas. •r cuando ·a.en.t:i6. el aolano habla- traldo 

la 11111go.sta• ( IO,J-20 }, 
•:. '-·. 

Novena1 las tinieblas. •y_ buba. por_,· tru- dlu deM.U nieblas en 
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todo el fNJ[s• ( 10.21-29 ). 

Todos estos •on prodlgfos qu" htzo Dios ante .. el lara6n par11 que 

date dejara salir al pueblo de Egipto y, segdn De VMUXt para que el 

•1IUKI Estpto lo reconoctera1 •e1 objettvo de este lucha ( entre YahVI 

y Earadn ), es Ioarar que el faradn reconozCA que Yah..d exfate y •• 

poderoso• (6). t..s plagas fueron dtrect.smonte mandada. por Yahvd. 

d.-l.a ddcfr:sa pI•s• y la pa.scua 

Se trata de Je aruert• d• los prtmogdnttos de E1tpto1 •OestJe el 

prtr:t0sdntco del faraón, que •• atenta en su trono, hast.t el prfrrroglntto 

de Ja esclava enC1tr9ada de mol•r• ul COIDO da todo prt111er nacido de 

ganado• ( Ex. Jl,15 ). 

E.seo vino porqus el far116n se n1tgÓ e dejar, .salir a los lsraelttu1 

a!lf que Yahvd · Janzó Ja ddctu plaga, y entonce• los iU•:tlOtl egipcios, 

urgieron a los hebreos a quit stt fUeran • .Vdtese c:dmo el relato no .puede 

aceptarse sin crlt1cat Ja quinta plaga afirltld Ja muerte de todo el ga

nado, en tanto que ésta ( po6t•rior ), anuncia Ja muerte daJ pr1mogdnito 

del ganado. 

e.-l.a sal1da, Ja'persttt:ue~fft~ y el PiJ&O del mr 

Hay dott trad1c1onu en esta aecc1d11 que han •ldo ar1D0nizadu. La 

del EICOdo-hulda, - y l• del Exodo•expulsi6n. La trad1c16n que u1enta 

el Exodo· como huldade Egipto est& llgada • Ja de Ju nueve prllllfJras 
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plasas, y es muy antigua ( yahvfsta )1 la segunda, la del Exodo-expul

st6n, está muy ligada al texto de la décima plaga, y es posterior ( .!. 

lohlsta, deuteronor:riste y s.1cerdotal ), sin embargo •parece que ambas 

tradiclones se combinaron 1:1uy pronto y que se influyeron mutuamente. 

En concreto, la décima pls3a, en la que el tema del fxodo-expuls16n es 

el más e1tpl/c!to, fue vinculada de forma inmediata al Exodo-hu{da del 

grupo de P.otsds•, opina Brlght (7). 

A pesaar de que COl:lO historiadores no podet:JOs quedar satisfechos 

con una explteaci6n así. tenemos que encogernos de ho~brosr las discusio

nes son interminables y acabtJrÍar':los por decidirnos en favor de alguna 

autoridad. l..a solución m-'1s verosímil es que •pudo haber varios Exodost 

unos grupas fueron expulsados y otros huyeron• (8), y qua como dice 

Brlght sea •prob11ble que los despl11zamientos de vtJrios grupos hayan sido 

are::clados en la tradición ~al Co'r.o nosotros la paseemos• (9). 

Si adoptamos este punto de viSC<'lo tamtiién nosotros seguire:11os con 

De Veaux, .seilalsndo una ruta por el norte: Cadas, y Ja entrada tt Canaan 

por el norte. Esca sería la tradición dP.l Exodo-oxpulsión. Y una segunda 

ruta por el sur: paso milagroso del arar, descenso al Sinal y entrada 

por Transjordaniao lig11da a la tradición Exodo-huída. 

En el relato siguiente, cuando la sallc!a de Egipto, dicet •ranvl 

iba al frente da ellos, de día e(I columna de nube ,"llJra guiarlos por el 

camino, y de noche en colunma· de fuego para alumbrarlos, de modo que 

pudiesen marchar de dfa y de noche. So se apartó del pueblo ni la columna 

da nube por el dfa ni la colulll'na de fuego por la noche• ( Ex,13,21-22 ). 

Cuando el faraón sa decide a perseguirlos. JA columna de nube que 
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su:l.aba aJ pueblo se pone entro los dos ej6reltos lmptdtanda qua combatan 

en 111 nocho, pues era nube tenebrosa ( Ex.J4,20 ). Luegoi •rahvif hizo 

soplar durante toda la noche un fuerte v1cnto del este que secó el /Dllr, 

y se dlvldleron Ias aguas ••• lss aguas formaban muralla a deracha e 1z

qu1erda. Los eatpc:J.os se lan.:ar-oÍl en su persecust6n • •• Trastornó Yahvd 

las ruedll3 da sus cerros, que no pod{an andar stno con gran dlllcult:ad• 

Luego vuelve eJ mar al lecho sumergiendo a todos los egipcios. e.aba• 

Jlos y Jlnete!S. 

Estudios rec1entes, ponen en duda ese •paso• del mar. dicen que 

en realidad no extsttó en ese 111a:nento1 poro eJ texto estd y atest:Jgua. 

por lo menos, una manera de ver la historittt Los ac:ontectmieni::os dtt1 

pasado son tan .?randfoso!I que s61o los 6xpl1ca la acc16n peder-osa de 

un ser superi.or. ordonador de la historia. Dlos. 

El probler.:a. de los rfegplnzai,icntos on el desierto es tom-tiJ!Sn .tllOtJ. .. 

VQ do d1ferenc1as. Tratare~os r!e sac.:Jr lo 1:1&s re3lJsta!!lente pos1~1e los 

hocho!I. aun cuando no sea. cstr1cts:ccntc hablando, al fin de este traba-

jo. Por lo demás. ¡;ode.":/Os errar fdc1J;nente al i.ncl!narno,,- per una tra

d1c1Ón o por un autor1 s1n embargo, esto no es capital p.sra nuestra tesis, 

porquo aqul se trata de vor mAs bien cuál o~ Ja 111anera de v1S1Jal1zar 

y comprender la historia. que t1ene el autor. Auque el hecho •cal cual• 

sea a veces 1rreconoc1ble. 

Gerard Von Rad, entre otros, ha propuesto quer las sucesos del Slnal, 

es dec1r. la tradtctdn que lleva aJ pueble por lo penftu1ulo del SJnal 

h1t1ta el .sur. donde se puade ubtc4r ese monteo es una tradlc.16n posite-



r1or, reflejo de un culto. C1ta Dt. 26,!ib-9t Dt. 6,20-24 y 24.2b-l31 

en esos tres textos se hace un resw:ien de la h1stor1a, y •en n1nguno 

da los tres casos se trata de un recuerdo Cl!Sual de los aeonteetm1entos 

h1stcSr1c:os, s1no de algo quo se rec1ta usando una forma concentrada, 

en tono solemne, y en una situac1Ón de suma importanc1at a sabert en 

rd mareo de una celebrac1ón eúltiea. En cuanto a su contenido, los tres 

textos fueron construidos ev1dentemente según un sólo esquema como se 

hace espec1.tJlacente ps;ente en el e.tJso de la om1s1&n de los sucesos 

del Sinat• (10). 

Nosotros no podemos estar de acuerdo, pues el culto no hace la 

h1stor1et en todo cnso serla al re.,.ést con todo, no vemos contrad1cc1ón 

entr111 Ja trndición del Sinal y C11des1 la primorlJ está centrada en la 

Lay y Ja Alianza, y In sar:und.:J es Ms libre. en al sentido de que deja 

IDAs ClltJino para la intPrvención de Dios en la historia. Se ha pretendido 

oponer estas dos realidades, pero siendo con9ruentes con la información 

que ae desprende de los textos que tINJ.nejat:JOSo nos VCl'JOS obligados a 

UWllir &o:ibas, puesto que 111s tradiciones más antiguns l.ss unen, Adecás 

•TodlJs las confesiones de fe, a pesar de que no 111encionan al Sina/, 

están real.eente vtnculadas, en el contexto, al rocuerdo de la alianza 

y de la pro111u1Raci&n de la ley• (11). 

Es importante para nuestras. posteriores invest1gac1ones t01:1ar esto 

muy en cuentar la Ley se tiene eoi:JO rúbrica de 111 Al1anzlJ a partir del 

exodo. 

A.4/ que no pudiendo n1 debiendo extendernos en un estudio que serla 

ús b1en histórico, cabe enfat1zar el s1gu1ante criterio• es t!IUY 1t:Jpor

tante la v1si&n con que el redactor escrtbe la h1stor1a1 es punto clave 
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para entender .su f1Jo!10fla de Ja h1stor1a. 

1.-En el desierta 

Ex. JS,22-16,24 y NUlllell,J-3 narran Ja h1stor1a del pueblo en éJ 

desierto, un trayecto lleno de 1ntervenc1ones de Otos en favor de su 

·pueblo. 

Otos no ucd al pueblo para abandonarlo en el desterto1 lo su1d 

y lo protegt6 en dl d/a eras d/1u le dlo agua dulce, Je dlo manl, y 

Je dta c.'JTntJ en abundancte. Nunca lo ebandond, estuvo con '' como un 

esposa reeldn casado con su esposa. con una soltcttud 1111paclante por 

lltOatrar su ai:x>r. 

Israel podrá olvidar los hechos tal cual, pero la experiencia del 

poder de DI.os actuando en la hlstor!a en favor suyo e.s determlnante1 

es el punto de partida da su identidad (12). 

g.-la toma de Trensjordanle 

La.!1 tribus que salieron de Estpto y que s• asentaron en Canun, 

al rellex1onar sobre los aconteci~ientos del Exodo y la conquista, tienen 

Ja certeza de que no fuo su brazo el que les dio la victorie1 ellos 

creen que en su pesado hey una fuerze que lucha en favor de ello.s. Cuando 

ponen por eser1to eses reflexiones histór1ees. atribuyen a Yehvl lu 

v1etor1e.s, porque ven todo desde el pleno en que Dios lo ve, y no desde 

el 1110111ento er/t1eo hJstórleo que vivieron. De este manera, su h1stor1e 

no es m/tJee 1 no depende de Dios solamente. Pero equl lo que nos interese 

eonf1rmer es que el h1storledor ve en el ptJSedo le mano de DJoe. loa 
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t~XtOS' son1 Nu111. 21,J-35' Dt. 2,331 Jos.3,14-16 (13). 

h.- La toata de Canaan 

No sólo la Transjordania, sino toda Ja tierra de CaMan fue conquts

tad4 por fil brazo poderoso de Yahl'dt el autor se coatpJace en repettrlot 

•rahvd los entreg& en sus manos•• coeo si Yahvd fuese el t:ltlrl.tero, 

•como si fuese•. Aquf el relato es posterior y quiere ~trar a los 

t11ratdltas ~ue Dios ha estado al lado del pueblo stempre1 no quiere 

de1tKJstrar que es Dios el único lJRente de Ja historia, sino que Dios 

está con su pueblo porque los eligió. Los textos referentes a la tooa 

de C4naan son1 Jos. 6.J-11º9 (14). 

Ya podemos distinguir clara~cnte dos c~racterlstiell3 en Ja reflexión 

filosófica 5obre la historia en este pueblot se acepta la intervención 

de un ser superior ( Dios )o PfJrO esa Intervención no anula Ja actiYtdad 

y Ja libertad humanas. 
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8.-DIOS E1'f l.4 HISTORIA. LA HEHORIAiDE UJS HECHOS DE DIOS 

En todo el proceso que a grandes pasos hemos señalado en el titulo 

anterior podrla haber d1scus1ón r ésta vcrs11rla. sobre si la conquista 

fue o no pacifica y la datación de la trtJd1c1Ón que la relata. El estu

dto de esos problemas no queda excluido de este tema, pero no lo podemos 

manejar o.is .,lJA dtt ciertos lfmftes. Nos homos servido de le redacción 

del Pentateuco tal co~o estA 5hora. y con poca crltfca histórica y lite

rariar pero tenemos una razón p.:Jra hacerlo •. Itas ii:iporta desplazar el 

problet:1a .:i una época posterior ( relativamente y ésta es aquélla en 

que .se redactt1ron esos textos. E:l proble::i.:J es i;rande, porque hubo re

dacciones posteriores en setecientos añoso aun cuando el probl.et:IB no 

nos preocupa mayor;;iente, porque lo desplaza::iotf al á.mb1to mataE!slco. 

En efecto, lo que nos interesa ahora es ~uscar el concepto de h1stor1a. 

y lo buscaremos en la redacclón de una decerm1nada trad1c1Ón, aunque 

ttl hacho hisr:órtco puro no lo lle_que::zJOs n conocer. Dtvtd1ramo.9 aoste 

titulo en cuatro subte~as, a snbar1 

a,•El h1stor1ador y el h~cho 

b.·Oe la concttpctón a la narrac1ón 

c.-D1os en la h1stor1at exper1enc1a fundamental 

d.-.'letJOr1a del pasado 

a.-El h1stor1ador y el hecho 

t.a h1stor1e, dtce Jaan Cuttton •es el ser humano, que. •e ha. ru11-

zado hasta ahora. se ha expr~do en hechmt en econtec1•1entoa, en 
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actos• (15). 

SI bien, en la historia tienen un papel importante los hechos ca

sualas y los fenr5r.1cnos de la naturaleza, el historiador trab:Jja sobre 

vestiglos que son hu~Ilns hu..'iilnns ( docu~entos ), que el hombre ha deja

do, que son " su vez una interpretación del oundo y de la realldadt 

y en el C4SO de ser escritos, son aquellos que él quiere qua la posteri- · 

dad retenga, •y que frccuente.-:ientc son la substancia, Ja verdad de Ja 

historta• (16). Y .!SI, en todo hcc.'io histórico hay un fin, una interpre

tación, y dfg,1se lo 111isr:JO de ~oda historial y de esta l.'lllncra el historli!• 

dor introduce su ocrspacttva. su Juicio, sobre las personas. Jos aconte

cimientos que son, ellos ~ismoso perspectivas. 

la historia, una vez redactfld,1, queda coao una linea, COQO si el 

últi.".JO .suce..-o estuviese ya en ¡;en:ien en el prinf'lrOt as deeir1 cuando 

un hombre Jet> !1t historin, l<t ve desdo un punto de vista exterior al 

que la estuvo o está vJvicnc!o1 ve todo lo acontecido cono un camino, 

en una sucesi6n linen/ que al p.lrccero ve de cnusa a efecto, y que no 

pudo ser de otra oanera. 

[.<! historior;rafía serla esa acut:lulación de datos del ~sado, caren

tes de un hilo conductor que los unifique •. que le dé sentido a la histo

ria. Entre la historiogr3ffa y la historia hay una brecha tnfrnnqueablo, 

aqudlla se niega a co.':lprender, 'ofentras qua ésta hunde sus ralees en 

el 1111.sterio. y este •r.-:tst.erio" de la historia no es r:Ús que $U causa 

final 1 su alma o su sentido. l!erdlaev dice que •Es preciso retornar 

a lM secretos lnt.ir:JO!f de la vidol histórica. a su significado interior, 

al aloa da la historia, si quarc.':los co....,prender su realidad y construir 

una Vf!lrdadera filosofla de la historia [ ••• }" (11), 
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Es dec:.Jr, paro comprender el pasodo no bastan los datos. es necesa

rio interpretarlos. descubrir 111 hoc:rbre dentro de la profundÍs11:JJ!l reali• 

dod de la h:1storJa, y a la historia o:1s:na cor.io tJna rcvelac!Ón de la 

esencio. esp1r1tual Jntariordel he.obre. En el hombre so descubre el sen

tido histórico y en la historia se descubre o! destino del hot:Jbre~ •por 

eso, para 111 lilosof!a de la histor1a. el verdadero método consiste 

en pnrt1r de la idant.!dDd entre el ho~bra y la historia. entre el destino 

del hoclbre y la ~ataflsictJ de ln historia' (lS). 

IJ:t fndispcnsa!Jle al honbrc tenQor una r.woort.a que unifique el A!M, 

que l" Identifique a través de las ctap~s _v que le advierta como vanguar .. 

dia de su propia v!c'n. As/ en la historia de ls hu:nanid<:Jd es necestJrJa 

un.1 un1l1cacJÓn dr. .1conCcc1n1entos que c!ascu!:J.ra un sentido en el p;:!Sado 

y un camino en el futuro. de otr'I .':/,1ncra. no h<ty una esperl.lnza que unt

liquo al hor.tbre ní a los puablast en realidad no hay h1storis. 

En lo!f siguientes capitulas tracnrciz-os de descubrir esa 1'etaf/s1ca 

dd ll!I h1:storJa ¡J11rt:1endo de una .snr:ropolog{a b:lb11ca. 

b.-De la concepct&n a la narractdn 

Esta tesis no está enfor::ada a profundizar en la esencia de la f1lo

soflo de la historia en general y co'10 tttt:1a de d1scusidn. EJ subtítulo 

ontorior nos sirva para introducir éste. y de lo que se trata es de 

ver cÓIZ'O en el pensamiento israelita pre-cristiana, el historlodor. 

" la ,"lora de redactar. se basa en una realidad ltH!ltallstca.. en un concep

to pre-establecido de ht:stort:a. Este conocimt:ento do lo lnt:imo de 1• 

historia permite que el narrador centre porfect~ente todos Jos suce$os 

en un núcleo º• dtcho de otro rnodo. que descubra el sendero por al que 



el pueblo ha transitado. Que enlace los aconteclolentos uno eras otro, 

como si el fin estuviera en el prlncipio. Las fuentes que utilizamos 

presentan muchas contradlceiones en los relatos. eorreeelones, reedicio

nes Y retoquesr a veces es imposlble separar lo mítico o legendario 

de lo real, por eso no se puede hacer una fllosofla de la historia desde 

el relato, slno desde el relator, y a partir de él vere:r10s que sl hay 

una filosofla de Ja .'!istoritt. Lós relatores tienen una concepción de 

historia y narran Jos aconteclnicncos del PiJ.S:Jdo guitt,dos por osn concep· 

eión1 aunque hubiese ya otro relato diferente, en cuanto a los hechos'; 

no ponecos en dud:J que la fllosofía de ls historia do este pueblo se 

mantlene idéntica .! si misea a través de todos los riJlatos, y lo oás 

oaravilloso, a través de tot1o~ Jos relatores. 

En lo!f libros del ca.1on l"labrco. co1:10 en los apócrifos so hace refe

rencia constantc.".lente a Jos hec.'1os del Exodo y la conquista como el 

origen do las intervcr.ciones de Dios en favor d~l puublo. Esto lo trata• 

re1110s en el siguiente subltltulo. 

Javier P1kaza, siguiendo .:i ron Rad presenta la •prcmesa • como una 

proyec.ción al pasado de una csperllnZ.:J en el porvenir, vsr. un reino gran

dlosor el pueblo esper.! ser grande, y su esperanza estA fundada en los 

hechos de Dios en su favor. entonces pone una promesa de Dlos a un ante

pasado. según l.:t cual el pueblo será grande, de tales y tales dimenslo

nes. El valor de esca teoría serla enorr:te si estuviera completa.."lente 

dooostrada y se pudiera extender a Codos los caso-s, eso anularía las 

•proaesas•, y las volverla •esperanzas•. y no tendríamos que considerar

las como teologla revelación J. sino co/110 filosofla ( búsqueda del 

hombre ). ,\'osotros no podemos tocar co~o absoluta esa posición de Plk.au. 

p1ro creemos que es aceptable en algunos easos. est4lllOS con él cuando 

dice que •Es blan conocido el hecho de que los autores blbl1cos han 



procurado ~ ~ fundar el sentido de un heeho en una anterior 

palabra dJ11:tn:J• (19). 

No pretendemos que esta af:ircae:tón so extienda a todas las prOt:JCsas 

del C41Jon hebreo. no estamos nesando la teolosfa, pero sl nos pareee 

un camino correcto para dar una :interpretación filosófica a la historia 

en el Israel pre-cristiano 

El punto de partidll pusde 11er una •proaesD•, y originar una filoso

fla de la historia. eomo en el caso del los árabes. pero aun ese punto 

de partida puede, en ciart,a ~nera. considerarse en su aspecto de bi1s

queda d11l hoabre, sin quitarle su lado teológico. So trata de rc11alorar 

la bú.squeda del ho..,bre, en contraste con la a.:iyarfa de los estudios 

que miniaizan su papel para poner todo el nérito en la re11elación. 

en todo caso, el autor o los autores, tienen la certeza de que 

Dios ha actuado en el p.Jsado de Israel, una reflexión o una siaple r.w-

100rll!J dal pasado les hace 11er que Dios ha intervenido en su historia. 

l.cóoo? ya lo hemos narr:idor tal vez los hechos no fueron como estAn 

en el te.Yto, poro a partir de la experiencia fundamental de las obras 

de Dios en el exodo y la conquista. los autores han redactado los li

bros del canon. Cl dato hlstórJ.co es menos lsportante. PIY..Jza dice al 

respecto1 •.vos lnclinooos. por Canco, a pensar que esta promesa ha naci

do como fruto da una reflexión t~lóglca. Con ello no qucrenos decir 

qua el autor saarado ha violado las leyes del narrar verdadero. Ese 

autor no quiere escribir una ,"ilstorla de hechos desnudos, l.tt Interesan 

tanto coCJO los hechos las razones. la voluntad do Dios es para él la 

razón últioa. Cooo expresión de esa voluntad que dirlse el curso de 

la historia. y como sentido Interno de e.sa mlsraa historia ha fort11Ulado 
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el texto que heJ:10s present11do. Con ello ha fundado un hecho en Ja promesa 

previa• (20). 

Con Pikaza estamos de acuerdo en este aspecto. Por esto 

dtj!.lllOs que no pod/nmos hacer una Ellosofla de Ja historia desde el 

relato, sino desde el relator, es en dl en donde toman sentldo todos 

los sucesos, y son jararquízados según una visión de Ja historia. 

Si el historltidor interpreta, el autor del Pentateuco y del libro 

de los jueces, interpretó el dato histórico y lo escribió bajo su pecu

liar .:MJDora de entenderlol si en asta redacción hubo o no Espíritu Santo 

y si las prot:Jesas existieron realmente queda de lado, no afltTJado ni. 

negado, es cuestión teológica. 

Todos los autores bfbltcos ven a Dios en la hlstorta, y bajo esa 

vi.sión escriben. 

c.-Dtos en Ja historta1experiencis fund4!!!cntal 

L! experiencia del Exodo y ls conquista de Ciinssn fue, para Israel, 

trascendental en toda su existencia. Si Grecia mannifcstd su genio a 

travl11 de arandes abstracciones, Israel conocid s Dios porque trabajaba 

por au pueblo, y de ahl partid p.!Jra reinterpretar todo su plJS.Jdo y su 

futuro. No hay arandes abstracci1;mes, se llega al conocl1Diento de Dios 

a trsvls de la reflexi&n sobre la historilto co:no cualquier h0111bro puede 

llesar hoy_ai dls. L! reflexión pudo ser c0.210 sigue1 Los hnc.ho.s no fuoron 

nunca fortuitos, ni los sociales ni los naturalesi tuvieron qut1 estsr 

todos ordenados, dispuestos de tal m.snere que Israel fuese lo que hoy 

es. Al respecto hay un :ainnúmero de cJt.u a lo larso de todo el canon. 



el probl~ y la riqueza da los libros que se utilizlln como Euente direc

ta es que na tienen une reflexión sisteoát:ic.s. no son tratados de teolo

gla Ó filoso/la. son narraciones tendientes a aostrar a los hijos de 

Israel. CÓ!ZIO Yahv~ ha estado con su pueblo. Sistematizar el pcnsSDiento 

es una tarea ardua. y si por •sistematizar• nos reEerJaos a •tnmovil~r· 

•dogr..atizar•, será siempre del todo iaposible. Israel conoció y trlllls

mite a un Dios que está siempre actuando en la historia• y siempre de 

aJanera muy libre con respecto a Jos intereses de los hombres. Por Jo 

menos hay algún d1tto que se puede e.vtrtaer con certeza absoluta de toda 

11!1 historia del Israel pre-cristi.lno: •Dios actúa en la historia• no 

sólo de Israel• sino de todos los pueblos y de cada hombre. ffabla1t10S 

del Isr3aJ dntes da Cristo. pero f:Juchos hoobrt!s actualmente interpretan 

Ja ."iistoritt tratando de concili.:Jr los dos t:érainos de la paradojar Vo

luntad de Dios y libertad del ho.'7bre. 

El punto clave para Ja historia y la EilosoE{a de la historia israe

l itl1 está en el Exodo. do ahí depende el pasado y el futuro del pueblo. 

y que fue un suceso •::;aravilloso•. es inn"egable (21). ÚJ narraci&n bl

blJca atribuye a Dios todo el éxito del Exodo y de la conquista de Ca-

d.-NeQ()ria del pasado 

Desde los primeros momentos se vio la meno de Yahvi en lNI aconte

clt:tientos1 hay textos ::uy antiguos que lo demueatrmh pero odeoA& tan0o!l04 

que toa.sr en cuenta que esto.s reconocia:iet'ltD.s de la incervenclón de 

Dios en Je hl.storJa, pronto Fort:J1J.ron parte de un cultor Yon Rad dice 

que •t.a recitación solemne de los datos principales de la historia da 

la salvación, sea en forma de un credo, sea c:ot:IO alocución parenética 
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a la C01!1Un1dad, dobló consc1tulr una parte Integrante del culto 1srse11ta 

primitivo• (22). 

Los textos se ::zult:1p11canr todas las tlpocas est.4n marcadas por 

la lecc:tón de cll:IOT qua Yahvd d1o a su pueblo al sacarlo de Egipto, al 

al1aontsrlo en el desierto y a! introducirlo an Canaan. 

El e&ntico m&s antiguo del A.'1tiguo Testamento es el v. 21 del ca

pitulo JS del Exodo. NarJa, hcrr:ianc. de Noisés, canta: •esntad a Yahvé 

pues se cubrió de gloria arrojtJndo en el r::ar caballo y carro• (Ex.JS,21). 

E.ste versículo serla ar.ipliado po!'>tcriorment.e hasta formarse los versos 

del l al 20r este verso se lo dcbc.'r!os a lll t:radl.c1Ón elohlsta, pero 

hay otras citas ta.-::bién ouy tJntiguas de las otras tradiciones. 

la deuteron011Jistao por ejc.-,plo: •::¡ padre era una arameo errant.e 

que bajó lJ Egipto y fue a refu;ierse allí siendo pocos aun1 pero .so 

hizo una nación .qrande, poderosa y nu.':lcrosll. Los er¡ipcios nos n.1ltr.'J• 

taran, nos oprimieron y nos i=:pusie>ron durB scrviduebrc. Cls.-.,a.."Jas enton• 

ces a Yahvé Dios de nuestros padr-c!J, y Yahn.< escuchó nuestra voz1 vió 

nuestra mi.serta •. nuestrlls penalid,1dcs y nuestra opresión, Y Yahvé nos 

saccS d~ Egipto con cano fuerte y tenso br~zo, en medio de sran terror • 

.seifale.s y prodigios. ,\'Es trajo aquf y nos dio esta tierra, t:lerra que 

mana leche y :11e1• (Dt.26oSb·9), 

Nótese el acento en el .succ-so del Exodo, . y que es ha.sta ese mo

mento que se le da el nOlllbre de Yahvé e Dios, y hasta que se recurre 

a 11. 

Vea.nos ahora estll' relato yahvista: •Envié después a Noisds y ..tar6n 

a tg1pto con Jos prodlsJos que obrl en medio de cfl. luego os saqud de 

alll. Saqucf a vuestros padres de Egipto y llegasteis al 11.11rr lM 



46 

eg1pc1os perslsu!eron a vuestros padres con los carros y sus guarreros 

hasta el mor de las Cadas. Claoaron entonces a Yahvd, el cual tend16 

unas densas nleblas entre vosotros y los eg1pclos, e hizo volver sobre 

ellos el mar, que los cubrió, Viste1s con vuestros propios ojos lo que 

hice con E9!pto1 lueso habitasteis lt!!.rgo tleopo en el desierto. Os in

troduje despuds en la tierra de los lU:Jorreos, que habitaban al otro 

lado del Jordán1 ellos os decl11raron la guerr.2, y yo los entregué en 

vuestras oanosr y así pudisteis poseer su tierra, porque yo los destrul 

delante de vosotros• ( Jos. 24,5-B ), Todo este discurso do Josud tiene 

Ja finalidad de volver al pueblo a la fidelidad a Dios, como se ve, 

recurre a las obras de éste, él centro csej tc~~ién en el Exodo. 

Del relato sacerdotal stJcnr.os un eje:'lplo1 •:;1araoente t:Je he revelado 

a ln casa de tu pndre cunndo el los cstn~an en Egipto al servicio de 

lo casa del Farnón• (1 Sao. 2o27h). 

Estas tradJcloncs son ll'ls que forman el Pentateuco, fuer<J de él 

las citas se r.iultipl1can en todos los 36-neros y en todas las 6pocast 

Del Si;llO :r, por eje.--:plo: •;odo Jo que ellos mf! han hcCl'lo desde 

el dla quo los s.aqué de !1ipto hasta .'loy [ • •• l• (I Sa."1. B,3). Y •.vo 

he habito.do en una casa desde el dla en qua hice subir a los hijos de 

Isr11el de Egipto hasta el día de hoy, sino que he ido de un lado para 

otro en una tienda, en una norada• (II ,Sa:,, 7,6). Y •Desde el dl11 en 

que saqué de Egipco a ai pueblo Israel { ••• J• {I .f?e. 8,16). 

Todos los profetas atestiguan esa intervcnci&n de Diosa 

Am6st •Escuchad esta palabra contra vosotros hijos de Israel, contra 

toda la fMilia que yo hice subir del país de Eaipco• {Am.3,JJ. Y •1.No 

hice yo subir a Israel del pals de Esipto? [ ••• l• ( Ao,9,7), 
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Oseast •Cuando Israol era n!do, yo le aoé. y de Egfpto lllJJ!lé 11 

11'1 h1jo• (Os. 11,J). Y •Paro yo soy Yahvd 1 tu Dios, ~ .J?..l ..2!!Í..!!._ .!!s. 

E,!J1pto. No canoce.s otro Dios fuora de al, ni hay cás salvador que yo. 

Yo to conocl en el desierto, en le t!arra ardorosa. Yo los .apacenté 

y se sec1aron, y se ongr!ó su corazón ( ••• 1• (Os. 13.4-S). 

Hfquaast •¿En que te hice subir del país do Egipto y de la casa 

de servldw:Jbre te rmrcnt&, y r.1and6 dolante de t! a .'toisés, Aarón y :-tafia? 

Pueblo. mlo, recuerda por favor qué i:Taqulnó Dalaq, rey de Jtoab, y qué 

le contest6 Balaaa, hijo do Dcor [ ••• ]• (,'Jlq.6,4-5). 

Jerealasr •naldlto el hor.tbre que no escuehe los térrz:inos da esta 

al!anza que tMndé a vuastros {Mdros al d/a qua les saqué de. Egipto, 

del crisol de hierro ( ••• 1• ( Jer.JJ,Jb-4a). 

La expro.slón •saqué del pals de Eg1pto" está ochenta y tras veces 

en el canon. Las confes1ones de fe se ~ult1pl1can o todo lo largo (23). 

Fuera del canon hebreo. en los docut1ontos de Qu.orAn. en la "Regle 

de la cOtDun1dad" so leo1 "l.os sacerdotes contarAn las 3randes m1sericor

d1as de D1os real1zadas con sus obras poderosas, y recordará11 las gra

c1as qua benévol41:1onto ha prod1gado en favor de Israol" (24). Aunque 

aquí no se habla expllc1t1Jr.Jente de los hechos del Exodo y de la conqu1s

ta, se ref1ere a ellos. El V.!.lor do la c1ta trasc1enda el 1nter6s qu& 

nos muevo a ponerla aqul 1 porque no sólo recuerda las hazaiSas de Dlos, 

s1no que las noobra COQO razón do la esperanza de la seeta en un relno 

oes1dn1co. 

El "Documento de Damsco•. tal vez un s1glo posterior a la regla 

de la cat:1un1dad, d1cer "Ouo enseife e los demás todo lo que pueda de 

las obras de D1osJ que les haJe ccu:tprender la grandeza de sus marev1lllt.5t 
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que les narre con todos sus pormenores Jos aconteclmlentos que succd1e

ron en el pasado ( ••• J• (25). Tampoco aquí encontraZ!10s una referencia 

eoncreta al Exodo, pero todo el texto está. basndo en la Alianu que 

ahí se estableció. 

También en el •."!anual da Ja guerr4 •: •Estableciste una .Alianza 

con nuestros pó!dres y la has m11ntenldo con sus descendientes { ••• ) 

por todi!S las proezas 3lorloS!'IS ( que se realizan por tu mano ). Se 

conflrr:Jtl tu presencia en r:Jedfo de nosotros• (26). 

E.sta cita tiene la r::is;:ia característica que la de la -'Reglo de la 

comunidad .. se l'e que llJ refltndón .. uJ sido más 1Jguc!11 y que al texto ea 

posterior. Claraoente se ve el c.1nlno de reflexl&n que heaos propuesto. 

Desde la época del destierro de &bllonia ( SB6-S3B ), Ja dtenc:tón 

.se dirigió con mucho ciayor fuerza a 111. Ley que brotó del Si na/, se trata 

de un moviaiento h1Jr.Jano muy naturnl. y ern apc~nrsc a algo qua los Jd~n

tificara como israelitas .)'.'.J que no habÍn teoplo ni culto. A pttrtir del 

destierro los textos se fijan "IUCho c.5s en la ley, por eso la referen

cie es a la Alianza o a la Ley y una vez que se restableció el cul co, 

las pr8scrtpciones legales lo rc81Jlaron perfectar:tente1 y esta regulaci6n 

se proyectó al pasado. co.oo si Nnisés la hubiera establecido. Tal es 

el relato sacerdotal. 

Fuera del canon hebreo hay también cit4So referentes al. pasado, 

sobre el Exodo y .la conquista COlllO base de la identidad nacional, por 

ejemplo el libro de Judit: •c1a.,u1ron a .su Dios. que t!ltStig& le t:lerra 

de Egipto con plagas incurables. Los egipci08 entonces los arrojaron 

lejos de sí. Dios sec6 a su paso el Har Rojo. y Jos condujo por el t:a111ino 

del Sinal y i::ades Barnea. Arrojaron a todoa Jos a1110rreos y aniquilaron 
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por la fuerza a todos Jos jesbonltas. Pasaron el Jordh1o y se apoderaron 

de todas las montatlss, expulsaron ente ellos al cananeo, al perezeo, 

al yebuseo { ••• i• (Jud.5,12-16). 

Y en el libro de la Sabidurlar •Odiabas a los antiguos habitantes 

de la tierra santa [ ••• Canaan ] hablas decidido exter:ztnarlos a manos 

de nuestros padres• ( ~b. 12,J-6). Y 'En vez de tal castigo c011cediste 

favores a tu pueblo1 para s1Jtisf.1cer su voraz apetito. les preparaste 

coco alimento un bocado cxquisitot codornices• (Sab.16.2). 

En el libro de la Sabiduría el texto del capítulo 16 se extiende 

hasta el capltr.ilO 19, !111cfcndo una historia de Ja Slllids de E¡;ipt:oo 

narrando los prodigios de Dios. 

Con 111Ucha frecuencilJ se hnce referencia .1 los hechos anteriores 

a lloJst!s y el E.vodo, y se les cn_:?lObll ye dentro de ln r:iisr.11J perspectiva. 

aqul tOll'liJ.t:JOS esos textos nnrm1e .'if los consf.dcramos co.::o una proyeccf.&n 

al pasado de un.'l expcr.tcnc.ta orasante, o de un r.JO.'!lento en que la expe

riencf.a del Exo<!o es ya deterl!!Jnante. 

Tar.ibJén el Eclesidstico toma el tema: •Congrega todas las tri.bus 

de Jacob, dales su heredad como al princip.to• (Eclo. 36,10). Taobién 

en Eclesf.istico capltulos 45-46, el elogio de .1!ols&. AarÓn, Plnjds 

y Josué. 

Dentro del vasto número de • .t1pócrifos tanbfén podemos entresacar 

algunas c1tast •Por ser muy respetable la L~y y proc«ler de Dios• (Carta 

·de Ar1.!l'teas IX,313.S.Ila.C.). 

El libro de los Jubilttas parte de Hoisés. El hecho central de la 

historia. según él es la donac!&n da 1• Ley. Yahvé pide a Hoisés que 

escriba todo lo pasado, de:;de el dla de la crcaci&n ( el libro data 

de 130 a.c. m.f.!I o 111enos ), y llega a la época do Hoisds en el capitulo 
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47, prolongándose hasta el SO. de Jo!J que entresacamos alguna!J Iíneas1 

•Pero ol Sedar, nuestro D!os. lo conc!b!Ó as! PtJra golpear 11 los egipcios 

Y arrojarlos al mar• (Jub. 4S,J7) (27). 

En realtd11d, la reflex!&n posterior hizo ver la a.:ano de Dios en 

los acontecimientos anteriores. Esto no es absoluto, tal vez deberle 

decir que esa roflext&n •descubrtó• la mano de Dios en los aeontectmlen-

tos anteriores a .'!oisés, y la siguió viendo en toda Ja historta. Pero 

son mucho r:ás abundantes las reflexiones sobre el pasado no relativas 

a 111 salida de Egipto. tendientes a descubrir la m.sno de Dios en la 

historia. o a reconocerla. 

Debe.'flOS remitir aquí .11 lector a los caplr:ulos 4S·SD del Eclesiás

tico. Es una recapitulación de l.1 historia desde la cretJcióono el papel 

principal lo tienen Dios y el líder del .~~ent.01 sa va la .'tist.oria co,:,a 

una luch., de Dios y del ho':l!Jre, de la fidelidad y la infidelidlld. Es 

import.ant.e notar que •con todo esto, el :niebla no se .:1rrcpin:Jó, ni 

de sus pec.:1d~s 9:1 .'.J"l.'!rt.:1ron, hlJSt.:J que fueron deport.1Jdos de la t.1orra 

y esparcidos por el r.'lundo entero [ ••• } (.r::clo, 48,15), Es decir, el sufrJ.. 

1'icnto nctual ( del .llO.':'lento en que se escribe el libro ), es t41Zlbidn 

dabido a Ja .:"?ano de Dios. 

Y al final del libro. un reconocimiento a la mano insistente de 

Dios, y una exhortación a seguirlo1 •y ahora bendecid al Dios del univer

so, el que por todas partes hace grandes cosas, el que exaltó nuestros 

d!as desde el seno materno, y que nos trata según su misericordia. Que 

nos dd contento de corazón, y qua haya paz en nuestros dlas en Israttl 

por Jos siglos de Jos siglas, Qua su m1sericordJa se fiel eon nosotros 

y en nuestros días nos rescate• (Eclo. S0,22-24), 
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CAPITULD TERCE!?O 

LOS AGC.\TES DE LA HISTOP.IA 

A..-EL H0.'f8F'E, ~f..''IIDA.D E lNDIVIDUOt !!ACIA lmA A.\'1ii'OPOWGIA DEL CANON 

HEBREO 

Para poder ha.,ler del ho."'lbre COl!JO agente de la historia, tf!!nemos 

que habl1tr del ho11bre cot110 tal, y nos su'l!f1%~S en un cundo nuC!vo C!ll!lndo 

habll!l':IOS del hOM~re e:J el C'lnon hebreo, la bibliografía existente es 

abundante, pero lo fund,1"1ental cued~ explicarse en poeas pá¡tnas. Trat:1t

mos de abarcar los punt:os que nos pnrecen ~ds importantes1 esta tesis no 

versa !fnbre una antrnpa/ogÍ.! fflo!t&liclJ • .t!."lo so">re un,, f:l.Jo.-;of/tt de la 

historia. POr eso n~s servire7105 de lfquélla sólo en cu11nto no.'S' sea 

útil ~rn explicar ésts. 

a.-Bazar, nefesh, ru"'h 

Es indispensable recurrir " tre.<1 térr:itnos he"reos que utiliza la 

Biblia para f!ablar del how:bre. E~tas tres palabras ( CIJr.to leeb, cora

zcSn ), no no.'f:bran tres ~rtes del holflbre como se ha entend:l.do en alr¡unas 

épocas, al estilo platórttco1 e.'i decir, no rlesi¡nan al .'io;:,,'lre como un com

puesto de tres ele~ntos. El ,.,ombre pre-cristiano •!n realidad, sier.rpre 

se 1JUtodelin/11 cono un11 unid11d óntictJ indestructible. a 111enos de dej/Jr 

de ser hombrfJ• Era ci1Jrto que podía 'DtJnilestarsc de una doble manera, 

pero qu1etJ se raanifestaba era todo el ho-nbre. La dtcoto.'!IÍl!I a/ffllJ-cuerpo, 

1 
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tan famlllar para la ment11lld11d heldn1ca, resultnb11 del todo extra/fa 

a la vlsldn antropold9lc11 do los semltas• (/ J. 

Toda antropología se inicia nor:::aloente por lo que es visible, 

y en el h01J1bn, es preclsamonte su fr3gil idad, su corporoldad, la pala

bra bazar. en hebreo, fue traducldn al griego por sarx y so::Jl!t y quiere 

expresar esa realidad del hoo~re. Al espal'fol debo traducirse de muchas 

for~as. !IOP,Ún el cnntexto, así, puede ser: 

Carne de anir::ales vivos, cor.:o en Job 4/,15. O carne de animales 

111Uertos,como en Is. 44,16. Ta.~bté.'"I C'lrne de hor.ibre: Lv. 26,19, éiferen

cfAndol<! de los !iuesost :;n. '2.11!1: •y le sacó una de sus costillas, 

tapando el hueco con C.:J.rne•. Difarencfándola de la pfelt C.:,,1,4, de 

los ::iúsculost Jo!; 10,11 y del espíritu: Lz.17,5: •E'scuchen la palabra 

de Ya.'Jv&, voy .J fl1Jcer entr.1r •1n espíritu en u.<>tedns y volverán a vivir•. 

Veanos qua 11unque bttz11r no ticnP- •.in significado preciso, es claro que 

nos posee vicia, no es ln '7llC t1nf.7!B .!l f10:1bra. Serla ais preciso decir: 

•volverá " vivir tu baz.1r•. 

Tanbtén puc1e traducirse por prepucio: Cn.17,11-141 o como penet 

Lv, 15,21 o COl'lo todo el cuerDot .'o'u, 9,7, desnudo I Ro.21,27. 

Parentesco: Gn. 17,27, se.Yo, a diferencia de parentesco: Lv.!8061 

o bien cor.io un círculo de parientes a~pliot Lv. 25,49, o co!!JO toda la 

hu.':lanidad, puesto que todos so1'0S e.arna: Is. JO,S1 y esto tenei:os en 

cor.nin con los 11ni,,~les: Cn.6,17. 

Texto que ~uestrs que se trata de la deb1lfdad de la vida d•l hombn 

es, por ejeaplo Sal .56, 5·12. eJ;puesto s1e:npre al pt!Cado: en. 6,J2t •v1en

do Otos que la tierra estaba corroopJd4, pues todos Ju t:10rtales se 

hablan descarriado en la tierra { ••• 1•. (2). 



El bazar os entonces lo visible del hoabre, su deb111dad, su materia. 

pero est.!I l!later1a no debe sep1trar5e o contraponerse al nefesh1 a su 

v1da. El 1srae11ttt no poseía el concepto de t1Utteria y forma. pero. a 

su manera y con sus palabras. nos da a entender que aabas realidades 

son Inseparables (bazar y nefesh ). 

El segundo tér:::1no es néfesh, fue traducido al griego por •psijé•, 

no se opone l!l bazari •El ho::~re no tiene ~ ni t1ene bazar1 lo 

es• (3). 

El ndfesh ani~11 al ~a.!.1r s1n ser un ele.oento yuxtapuesto, puede 

stgn1ficar1 garganta. en Is. S,J4r "El lugar a donde van los i:ruertos 

ensanchará su garganta• ( o su nlfesh ). Carsanta como necesidad de 

alimentost Prov.JO,J, co:io t5rgano del ,gustot Prov. 27,7, y COJ!IO t5rsnno 

de la resptract&n1 Jer.2,24. Y de aquí parttt5 para considerar Ja nefesh 

como la vid1t del ho:i!Jre. por ejemplo en Gn.JS.18. donde leemost •y al 

dar el Último suspiro•. es decir. lll exhalar lti néfesho porque de ser 

drgano de la respiración pasó a ser la respirtición mis'!la y Juego, la 

vtda. 

EIJ ocasiones puede traducirse co.:io cuellot Sal.JOS,18, un lugar 

vulnerable del que pende la vtdat Gn.37,Zl. 

Del concepto de 3ar~anta se ~plic& ta~bién al d~ deseo, y encontra

/llO.S citas en que néfesh puede traducirse por anhelo o des~ de caarer1 

.'fiq,7,J, como deseo de !1t1cer el r.:al: Prov. J3,2b1 "Por el fruto de JIU 

bocao el hocbre gusta el bien. pero los traidores se a11oentan de v1olen

c1a". Anhelo de lo 1ndesea~let Jer.22.27. y libre albedrlot Jer.3A,J6. 

Puede ser ilnhelo de Diost I Sam. 1,15. El n'fe!Jh puede sufrlr1 

Jon.2,8, odia1 11 Sam.s,s, amarCant,J,7, s1ente1 Jer.13,17, y se alesrat 
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Sal.3.5,9. 

En ocas1ones n6fesh equ1vale a le vida, en paralellsmos1 Prov-.8.35 

•porque qu1en 111e encuentra, encuentra Ja v1da• ( néfesh ). •t.a !UUlgre 

es Ja v1da•. 

Nlfesh e.s Ja persona m1scar Prov.3,22 •e11os te darin vida y te 

servtrin de adorno• ( servirán de adorno a tu néfesh ). 

Poca i11 poco se 1dent1f1ClJ ol néfcsh como el h~bre v1v1ente, que 

sin e111bargo recibe 111 vtdo del ruah divina1 Cn.2,1 'Entonces Yahvé formó 

aJ hoa:bre con polvo de la tierra, y sopl6 en sus n.!!l.rices ,.aliento 

( ruah } de vida, y lo hizo un ser vtvtente•. 

•e1 néfesh incluye y presupone al bllzar• (4) (S), no se idcntlEica 

con él, pero ta~poco se le considera como realidad sobrepuesta al bazar, 

ajena a cU en un principio. Podrla.-:tos hablar de una visión del hombre 

como unidad, pero annlizarto prtrr.orllmente por lo qua S"l veo lue;o por 

Jo que Je es propio ( lo ani::ut J. Y• al fino por lo que lo hace ser. 

Co.:ro se ve. la evolución del sentido del tér::Jino es clara. la misma 

palabra puede designar realidades ~uy diferentes, es lo que Hollf ha 

llam11do la •eseereo::'!etrllJ do la e.vorcstón ideológica•. y can.s:J.ste •n 

el ~bio que puedo darse entre conceptas cor::ot car.!!ZÓno oldoo rilfonos. 

boca. garganta ••• se debe 111 ocnsa.'!lfcnto sintético israelita. 

•0ebe ( la int:erpret:ación dí! la l!iblia J. tener en cuenca el hecho 

de quo el pensamiento fsracltt:a, al igunl que el de los ll11JZJados pueblos 

pr:lmf.t:lvos de nuestros días, es predomfnante:JJente sfnc&t.tco, Se caracte

riza por lo que puede deno~inllrse la n~rcenci&n de la t:ot:~lidad• (6). 

El t'rmfno aparece 155 vecos, de las cuales el griego ( LX.Y ) tradu

ce 600 por psijt! 0 con lo cual se c::ipobreció ba.st.ante el contenido de 



la palabra y la v1si6n del pensnotento Israelita. 

Cl tercer tér:;,Jno es !:E!!!!..r aparece 389 veces. de las cuales 113 

voces se refiere al viento. 136 a Dios. 129 a ho::::ibres e ídolos y 1 voz 

se refiere a los an/t:!alcs. PuC!de traducJrse por vlentot Cn.112 '=ientras 

el espíritu [ ruah ) de Dios. aletca~a sobre las ngouas•: por fuerza de 

Yahvét Ex.JO,J3; por aJ:tenco del ."iot:!bret Is.42,5. Aliento dado por Dios 

y del que depende l.'1 vida del ."lo:::bre1 Snl .146,4, y vuelve a Dios al 

morir el hot'lbret Ecles. 12,7: •r vuelve el polvo a la tierra adonde 

antes estab3, .V el csplr:ttr1 rctornll a D:tos. porque él es quien lo dio'. 

Hay un ru.l.'!, el viento de que se ."iabla en la cita r!cl Génesis. 

El texto yahvista ilustra la cre1ciÓn del ho.."lbre con un ::lito, grandioso 

y claro, del que pode.r:os partir par:J ::iane1ar la ic!antidad del ruahl 

•entonces, l"sh•·é for:::6 al h::i::i!Jre con ;>oli·o de la tierra, y sopló en 

sus narices aliento { ruah ) de i•idao y Jo hizo un ser vi.viente' (r:n,2,7) 

Para coeprender es~e ::ito. en necesario .s~ord.srlo global::cnteo 

sólo as! podc:::os eli."'lin11r lo DCCcsorio, Jleq.:ir .:il corazón de esta .'iisto

ris. Dios crea ;;ar s{, hace 111 ho::ibre de> altenco. de su trisiro esp/ritu. 

y ol barro cobra viCn • .'.'o se trata dr:o una t1ntropolo;:la estructurada. 

so trata de una :Intuición que se plas~a en un nito. Dios crea al honbre 

con su ruah, y el hor:bre es co.-,plet.!:icnte de,'>Cnr1iente de Dios, lejos 

de él. pierCe su identidad. Esto es Ja ic!ca r:iotriz de la narración. 

Ruah puede traducirse tsnbién co.':!O la fuerza vital creadora de todo1 

Sal.JJ,6, que Ceter,"'llna la dur.:Jcián de la vida del ho!:!bre: Gn.6,3, y 

de la.s fuerzas de Ja naturaleza: Ex.JS,8, y que da fortaleza al hombrrtt 

I Sat11,J0,6. En este sentido, el rush es Dios mismo o bien, una fuerza 

de Dios que impele a actuar a la naturaleza y al h011Jbre. Es un espíritu 
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independiente de Yahv6, pero a su dispos1ción1 ti Re.19,1, 

Puode slsn1tle11.r un estado da dnit:t01 excitación1 Job JS,J3, endure

cimiento: Dt,2,30r abatimiento: Prov.14,29, {Jllcicncia1Prov.J4,J1, ar:J1Jr¡;u• 

ra1 Job 1,JJ, tlltivez1 Prov.16,18, Tar.ibién puede ser fuerza da voluntad, 

Esd,J ,,1 •entonces sa loventaron los jefas de 1.:is f4'!1iltas t!e Judl y 

de Benjamín, Jos :111cerdotes y levitas, y todos aquc!llos cuya esp/ri tu 

Dios despert&•. 

El ruah que est.4 en el hot:Jbre puede ser :iottvndo par Dios, o puede 

permanecer aJetsr¡¡ado o dor~ido. Brota in.nodiata:1ente Ja pra;¡unta: lquién 

aetda en ese caso. Dios o el ho~hrc? ¿~ctúa el ruah dJvfno in~epcndient~ 

mente de la voluntad hu~ana? pero sobra esto volvare~os nAs adel~nte. 

El ruah es altento divino que nos for~.J y que no~ hace de;>cndientes 

de Yahvé. El canon hc!:ireo no co:icibe al ho.-:ibre lejos de Dios, la Tra

ducción ecu:::Ónic3 de la Bibli.:J, en la nota a Jerer:ilas, 31,Jl dicen •eJ 

ho!lbre sin Dios o contra Dion querl1t reducido a lll ir:Jpotcncia•, es su 

aliento, ( ru.s.'i de Dios ) lo que nos hace tender a él, 

La fuerza para actuar le viene .Jl hor:Jbre del s.liento divino. Hay 

un ruaho y es el de Dios, ~ste ru~h fl:) es Dios, y s.sl, el hombre no 

es Dios. pero es algo da él, y ;or tanto el hoMbre es 'tMa~en de su crea

dor, tieno su aliento. 

el hecho de que Dios dé su llliento a un hombre. capacita a éste 

para actuar y por este hecho está Ms cerca de Dios. Una definici&n 

de lo que es ese rulJh está en l!JilÍl'J!J 11,2: •sabre él reposará el Espl

ritu del Sotl'or, csplritu de stJbidurla y de ent<Jndil!!lento, esplrltu de 

CDnsejo y fortaleza, espfri tu dí! conoci::llento y temor del Se1for•. 

Dios da el ruah cuando quiere, griltuita;rJenter la relación del hOIZI· 

bre con Dios no es algo añadido a su naturaleza de hOl:lbre, le til.5 natural, 
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el hombre se reel1%e en la t:Jadlda en que se acerca a Dlos, que estd cara 

a cara con 61. 

b.-l.a comunidad y el 1nd1v1duo 

Ca!n, sundo es reprend1do por su erlmen, le dice a Dlos1 •H1 falta 

l!S muy pesada para llevarla. Si td me echas hoy de le extensi&n de este 

suelo. me esconderé de tu rostro, seré errante y vagabundo sobre le tierra 

y cuelqutere que me encuentre ne materd.• ( C.n. 4,13 ). 

El hombre de Israel no se concibe lejos de su CO#lunidad ni lejos 

de Dios1 fue hecho para vtvtr con su cor:runidad, y sfn olla y sin Otos, 

no puede soportar le vida, lo note de le Traducci&n Ecumén!c.s de le Biblia 

d1ce1 •eaJn se descubre en ruptura con Dios y con el hombre y no lo pue

de soportar• ( Note •d• a Cn • .S,JJ ). Esta historia es también un mito, 

según nuestra opinión, lo central está en destacar la ltt1portnncl11 de 

111 comunldnd. El hor:Jbre nunca debe estar solo, e5 nnt1natural. Creemos 

que aquí se quiere resaltar la condlc16n huruma de sociab1lidado en la 

quet unos fMgltn las deftclenclas de los otros, como A.bel pag6 las ds 

Caín. 

tn muchos textos se descubre una cierta personalidad COll1Unltar1ar 

•no te postrarás ante ellas. ni .les darAs culto porque ya soy Yahvd, 

tu Dios, soy un Dtos celoso, que castigo la iniquidad de loa Pfdrea etn 

los hijos haata la tercera y cuarta santtrac1ón de los que lllf!t od1ano y 

tengo misericordia por 11t11 ganerac1ones con loa que tDtt aman y guardan 

m1s mand1UJ1entoa•. 

Hay 111Ultitud de textos (1) que podeJDOs confrontar para descubrir 
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que el hombre de Israel no se concibe sln su cor.:unldnd. Los 

textos son cuy antlsuoso Dlos habla hocho pacto con un pueblo, y el 

hecho de pertenecer el pueblo hace a la pcrson11 •escogida•, la conducta 

1ndtvldual poco importa. D!os puedo castigar al pueblo por un pecado 

de David ( II Sam.24,J-17 ) y permitir que r.:ueran setenta mil ho1:1bres 

del pueblo. Do igual manera pre~la le bondad do los p.ldres hasts la 

milésloa generación. Por uno pagan todos y por uno sólo se henelician, 

el pueblo es tratado co~o una sola persona. Pero los proretas •Fueron 

los pioneros en lo que coca al lndtvldualisT:JO religioso. Cuando su expe

riencia rellatosa es analizada en sus más típicos representantes, se 

evidencia CO/IJO una COQUnión personal con Dios• (S). 

El lndlvtdual1smo os 1nsep:trnble de la naturaleza humana, porque 

uno se sabo responsable de sus obras y no totalmente responsable de 

las de otras personas. ya en los texto5 de Dav1d so ve, por ejemplo 

en el sallDO !U que el culto no basta, es dec1ro la portenenc1a legal 

al pueblo no basta para ser justo, es necesarlo hacer buenas obras: 

•No te aarada el sncrlflclo, sl te ofre2co 'un holocausto no lo aceptas • 

.'!i sacr1flclo es un e.'ipfr1tu contr:ltot un corazón contrlto y hU1111llado, 

oh, D1os no lo despreclas• (Sal.Sl,JB-19). Se ve clara~entc que, a posar 

de que Davld misoo <Jtrajo un cast1go sobro todo el pueblo por su culpa, 

él mismo sabe que se trata de una falta personal a la que debe segulr 

una petici6n de mlserlcord1a. Notemos aquí el papal del ruah d1vlno. 

Amós, el pr1mer profeta escritor, haci:J el a!lo 750. señala que hay 

una responsabilidad per~onal 1 es el profeta que inlcia la 1dea de que 

habrA un •rosto• despu~s de una gran dostrucclón, los que permanezcan 

fieles, serán los que se salven, es dec1r, qua la pertenencia oficial 
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al pueblo no garant.Jza la 111l11crfcordla del Scñor 1 ni el cast.Jgo. sino 

la conducta personal: •,ty de aquéllos que sa sienten seguros en Si&n. 

Y de los confiados en ln nontnñn de S.11~1arla. los notables de la capit.nl 

de las naciones, n los que acude la cas3 de Israel• (Ar.r.6,J). El castigo 

no será paril todos, sino para el injusto y el e:ttplotador: •escuchad 

esto los que pfsoteais al pobre y querefs supricir a los humildes de 

la tierra diclcndo: lcuñndo pns,1rñ el novilunio ( ••• )?" (An.B,4-S). 

Y so ve t/J.>::bf~n que .'iabr.1 un resto: 'Sólo quadar.ín unos poco3 evadidos 

para sacar de la casa los huc.<;os• (..!..'!!. 7,JOa). Y 'Porque asl dica el Se

ñor Yahv6 a la case de Israel a Úl ciudad que sacaba mil a campaña quedard 

sólo con cien, y la que s11cab11 cien, quedllriÍ sólo con d:iez• (Am.S,3). 

No obstante, es a Jere.-,Jas a quien se debe un grande :li:!pulso en 

cuanto al papal de la person.:J en la relación con Dios. Jcromlas v:ivió 

alrededor del año 600 a.c. 
•v1enen dla.s, d!ce el Seífor, en que ye ped!ré cuenta a todos los 

c1r':unc1dados• (Jer.9,25). Tsr:ibién el teKto del CJJpÍtulo 7r •Así d1ce 

Yahvl Sebaot, el Dio!f do Israel: ."fejorad de conducta y de obras y yo 

me qut!fdard con vosotro.s en este lugar. No f1e1s en palabras engatfo.sas 

dictando /Teaplo da Ya.hvdl /Templo de Yahvét• {Jer. 1,3-4), 

Se pu&de ver una evolución en los textos, aunque nunca se sosla)'a 

la tmportanc1a de la coounidado 'Se va acentuando ad:J vez más al papel 

de la persona que responde de sus obra.s ante Yahvé. 

Ezequiel { aífo 540 ) dice-: •ta justicia del justo serd sobre dI. 

y sobre él serd Ja iniquidad del malvado• {Ez.18,20). •ro pues juzaarl 

a ada uno según s~ c.v.dnos. lohl casa de Israel, dice el Selfor Yahvd• 

Ez,18,30), 
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Job ( alfo 4SO ) dice: •Reconcllfnte con'dl [ Yah11d } y haz la fU!Zt 

asl tu dlch.a te scr/J devuelta. Rec:tbe da su boca la enseñanza. pon sus 

palabras en tu corazcSn. Si vuelves a Sadday con hu::Jlldado si alejas 

de tu tiempo la injusticia. sl cst:l:;uJs el oro co.110 el polvo. el oflr 

CO!DO guijarros del torrente, Sac!day se to hará lingotes da oro y plata 

a l!JOntones para r.J• (Job 22,21-2S). Da hecho todo el libro de Job es 

la queja do un hoabre que ha sido ClJSt:fgado por Dios sin tener culpa, 

Job eleva .su clat:10r porque sufre siendo justo euando a Jos injustos 

Jos va bien (9). 

la literatura de lll sa~ldur{a toca con frccucmcla este tecar •en 
todo lu.qar, los ojos de Yahvó, a~scrvl!ndo a los malos y a los buenos• 

(Prov.J5,3), E •rrán acobnrdados a dar cuenta de sus pecar/oso y sus 

1n1qu1dades se lavantardn contra ellos pnrn acusarlas• (Sttb.4,20). 

El Ecles1ást1co t1one una profunda ocd1tac1dn, Y• aunque el texto 

lo c1taremos adelante, aqul to.o:Ta1:1os una parte1 •cespu&s so levantnrd 

y les rer::r1bu1r.§, sobre su cnbez.J pondrá su reconpensa. Pero a los que 

se 11rrap1ancon les concede retorno. y consuela n los que perdieron la 

esperanza• (Eclo.11,23-24). 

c.-El pecado y la enter1110dad. El b1en y el mal en la h1stor1a 

Para ol 1srae11ca, la perfecc1dn se alcanza en la cercanía con 

D!os, García Trap1e11o d1ce1 •en el Antiguo Tesca:nenco, la perfecc.1ón 

del ho.cibre consiste, no canco on conforaarso a un determ1nado 1dea1 

humano1 de h&cho, no es presentado n1ngún modelo 1dea1 de perfecc1ón 

al que 105 humanos sean 1nv1Cados a a~hor1rse, sino mds bien en su re1a-
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clcSn a Dios• (10). El hMbre v:tvc bajo la mirada do Dios y de dl tiene 

su alicntol do ah/ nace una ~ral total~entc religiosa. Este es el proce

so que va de la re[Iexi!m dal ho~bre tt Dios. El hecho da que haya dndo 

( revelado ) un decAlo.-:o, no se contr.:Jponc a una búsqueda por pllrte 

del hombre, aunque ésta se.11 Jncicrt.:J (11). En un principio es ioitar 

al Dios que? salVIJ• es drJcir, ser justos. Luego vendr.6, co'.'l'O corona de 

la justicilh ol amor, pero lenta1.~cnte. 

lOuó 05 el pecado par.! el lsr.:Jclit.:J? es ir contra la volunt:IJd de 

Yahvór la voluntad de Ynhvé es s.1nta. porque es dueño ( salvó ) al pue

blo. Oulen contrac!:tce 11 Yahvé, está en ;>eC.:Jdo. Pllra el israelita un 

pecado e~ equ/v.:J.lcnte a un error en la historia puesto que lJ,-:Jbos tienen 

su origen en un.! dcsobcdicncitJ de la ~·olunt.1d divin:J. 

!.a lf!Orlll VlJ cvolucion1ndo, un ojc~plo típico Jo teneaos on la reloc

tura qua hDco la tra:iicióri clolsta d~ Génesis 1'2,J0-20, q11e otr un relato 

1!111ter1or, y atribuido al }"<1h~·ista, En c:éncsfs 12, 10-20, Abraha.'ll' pide 

a Sara, •U esposa, que dtg.J que no es su esposao sino su hermna1 do 

esa unera• la vida de Ahr.sh.im no correrá peligrar pero en Ja tradición 

elohlsta, el nisr.io acontecinfento, es m.stizado diciendo que Sara si 

era media hermana de Abraham, 

La ooral pas:J del culto a la política Y. e lo social en Ja época 

de Ja 1DOnarqu!a unificada. ( Saú1 .. David, 5.alomdn ) (12), Pero au origen 

está en Yahvl, 

Los profetas tienen WJ.s preocupación 1110ral euy Cuarte, Ya hfU!JOS 

hablado de ella, 

•rahvd es un Dios absoluta.vente santo y 1110'°ial cuya6 ex1genc1u 

son ante todo de orden l:JOral y espiritual l ••• J• (13), 
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En el destierro da Babflonlth hay una acaleracl6n de la agudeu 

oorsl 1 •no soas sabfo a tus propios ojos, teca a Yahvd y apártate del 

cal• (Prov,3,1), •y entonces dij:J Yahv& nl ho~bre: .'/frs. al te!:lor del 

Sellar e.s la Sabiduría. huir del n.11, la intcifcnncia• (Job 2~,2S). En 

este texto se ve lo que es un fMrslelis::io, recurso lit.erario auy u.<:.:ido 

en la poesla i.<:raelito, se refuerza un3 fr.lse con otra que quiere decir 

Jo 111iSlfl00 pero con diferentes palabras. F:l •tc.":1or del Sei'for• es •huir 

del z:J.:tl • ( J.4), He oqul otro ejcr.Jplo de la evol11ctón de lit ooral, basada 

en el conocimiento da Yahv&t el here-:J o anate~ • .,, la costumbre de t:uJtar 

todo y que:Mr todo lo conqutst1Jdo, Era práctic~ corriente CU.lndo lo 

conquista de C.lnaan. pero el dcuterononista ( s.VTI a.C.) lo nitlga: 

Dt.20,10-11. 

Yahvó' es el ductio del untvcrso, por tanto casti3a ( o puede casti• 

~ar ), a qulones so oponen a sus plnncs1 y prc~iar a quienes los favore

cen, En las épocas .~ás rcl"lottts se ve cóno Yahvé proolaba con un11 11tr3a 

vida, dinero y mucl1os hijos: •..ti ser la vida el blen 1:1ás codiclado, 

la onyar ilusión c!e to::!o ho!Jrco era ver hDsta la cu.3rta generación de 

sus hijos { ••• J. Dios pre.~!.lt-lt cm consecuencia a los justos. Tal era 

la optntón co.-:?Ún, otor3:Sndoles una vtda n:uy fecunda y una vejez tan 

sana co;:,o apactblc• (lS), 

Dios es Setlor da la salud y de Ja enfer::wdad, y la t:Jl!Jnda a quien 

quotre 1 pero. co1:10 era considerado un Dios 1DOraJ, el lsraelita suponla 

qua mandaba lo l!lalo contra el m.3.lo y lo bueno al buenol •untcamente 

Yahvé es Señor de la enfermedad y la curación. Esta os Ja constante 

certeza Dlblica • . '."o so destinaue nore.!lr.tente en el Antiguo Testaoento 

entre curaclonos naturales y curaciones milagrOSIJS• (16). 
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Do oodo quo el hot:Jbre sano y el enferoo deben atribu:tr a Dios su 

estado cooo premio o co.:» casti;.o. El hoebre que se apnrta de Dios lntl'O• 

duce el a4l en su historia. Este ::J!!l consiste en alejarse del rauh divi

no, y es, en esencfn, dtsaJnuir su c;Jlfdad de ho.~bre. El hot:ibre es tal 

en Ja r:Htdlda en que está frente a Dios, si no, enferaa y miere. De igual 

f:KXÍO la historia debe h:ic.erse de cara a Dios. El .::lto do Ja ce.Ida de 

Adán y Eva ilustra nuestra exposición. Ellos pecaron ( desabedttt:feron ), 

y ellos ais::tos te:icn la presencia de Dios, y se esconden. Son el aliento 

de Yahvé que se esconde de él, o la f::tagen que huye de la persona de 

quien es toasen. ( Cn.J ). 

d.-La responsabilidad 

La responsabilidad Individual fue una conquista relatfvamente tardía 

en Israel, y unida a ella estuvo la t.delJ de la rotribuct.ón t.ndivl.d1U1.l: 

•r Ezequiel J asoct.& con osto l el indfvidunlisco ). un.1 doctrl.n.s sobre 

la retribuci&n t.ndt.vidual quo onsor'Jaba quo los ,'Jo.-::bres son c;JStfgetc!os 

en p~porción con sus pecados y pref'Jiados do acuerdo a las buon.!s obras 

que hicieron en su vida terrena• (17). Vea.cos algún te~to1 •Puos así dice 

el Sellar Y.2hvé1 cuando Yo ::iande co.""Jtra Jerusalén cis cuatro terrJ.bles 

azotes1 esptJda, ha1:1brth bestt.as feroces y poste, para extirpar de ella 

h0t:1bres y bestias. quedarán sin e~bargo algunos supervivientes que pon

drán a salvo hijos e hijas, y vendr&n sobre v0$otros. ler~Js su conducta 

y sus obras y os consolareis de la dessract.a que ya haya acarreado sobre 

ella. Ellos os consolarán cuando vea.is su conducta y sus obras. y sabrei.s 

que no sin motivo hice yo todo lo que hice contra ella, ar.ácula del 
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Sallar Yahv&• (Bz.14,21-23). Ya no castJga Yahvd a todo el pueblo. so 

cuida da separar a lÓs que permanecen f1eles. 

Para enr1quacer el te.oa serla bueno anol1zar un poco i:r.is dotentdo

aonte el libro de Job, pero es 1mpos1ble por razón del espacio (18). 

Se ve entonces CÓr:JO Yahvl es duerio de la salud y de le enferr.JCdad, 

y c6mo le enfenodad, y en slntasts, todo mal, vlona por el pecadot 

•e.a fatigosa opras16n del tr.Jb.sjo al qua habrá. de sooetarse Ia hu=ian1-

dad ¡>4ra arranl:4r de la tierra su propio alimento. las hum1llac1ones 

y dolores compader~ Inseparables del desanvolv1c1ento de la vida sexual 

a cau,,.a de Ja :Lnsubord1nac1Ón de ln ley de los .:i1er,,bros a la ley del 

espfr1tu y, sobre todo, Ja ;:iuerto, no hablan de ver1f1earse antes del 

pee.sdo en un mundo qua Dios habla creado bucnor mejor 'aun, cuy bueno• 

(19). La 1ndle.acl6n de Yahvé a .4.d&n y Eva fue clariU •no cooan do él, 

n1 lo toquen slqulera, porque sl lo hacen, QOrlr&n•. Coco ellos desobede

c1eran, morocleron una m1ltltud do anfer~od~dos y dolores. 

El pecado orlglnal es la desobedJ.ene.J.a a Dlos de Adán y Evts, sesún 

el texto de ~nosls J, que es yahvlsta cuy antl~o. el pecado es hered1-

tar1o • .Vo clt4!!t0s aqul el texto por razón de espacio (20) • 

.'luchas textos unen la enfermedad con la dosobed1ene.1ao pero ninguno 

m.fs claro qua Is. 3J,24r •Ntnr;uno do los hsbltantes dlce yal astoy enfer

at01 pues a todo el pueblo que alll hablta se le ha perdonado la culpa•. 

El t1ecpo es presente, a pesar de que se trata de una esperanza, porque 

se tiene una gran confianza en alcanzar aquello que sa espera. 
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e.-El hocbre 1ma9en de D1os 

Queda aun .::ucho por decir da la antropología b/bltca. especialmente 

sobre la •tI:UJgen de Dios• y el ten! do la resurreeción de los m"Uertos. 

Teoas que abarcarían, c.:tda uno. una tesis. ~ro que brevemento coMentare

QOS aquí. 

La imagen de Dios se bdsa en el toxto SiJCerdotltl ( s. I' a.c. ) 

de Cdnesis J,2º7 (21): •y creó Dios al hoebre a it:J.:igen suya, a 1.~aen 

de Dios le creó1 tiacho y l1C.:"J!ira los creó•. Luego, ol texto, tar.rbi6n 

sacerdotal de Génesis S,3 :Jice que Adán engendró a Set a su .iz:tagono 

de lo que se desprende que el carácter de i~agon es p.:Jra toda Ja hu"1.!n1• 

dad, Albert Celin, en su estudio de antropolo;:rla dice que el h~bre 

es it:Jagen de Dios escncialnente porque tiene el doatnio do la naturaleza, 

O mejor, tiene el ciominio de ls naturaleza porque es ion;;en de Dios. 

Se ~rece a Dios porque tiene su ruah, su .Jliento1 de e!"to }'ll hc::JOs 

hablado, y t11.~bión het:Jos dicho que ase aliento es uno. y que hace al 

h01:Zbrc tender y depender de Dios, de .:1.'ií que el ho::ibre que tJce;ita y 

busca a Otos, es un hoobre o.is .'lo7ibre. mientras que quien !luye o se 

aleja de El, es seudo-ho.~re. Esto no os absoluto. puesto que el CJ.Stigo 

por el primer poclldo Eue hcredtt11rfo sc,¡ún se vto, por tanto. a partir 

del pec.:ido, todos sor.10s ( son ) fnár,encs nediocres de Dios, que se escon

den de élt •oyeron luc;:o el ruido de los pasos de Y.ahVe Dios que so 

paseaba por el jardín a la hora de la brisa, y el hOi!Jbre y su mujer 

se escondieron de la vista de Yahvé• (Gn.3,B). 

El hombre que está •cara ~ ~ra• con Dios, es decir, r:Jás cerca 

de él, conoce los designios de ~ste en la historia, y tiene Euerza cooo 

para predicar a los de/!JÁs cuál es el ca..-,fno a seguir. Aunque este tema. 
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se tratará en el siguiente cspltulo. pertenece a 111 antropolog!a. El 

hor::rbre qua os justo, o a quien 1nvado el esplr1tu ( ruah ) de Yahvé, 

estif m.ds cerca de lo que fue la idea 1nlc1sl de Dios al cre1trlo (22). 

En el texto siguiente, que pertenece a la escatolo3l1i. veamos có.'"IO Dios 

dard el esplri.tu, y a la vez, un cors.zcSn que correspondo nl hoobre, 

es decir, un corazón de bazar, puesto que al esconderse da Dios hs tooado 

uno de piedra: •y 03 daré un corazón nuevo, lnfun:llré en vosotros unn 

esplrltu nuevo, quitará de vuestra carne el corazón de piedra y os daré 

un corazón de carne, Infundiré ol c3pfr1tu en vosotros y haré que os 

conduzcals se~ún ::ils preceptos y obscrvcls y prsctiquefs t:Jls non=as 

(Ez •. J6,26-21), :!ótcsc ta:::~ién que ,'lay pnraleltsmo: el corazón, con 

el esplrttu•altonto • .J,.o que Dtos pro.-::eto es acercar r.::As i!l ho:Dbre a 

sl ots1:10, hacsrlo .-::&s 1:::ra;on. En este csso ha!Jla.'!Ws da pror:soSlh porque 

hnbla::ios da una 1tntropologJa, que no os espccllicnmente nue:stro toi::ra. 

t.-El más allá: la resurrección 

la resurrección es un tm?a candenter el Nuevo Testa.-:ionto dice que 

los saduceos no aceptaban la resurrección y en ca::ibio lo:s fariseos sl 

( Uateo 22,23ss). •r:sta secta { los saduceos J. se atenían estricta1:1ente 

a la tradtcidn ~ sobre todo el Pentateuco, y afirmab1J no encon

trar en él la doctrina da lt1 resurrección de la carne { ••• ]• (23). 

En el canon hebreo. que nos sirve da base. ciertai:1ente no se habla de 

la resurrecciónr hay un texto discutido en Job 19,25, el texto masoré

tico ostd corroopidoo paro si recurrtcos a la traducción de los LXX 

(s. IV-111 a.C.)1 no se "ª que hable de resurrecctónr la traduccidn 
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cr1st1nnade San Jar6n1co lee clnrn.':lcnte ahl la vuelta a la vtda do la 

carne. 

Los textos do II Nac.!lbeos 7 ,9 ss y Daniel 12 sl hnblnn de resurrec

c1ón. estos 11bros cscá.'1 en el c.1non gr1ceoo .wbos son cuy posteriores 

en la 11terntura Israelita prc•crist1nnt1o lo cual c:cp11c1' la razón de 

no hnber sido Dcoptodos co':'lo c.-:nónlcos por los isrtJclltas. los textos 

son los sl¡;uicntes: •cullndo el prlr.icro hizo nsl su cr.&ns!to { de esta 

vida J. Llav11ron al sc:;unr1o al suplicio { ••• ), pero el rey del 1:1tJndo 

a nosotros que Cf'lrf.".'IOS por sus leyes nos resucitar& a una vida etern.:J 

{ ••• J. Por den del cic1o po!:co estos cie:::bros, por sus layes los des-. 

daño y de E:l espero recibirlo!> de nuevo [ ••• }. Es preferible morir 

a canos de ho.".'l~rcs con la aspcr.1nza que Dios ocor~a da ser resuc1tados 

de nuevo por E:1' p.:Jrlt tí. en cn."lbioo no h11brá resurrtJCcii:Sn a Ja vida• 

(II frac. 1,9ss). 

•nucho5 da los que duerncn en el polvo de lli t:lerra so desport:arán, 

unos par11 la vidt1 etcrn11, otros pnrn al oprobio, para el horror aterno• 

(Dn.12,2). 

La resurrecc:li:Sn fue un logro cuy tard[o en la cant1Jl:ldad 1srae11ta 

deb1do a qua cons1dernban al hoabra coco una unidad, no como co.o:rpuesto 

de cuerpo y alear y si vol:in al &TUorto 11cn_arse de gusan05 ( con todo 

respeto ), era claro qua ah{ ll,Cab.1ba todo. aun cuttndo •E:n ren11dad, 

el hoabre bíbl1co nunai conc1bi6 la ::ruerte como una dcs1ntegrac:fón abso

luta de Jos 1nd1v1duos• (24), 

El hombrt! tiene en sí una necesidad, nlso asl como una corteza 

do que no parecer&, de que soguir& subsistiendo siendo quien es, es 

dec1r. con su misf!Jlt conciencia y personalidad. Y el hombro blb11co. 
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o pesar do su exper1onc1a, no se rostgMblt deJ todo a la nuerto. <>• 

en todo CBSO.. Ja muerte no era ld total Mtiqu1lsctdn slno Jo reducc16n 

da 111 vida e su minie.a expros16nr coco vivir en estado Jatento, puosc.o 

quo el ruah divino c:11sf se rottrab.2 por cooplcto dol polvo, y el hosbre 

qued~bo asl. reducido casi sl polvo. 

El lugar da los l'!Uol'tos es el shaol, Dios no estd dol todo ausente 

d& ól, pero el hoabre vtva a~I sin cs~cidad p.3Ta nada, sólo parJ vlvlr. 

Todos los hoobres quor/an evitar •tuJjar• al shaol. porque, 11 pcSttr da 

que ora el i:a=lno do todos. so consideraba co.':lo el l:Jáxioo alojDJ3lent:.o 

do Dlo$o !.ea::JOS este salt10: 

•Porque a.1 411:1.:1 de l!Utles ost4 ah/ta, 

y QJ vida está al borde dal s.'>col 1 . 

contado entre los que baj~,., a 14 fostJo 

soy coMC> un ha~bro acabador 

relegado entre los auortos, 

cooo Jos eAdAvcres que yacen en la tuabat 

oquailos ~o los que no te a~ucrdas a.4s. 

que est'n arr:inc:idos de tu .-:ano• (So. 8S,A~6), 

Los que bajan al shcol /l::Jn sido arrancados de lo i:eno da Yahvé, 

paro no dlf!l todo: "51 hd.sta Jos ciclos subo, 41.lJ ose.As tú. st en el 

sheol oc "cuesco. alll te encuentras" (Sdl 139.9). 

Y iul een!a qua sor, porque: el al1ento da l'ahv6 h1zo ol hOl'Jbre. 

y riod1c es =As poderoso que Yahvd coeo para destruir su obra1 la lntimJ• 

dod con D1oso sc3ún al J ibro da Ja Sab1durla es inmortal: "Aunque a 

juJcto do Jos hombres hayan sufrido c:ast1gos, su esperan:t.'J. astoba llena 

dd tnoortalidad, por uno corta corracc16n r~c1blrAn uno larga recoi:rponsa, 
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pues Dios les sometió a prueba y les halló dignos de st• (Sab. 3,4-5). 

Es en este últ1oo libro escrito del canon grieso, en el que llpnrece 

por prlcera vez la palabra 1n:~:ortal1dad, y, co.':70 se ve. se refiere a 

la esperanza. La !n:iort.alidad del alca Jba contra la idea del ho::tbre 

como unidad, y por eso no fue nunca concebida co~o tal en el pcns~1cnto 

israelita antes de Cristo. E:n todo caso se conslderabl! el hombre total 

como itJDOrtal r .:iunque fuese su exf.o;tencia .':l.:Jteri1tl reducida ya i.'Jl polvo 

o a huesoso son esos huesos los que for::tarán el cuerpo de los resucJta

¿os (2S). Antonio Salas, en el libro que hemos citado, ha hecho un minu

cioso estudio ;:MTl! dc.'='ostrar que s-n rigor, l.J doctrina israelita de 

la resurrección, y la inmortalidad· del alclJ, con dos 1:10.neras de ver 

la m1$1:J/!1 real1dado y que se unff:J.co.n. 

s.-La l1bertad del hoabre y la ocn1sc1enc1a de V1os 

Todo el canon ht!breo "y aun los libros conten1dos en los otros cá

nones, aseguran que el ho~bro es 11bre al obrar, poro esto no se contra

~ne 4l hecho de que D1os actúe en la h1stor1e en favor de otro hoobre 

o de otro pueblo. SD equ111brsn dos acciones, la del h0t:1bre y la de D1os. 

Debe~s pnrt1r de una d1fercnc1ac1ónt no· es lo n1sr:;o la om1sc1enc1a 

que le prov1denc1a. La ormisctcncta la t:lene Yahvé porque es creador 

y Selior de sus creaturissr y por ser D1os Jo sabe todo, In presente Y 

lo futuro. Sabe s1 un hoobro va o no actuar de determinada mnnera. si 

va a ser fiel o si va a desobedecer. Cl 1srac11ta tenla esta certezar 

•,•J:t Bll:UJ conoclas cabalmente. 1111.s huesos no se Ce ocultaban, cuando 

era yo hecho en lo secreto, tejido en las honduras de la tittrra. Nis 
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acc1ones tus ojos les velan, todas ellas estaban en tu l1bror eser1tos 

mis dlas, aeilalados. s1n que ninguno de ellos existiera• (Sa.139,15-

16) (26). 

Y el texto de Daniel que ya entes hablamos aenc1onado, sobre el 

dfa de la 1r111 •rn aquel dfa sur31rd ,\fl3uel, el gran pr!netpe que de

fiende e los h1jos de tu pueblo. Será aquél un t1e;:1po de angustia com 

no hable habido hasta entonce:¡ desde que existen las naciones. En aquel 

t1eapo se sa1verd tu puobloa todos aquellos que se encuentren 1nscr1tos 

en tu libro• (Dan. 12,l). 

Otos h1zo el hoabre y sabe lo que él hará, pero al hombre fue dejndo 

en libertad. 

La provtdencla es eJ cuidado que tiene Ynhvé de sus creaturas, 

un cuidado que no sólo se l!Uln1(1esca en la creación y la cons~rvac16n 

de las creaturas, sJno en unll 1ntervenc!Ón roal y orc1on.1dorn en Ja h111to-

ria de cada hoabre y de Ja hJetor1a de cada pueblo. Lo het:10s visto al 

hablar de la hazañas do DJos .11 sacar al pueblo de Eg1pto. ése era el 

punto de partida para la filosofln da la hJstor1a en Isr~el (21). 

•e1 fue qu1en al pr1nc1p:io hizo al ho::ibre. y lo dejó en l!'anos de 

su propio albedrJo• (EcJo.15,14) (28). Esto explJCJJ la expresión del 

Génesis (6,,. Yahv1sta), de que ol Soñar •se arrcp1nti6 de ha~er formado 

la tierra•• al dejar al hor.?bre en :11anos de su albadrlo, desobedeció, 

por lo que Yahvé se arrepintió de ha.~erlo hceho: •vJendo Y.!hvé que la 

oald:id de! horibro cundla en lll t:ferrao y que todos los pensamiento.s 

que ideaba su corazón eran puro tial continuo, le pesó a Yahvé de haber 

hecho al hor.ibre en la t;ferra, y se ind1gn& en su corazón• (Gn.6,,-6) 

(29). 
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Aparte da 6stos, nuoerosos textos hablan de la 11bcrted del hor.ibre, 

para dejarla entrever o pera a~egurerla. He aquJ algunost "Escucha, 

hijo mlo, la in.scrueci6n de cu padre y no desprecies la leeci6n de tu 

oadre• (Prov.l,B). 

"Es al hombre quien la afl1cc16n engcndr'°' ( con el pecado ) , ccmo 

levantan el vuelo los htjos del rel~pano" (Job 6,7). 

"f;'l replic61 l.Qu16n te ha hecho ver que cstsbas desnudo? 1.1/.u comi

do acaso del Arbol del que te proh1bl coner?" (Gn.2,11). 

Do hecho le libertad del hombro explica que haya pecado ( nos ete

netios a !o qua antes dijicos del pecado ). De esca manerl!I vamos có:io 

al hombre fue croado con libertad, y por eso pueda ser ~stigodo cullndo 

desobedece. 

La Al tan.za est.:1blcc1dn por ol puob!o con Clios en el 51nttl, respeta 

absolutat!lente la l1bert.'.1d dol pueblo. St! contenpla la pos1b111dsd do 

dosv1arse de Ja voluntad de D1os. El texto do la ,UJnnza es el s1cu1cn

te1 

•ra habé1s visto lo que hice con los o.r:1pc1os y cómo a vosotros 

os he llevado sobre alas de á.1u:fla y os he traído a u!. Ahora. 

pueso l!1 ~ escuc.*1.~ls !!l. .?!?.!, .l:. -.1utrrl.Íis ~ ~· vosotrOJt 

serlJs ai prop1edad porsonal entre tocfos los pueblos, porque l!lla 

es toda Ja t1erra [ ]• (Ex.19,4-5) (31). 

Desde ol pr1nc1p1o do la ex1stenc1a do Israel, es lJbrc, y puede 

faltar a la Alian%ll1 y de hecho fa116 muchas voces. Por ese roarp1m1ento 

con Dios, so exp11cs lA destrucct6n del reino de Sru:t3r{a ol a~o 721. 

Una trad1c16n asegura que Y.lhvé no querla dar un rey al pueblo, 

porque &J. y s6Jo él, era el roy1 por eso Yahvé se enoj6, pero a pesar 
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de todo acepta que sa noabre un rey en Isr:Jel 1 cuando va Sactuel con 

éI Y le plantea que l."lr.:Jcl quicr<J un rey, responde: •Haz c11.so a todo 

lo que el pueblo de dice, porque no te han rechazado a tí, me han recha

zado a al, PIJTa que no reine sobre ellos. Todo lo que ellos me han hecho 

desde el d{a en que los st1qué ée E~ipto hasta hoy, abandonánc!or.ie y sir

vfando a otros dioses, te lo han h~c.'10 ta.':lbién a tf• (I &::i.8,Jb-B). 

David, el gran rey, tai::!JiJn abusó dt! su libertad, y Dios nisnc 

se lo reprocha: •ro te he ungido rey de Israel y te he liberado de las, 

!Ulnos de &úl. re lle d.!ido !3 c..:is.l de tu se1Tor y he pucsto en tu seno 

las r::ujcres de tu señor1 tC' he c!ai:1o la casa de Israel y de Jud&1 y si 

es poco te añadiré todavía ot:r.ls cosas. ¿Por qué has ncnospreciado a 

Yahvé haciendo lo :::ialo a sus ojos, 1:1atar.do a csp¡Jde a Urlas, el hitita 

{ ]?• (11 SlJJD.12,7b-9) (32) • 

.Vo hdee falta explic.Jr .::ás. el hoobre, en ls mentalidad israelitll 

pre-r:ristiana, actúa con l.tbcrtad, pero no es él el Único agente de 

la hitstoria. 



B.- DIOS RICE LA HISI'ORIA 

Dios actúa en Ja historia. no sólo es omnit1ciente sino tambiln 

providente en el sentido de que actúa en la historia disponiendo aeonte

ci111ientos o persona.s, su actu4ción es multifacéticao imposible de poner 

al descubierto del todo. aquí trataremos de llever un poco de Juz al 

e.,.., 

a.-Dios actúa en la historia por medio de la naturaleza· 

HeJJJOs hablado ya de alguna.s de la haza.~as de Dios en la vida del 

pueblo, refiriéndonos a los prodi!liOtl que hizo a la aalida de Egipto 

y en Ja tOIZUI de C.,naan' el it1raelita consideraba que su Dios dof!llnaba 

la naturaleza. esta seguridad no fue obtenida de pronto, ni al princi

pio de la exi11tencia dal pueblo. aunque fue un logro' t~pranero VayllL'Otl 

a los inicios del pueblo. 

Cu.ando ,'foi!!Jéll entona el canto triunfal por el paso del .'far Rojo. 

dlce1 · •z.os carros del faraón y sus soldados precipitó en el mar 

( ••• J. Tu diestra, Yahvé, relu1flbra por su fuerza f ••• ). Al soplo 

de tu ira se apiliaron las aguat1. se ir.quiel"on las olas como un dique 

{ ••• J. ¿Quién cooo Tú, Yahvéo 'entre los dioses?• (Ex,1So4-JJ). Hemo.s 

coaientado que este canto es ampliación de unos versó$ de tradición elo

hlstao que es ba,i;tantt" itnti¡;us pero taribién el verso 21 da gloria 

a Yahvé por haber arrojado al oar caballos y carros (33)(34). 

Há.s tarde el relatt> yahvista de 1 Re.19,11-12 muestra cómo ha 

crecido del conoci1:11ento de Diosr •1.,e dljoi sal y ponte en el monte 
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de Yahvd. Y he aqul que Yahvé pasaba. /lubo un huracán tan violento que 

hendfa Ja.s aontalias y quebrantaba las rocas ento Yahvé, pero no estaba 

Yahvé en el huracán. Despué.s del huracAn, un temblor de tierra1 pero 

no estaba Yahvé en el te=blor. Después del tecblor. fuego. pero no esta

ba Yahv6 en el fuego. Después del fuego. el susurro df!I una brisa suave 

{ ah[ e.st11be Yahvé ]•. 

Pare un israelita es tAell entender estos versleulos. Yahvl no 

e:t un fen&m,,no de la naturaleza, y s1 antes aquellos terribles fendmno•·· 

presagiaban su presencia, ahora s6Jo Ja anuncian. D1~ se sirve de Ja 

naturaleza según sus planes, 

NUJtJerosos salmos muestran cÓ/!to Yahvé controla Ja naturaleza1 

•El ca=bta los rlos en desierto 

y en St!qU&dad los manantiales, 

Ja tierra fértll en salinas• (Sal.J07,33-34a). 

•Del ocdano1 cual vestldo. 111 cubrlste, 

sobre los montes perslstlan las agull.S• (Sal.10,,6), 

•vect que El h!r1& la roca. 

y corrJeron las aguas, 

fluyeron Jos torrentes• (SaI.78,20a). 

•o.Jante de El un fuego devora, 

en torno a El, vtloenta tempestad• 

convoca a Jos c1elos desde lo alto, 

y a la tlerra al ju1c1o de su pueblo• (Sal. 50,3b·')• 

•t>e Yahvd e• Je tlerra y euanto hay en ella. 

el orbe y Jos que en él habltaru 

que El la fund& sobre los mares, 



,, 
El Jo asentó sobre los rlos• (S,,l.24,1-2). 

•Aquel que se sienta en los cielos se sonríe' (SaJ.2,44). 

51 en la ci t.t del Exodo se preguntaba a Y1Jhvé1 'l0ui4n como td 

entre los dioses?' ahora se ve que Dios es Sellar de todo el universo 

creado. los otros dioses no son l'lás que Ídolos falsos. A esto se llegó 

poeo a poco y por la expe!ricncts. del do~inio de Cios sobre Ja n.!turaJe

za y la histOrta. 

Quien prJ.-:icro Cescri,L_;e el monotelsr.io, no sólo en 1.t práctica, sino 

en teoría. es !salas, el se~unéo, cu~ndo dice1 'As! dice el rey de Israel 

y su redentor, Yahvé Scbaot: ro sor el prJocro y el 4lti:7ao fuera <Je 

::i{ no hay ntnrún dios. U:Ouién cono .vo? que se levante y hable { ••• } .. \'o 

saben ni ent:tenden. sus ojos est.in :i<!'JBdcs y no ven1 su corazón no com

prende. -'+lo reflexionan, no tienen cJencia ni entendir:iicnto (>lJrtJ decirse: 

He quert1l!do la !'Jitado. he cocido p!tn sobre las brtJs.1s1 he .tsl!do carne 

y la he co.eiir!o1 ly \'o.~· .1 !1acer con lo restante .-.l~o llbOl"!ln.tble! .ivoy 

a inclinarme ante un trozo de .".!~;iernl (ls,J-',6-7a,JS-19). 

Posteriormente se escribirá el libro de Job (35), n:int:uno como 

éJ cetl.ebra la r:JtJjC>stad de Dios sobre la credctónr rahvé misoo. pdra 

hacer que Job sa tranquilice le ~uestra RTtJn p8.Tte de sus obras a partir 

'!el capitulo 3Bt 

'lDónde estabas tú cuando fundaba Yo la tierra? 

indlcalo si sabes l!t verdad• (Job 3S,,J, 

•tPuedes tú anudar los lazos de Las C.abr1llas? 

o desatar las cuerdas de Orión?• (Job 38,JJ). 

•tQuerrá tJc.!ISO servtrte el buey salvaje, 

pasar la noche junto a tu pesebre?' (Job 30,9), 
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•y e L.eviatdn lle pescarAs a anzuslo • 

sujetarás con cordel su lengua1• (Job A0.25). 

El relato sacerdotal de la creaclón (Gn.J-2,4)~ es t3mbi~n 4e lstas 

dpocas. Y.so ext:1tía en relato yahv1stllf pero el sacerdotal está bajo 

otro punto de v1stt'h y aá!I estrtueturado. En él podef:1ós ver elara;,cntc 

que el tsraellta sab!o que el poder de Dios sobre Ja n.sturnlcza era 

4bsoluto. 

Quien haya Je{do Jos libros del canon hebreo, espectnlr.-cnte los 

,oodtJeos, no puede pensar que eJ hecho de dejar de cons11erer a Ja natu

ra.lez.a cor.10 dios, haya repercutido negativBaento en la literatura re

ferente e eJJe1 o.is bien se dnría cuenta do qut1 fU!SÓ lo contrario: "Po

dr!al;IOs hablar, t1n cierto sentido d.:t una dc:;;radaeJón de ltr nar.urnleza, 

que se r!oj6 do considerar co-:io divJn.:t- Sin e$bergo en rea1id8d el 

pensamiento 1sraeltta ertJ .:?.is bien lo contrnr1o. En ninguna otra cultura 

del Antiguo Orl'.cnta 1:uicontr.'l'.:os c:onceptas y d~scrJpr:i.ones de la n<'Sturn

leza tan sublimes co:10 en tsraol. ror lo tanta. debe ha~larse. más bien. 

de la subltottc1t5n r 1tJ exaltación de la nat:iraleza cOQO expresión del 

poder y actividad dJvinos~ (J6)(J7}, 

l.a naturalez.s e!I coloc!fda en su.s justas perspectivas, por oso el 

l..sraeli.ta no tecla nunca a la naturaleza. sino al 01os que m.3nejaba 

la .naturaleza. Pero asto nos conduce de 1a m.ano a un te~ nuavot Dio9 

actila en lit historia utilJ,~ndo Ja_o; funrza~ de la fllfturale~a \' los cir

cunst1'nclbs fortuita.• Y• desde eJ :?!Omento en que velll0$ asl los hechos· 

de la. naturaleza. y fortuitos de la historia, tenemos que tomar una ~rs

pect1va nueva, la h1storla no sará una ar:uaul~c16n d~ hecho:.. l.a. natura

le&a y lo fortuito t:Mbt'n fonnan parte de ella. de un plan quer ha sido 
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proconccbfdo por Dios. ÚJ historia tiene un st:!ntido. DerditJcV es explí-

cito a este respecto1 •t:s ft::posible co&Jprender l1t historia cuando la 

consfdt1ra..,'7os cooo una realld1td pur11::1cnte objetiva, e,'1 necf!sario un nt:!xo 

interior, profundo, r.Jfsterioso. con el ob.Jcto histórico• (18). El nexo 

está en la :riente de Dios1 es J'11h1·é quien do'llina la n<Jtur.:ileza y tiene 

un conocf:iiento precl1Jro de los derroteros de la ,'Jfstoria, pero además 

tiene algún plan. puesto que ac~ e'..:! sobre liJ nttturalcza. 

Ya.'n·é tiene en su~ ':"'tinos e! ~undo .V• ndi!r:::ás, todo lo que e.o;capa 

al control del "º"'·"rt>i és:c· reci.'>c- J,, vid.:J y la.'i ctrcunstanci.Js natura-

les cooo un do::, co':lo un re<::alo de> Dios para actuar, puesto quf! todo 

está en sus aanos ( Ce Dios ). 

Job, cuando es[.1' suaido en el desgracia exclSl!!a: •Desnudo salí 

del seno de mi. :;¡adre. desnuáo alJ.1' retornaré, l'.:ihvé dió. }'tJhvé quitó1 

sea bandito el na:'l1!1rc de f4h1·J• (Job J,:!J) • ..lp~rc>nte:::ente heoos hecho 

un salto mortal. Del do"1inio dt1 Dios sobre Ja naturdleztJ hemos pasado 

e la relación hoabre-Dtos. en Ja que el ho~brc vive su vida cooo respucs-

ta. Para el judío no habla tnl sal[o, era Jo cás natural. Dios estaba 

en todos los rincones de su vida. 

Tent11110s que notar aquí que Job atribuye a Dios todo Jo que tenla 

a ~sar de que habla luchado por ello. Job tiene conciencia de que otros 

•justos• cooo IJ, han vivido y mul!orto pobres, por eso él atribuye a Sadday 

todo lo que tiene, no porque no haya luchado, sino porque, a pesar de h.9-

ber luchado, pudo no tenerla!J. 
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b.-D!os actúa en el lnter!or del hombre 

Paraddj1ca..~ento, D1os actúa no sólo en lo que es exterior al hoobre. 

en lo que Je es impuesto por las circusntancias ntJtur~les. actúa tlJJ!lbiln 

en el interior, si tom4!10s esta aseveración sin m.5s, nos topa.oos con 

una contradicción aparente ' ¿cóoo doclr que al hor.ibre es libre y que 

Dios actúa en su interior? Si Dios actuaso solamente en Jo que es fortui

to para el hombre, quedarla aun un rescoldo de ltberttJd para élt .su 

propia conciencia. Pero aun nhí entre Dioso en las decisiones fntcrior~s. 

Es mucho lo que deter::tina al hoobre y la viene ir::puesto ( el nacer, 

al tflQrfr, los padres, ar:iigos, educ.1ción, cedio social ••• ) y ¿qu.f es 

11tl allOr sino •un.s casualidad en la que el corazón ha ere/do• (39): pero 

también hay otra o~ner11 rlc actuar de Dios en la historia. 

•Pues. aunque uno se11 perfecto entre los hijos de Jos hott1bre, si 

le falta la sabidurla que de tí procede, en n11rl11 snrá tenido• (Sab,g,6), 

l..a .sabidurla e,9 un don, lo da Ya.'ivé y el hombre, por ':fás que hega, no 

puede ganarla: •Después de ,'iaberto dado a conocer todo esto. no hay 

entendido ni sabio co::?O tú• (Cn.41,39) • .\'átese que aquí ta.'!!bién, la 

sabiduría es un don. 

•pero a mi siervo c.,lcb, ya que fue aniqdo de otro espíritu y 

111e obedeció puntualmente [ ••• j• ,\'uo. 14,:!4). Y •Yahvé tu Dios sucitará 

de en oedio de el, entre tus her::IJanos, un profeta como yo [ Hoisés j• 

(Dt,]8,J'), Son textos que, agregado.si a los que antes pusi::ios, hablan 

del ruah d1vino que impulsa a un ho~bre a actuar de determinada manera. 

Se ve entonce.s que Dios es quien suscit.& quien se .mueve en el inte

rior del hOlllbre para que éste 11ctúe1 es frecuente encontrar que Yahvé 

sus'c1ta '.Jueces o reyes, o profetas, es! por ejemplot •los israelitlll 
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clanaron a Yahvé, y Yahvd suscitó a los israelitas un libertador que 

los salvó1 Otnlel { ••• ]• (Jueces 3,7) (40). 

Un texto interasante. t.Jabién del libro de los Jueces. es lste1 

•pero Dios envió un esplritu de discordia entre Abit'léleck y los vec:in08 

de Slquem { ••• ¡• (Jueces 9,2J). 

Dios actúa directa!'JCnte en el interior de los hombresi en est8 

Cdso concreto lse puede h,1!;Jnr dC' unll libertad en Abiz:iéleck y e-n loa 

vecinos .de S1quem? l..a :ris.-in pre;:unta se puede repetir en czuchos casos, 

por ejemplo: 

•tuego el esplricu de Yahvé le invadió, baj& a Ascal&n y mtd allf 

a treinta hombres { ••• ]• (Jueces J¿,19). 

•.'11ra, un espíritu t:1t1lo de Dios te aterrorizar perm/tenos sellar 

que { ••• ;• (1 Sar.i. J6,JS) (41). 

En c.11:1blo a Sale1.-:ón, Dios le dJ.Ó un espíritu .sabio para Juzgar 

(1 Re. J,12). 

Neher.JÍas celebra que Ya.'ivéi •Les d!Ó su Esplritu bueno para iIJtruír

les• (Neh.9,2Da). 

~{ El J da a mi mano de viuda fuerza para lo que he proyeetado• 

exclama Judit (Judlt 9,9b). 

Veamos ahora este texto: •¡ ••• J y dlslrnilas los pecados de 1119 

hoobl'e!I pilra que se arrepl"ntan l .•• ). Por esa olsno gradualmente 

castigas a los que C:.!lenr les amonesta.!I despertando la conclenc111 de 

!lfUS ~cadas. para que se aparten del oal y crean en tí. Señor• (Sab.1212) 

(42). 

Este texto, aunque tardloo refleja una inquietud l!lUY grande por 

la actuac16n de Dios en el corazón del hoabre. Actúa en el pecador y 
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en el justo, dando a veces la sab1durla, a veces alguna hab111dad 

( segdn v1mos el hablar del ruah )r ~al nec1o da también alguna 1nsp1ra

c16n para que salga de su neceda~. 

Dm1t1mos los textos referentes a los profetas, porque más adeJ.12nte 

les ded1cereoos a ellos algunas ~Binas. Pero aun esl. el considerar 

que Yahv6 Dios puade meterse, y de hecho se oete en el Interior del 

hombre, está suf1c1entementn ~test1gusdo en todas las épocas de le ex1s

tenc1e del Israel pre-cr1st1nno. Paro el teCJa de nuestro trabajo no 

es &ste, por lo que lo dejareDOs de lado, no sin antes concluir con 

los enunciados s1gu1entesr 

, 

Dios hizo la naturaleza con sus layes, y puede interrumpir o caJ:Jb1ar 

esas leyes e su antojo. 

El hombre es libre pare aceptar o rechazar a Sadday. 

Sadday puode .inspirar con más fuerza o un hombre para doterm.inada 

lunc16n. 

Tal vez, en algunas c1rcunstanc1as o personas, la voluntad de D1os 

sea determ1nante, es dec1r, anuladora de la l1bertad, s1n embargo, 

esto no queda claro en ninguna cita. 

Aunque 11 estl!!S alturas del trabajo parezca ev1dente, querems acla

rar qus la voluntad de Dios pllra con su pueblo es buonar D1os no puede 

qusrer cosas t'!alas como fin para su pueblo, aunque putldtt aceptarlas 

COJ'!JO med1o. Esto queda atestiguado por las cr1sm.a.s obras de Yahvé en 

el Exodo y la conqu1sta y por los múl t1ples textos que habla11 de su 

bondad y de su amor. Citemos. por ejcoplo: 'Amu a todos los seres. 

y nada de lo que h1cisce aborreces. pues, s1 algo od1ases. no lo hu~1e

ras creado' (Sab.11,2~). 
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El verso es ya muy posterior, pero no por eso refleja un penslSlll1en• 

to nuevo. refleja aA.s bien una preocupación por s1ntot:lzar Jo que antes 

se dec/a de manora menos expllc1ta (43). 

Agregue.t:JOS entonces esta conclustónr 

Dlos quiere s1e~pre el bien pnra su pueblo. 

Espectflca.'!:OS •su• pueblo porque, a pesar de que los textos cltad05 

h.nblan dd •todas sus crea turas•, recordemos que el universalismo del 

dominio de Yahv& ( aparejado con la fdea dol r.ronote!smo ), aparect6 

hasta el sogundo Is.lÍlf.S ( cap.J.6 ). Antes de esto. Yahv& ere ·un Dios 

naclont1l1 aunque con poder sobre otros dJoses y pueblos, como Jo afirma 

A/116.s (44). 

Ahora sólo nos resta considerar que Otos no sólo actda en las ctr

cunstanclas y en el interior del hombre, sino que. por eso dlsr.io. aceda 

tl!J:Jblln en l.ti conducc1Ón de le h1stor1a do su puoblo ( en pr1mor lugar) 

y en la historia de los pueblos ( en se3undo lugar ). 

c.-La~ccídn de DJos y le acción dol pueblo. El Scnor de la h1stor1a 

Todo lo que het!IDs concluldo del apartado anterior. tenecos que 

ap11car1o ahora y descubrtr a Saddey como senór de Je h1stor1e. 

Si se pusieran en la balan%a las citas de le Escrttura que hablen 

de la libertad del hOllbre ese3urándola:o por un lado, y por otro Ja.s 

que atribuyeran a D1os la conduccidn de le historia, •probeblecence• 

le balanza se 1ncl1nerle del lado de la libertad del hombreo pero decimos 

•probablemente•, porque numerosas c1tas y da mue!ha calidad, atribuyen 

a D10s la gula de la historia. y de todas foraas, tendrla que oat1zarse 
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e.sa afJri:sacJóri. 

Se ha v1sto de qu& manera actúa Yahvd, ahora dobccos profundizar 

en una cuestJdn Japortantos La acción de D1os en Ja h1stor1a es permanen

te, haya o no haya fidelidad del pueblo. 

Cuando 5a111Uol es v1ejo, el puobJo pide un rey, ptJro ser cooo los 

demAs pueblos que tienen su oonarce,porque hasta onconces les doce tribus 

hablan stdo dirigidas por lideres carf.s~ticos 1Ja111ados Jueces. El pue

blo pJd9 a Samuel un rey1 Yahv& dtca a Sar:weJ que les d& un rey. pero 

no e.sed de acuerdo. Dice JJteralmence que el pueblo lo rechaza a dJ, 

y pide a Sai:ruol qu1t les advierta el tfpo de rey que tendrAin, el texto 

est •samuol r!'!'pit16 todas escas p3Jobras de Yahv6 al pueblo que le 

pcd!a un rey dtctcndot he nqu! ol fuero del roy que va a reinar sobre 

vosotros. Tom.!lrá a vuestros hijos y los dastlnarti a sus Clfrros y a sus 

caballos y tendrán qua correr delitnta da su carro. Les er.ipleará cor.io 

Jefes de m11 y Jefes de clncuontar les har& l4brnr sus c.ar.ipos. segar 

su cosecha ( 

y panadartts ( 

e1eg1do, pero 

J. Tonar.~ n vuestras h1jas para perfui!1staso cocineras 

J. Ese d{a os ln~entare1s a causa dol rey que os habe1s 

entonces Yahvó no os responderá• (! SM.Bol0-18)(45), 

El pueblo se obst1ns, y Samual, tras volver a consultar a Yahvd, 

les da un rey. So.slaya.':IOS dtt r.ioz:cnto el hecho de que D1os .so cooun1que 

con Samuel y le rnan1!1este su voluntad, daspu~s nos ocuparemos de ese 

detalle. Acto se~u1do, Sa.-mJel, sagtl'n la 1nsp1rac16n de Yahvd ucose 

a un rey, Saúl, h1Jo do Ou1st 'Dijo Sa:tuel a todo el pueblorlve1s al 

que ha eleg1do Yahv&? r.·o hay coioo dl en todo el pueblo. Todo el pueblo 

gr1t6r lv1va el rey1• (I Sam. J0.24). 

Y ..is adelante el problema se plantea claremanter •Pero en cuanto 
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habels visto que A'ajás, rey de los at:10nitas, venia contra vosotros 111B 

habols dlchot /no/ que reine un rey sobre nosotros, siendo as{ que vues

tro rey es Yahv6, Dios vuestro. Aqul tenels el rey que os habefs eleat

do. Yahvd ha establecido un rey sobre vosotros• (1 5.!t~.12,12·13). 

Este texto estl precedido por un recordatorio de lt.s rel1Jciones 

entre Yahvé y su pueblo. Eaplc.z.J &tr.iuel recordando cómo sacó Yahvó a 

.su pueblo de Egfpto y J11s luc!1as que stguter~n. }'ahvé había corregido 

a Israel varias veces, y ahord piden un rey renegnndo de Yahvé, /Y Yahvé 

les escoge un rey/ el texto lo dice cl1Jranente, s.,qucaos conclusionesr 

Dios ha obr1Jdo maravillas en fnvor de su pueblo. ha estada Intervi

niendo siempre en su hi.stori1J1 dhora que el pueblo es :t.nfiel, Dios.!!!?. 

.!!!, E!!!.1.!!! de su pueblo; " pro_-;11r de qw.> 1Jl pueblo lo desobedece. •sale 

del plan• de Yahvé. rahvé 11ccpta aquel error y seguir.Í actuando en el 

pueblo y en la lllonarc;u/11 coi:IO si l!l la hu.'iicse querido, es decirt Yah~ 

nunca abandonará a su pueblo aunque desobedezca. 

lSe puede decir que Dios quería un<'! monarqu{..,? ,\'o• seaún una tra

dición. lSabla que el pueblo pedirla un rey? ciertar.:ente, pues desde 

el pr:l.ncipio conoc/n toc!a la historia. Se puede afirmar que Dios siguió 

actuando en la historitJ a peS.''lr de la desobediencia del pueblo, y que 

esa desobediencia ya estab11 prevista. 

tstas afirt:idcioncs son 111uy' importantes st las logrefl103 entender 

CoatO una unera de ser de Dios para con su pueblor IJSÍ so racalu 111 oonit1• 

ciencia de Dios y la libertad del hOl'tbre. Pero adellli:s, se nota la provi

dencia, to que nos lltJva IJ un ttJrrcno cisterioso. D/.0$ ttJnfa un plan 

para su pueblo pues no SIJ puedtJ dtteir que obraba prodigioa sin un fin 

deteratnado, un plan ideal. en etJnte ( si se nos permite ei antropoaor-
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- ftl.:moJ/ y a la Vll!tz ten!s una vlsión de lo que ser/a re.slmcnte Ja h1storla 

del hoaibre :rln su· ayuda. A:s! que Dios deja acba.9 cosas ambos planes, 

Y •decide• ~ J.4. hfst:orftt con ~ ~· El y los hombres, pero esta 

h1stor1a es desconoc1da para el hombre ( en ¡Mrte ), y conoc1da por 

Otos; ( dec1mo!I •en parte• porque el isrsclíta st1bth por lo r.icnos que 

Dios qtdcu·e algo grandtt de ellos, lo descutu:e ana11zando su pas.sdo ). 

Ahora l'.:!tOt:re'!los el problema quo pusf1%10s <:"o.:io ejamplo. PedJ!!)Os que 

se so,,Jayara la comun1cae1ón de Dios con SlJriuel r una ~·e.z: fl!Ós 1ns:lstJ.r.ios 

en que no queremos decir que cs3 cocunicación no cx1st1&, sino que af1r

lflllrlo o negarlo est.f en el á~bito de la Ie. Ouare::ios e.st1tblccer que 

pudo haber un caatno perfectamente natur1Jl. E.•te citmino sería una r~

flex1&n posterlór. que hn .an1tl1z11do las desventuras de Jn non<"lri¡u!a, 

y deduc:e que Ynhv6 no pudo quererla, y pone est.s reflex1ón posterior 

en boca de Sar:i.ut!l o como un.1 isp1r<lfc1Ón div1na. Y esto es pos1blc. espa

c1almente tls est:e casot porque existieron aqu! ta.:ib1én dos trsdfc.ione.9. 

Segün ls que her.JOS vtsco, Y.!hvé y Samiel no quieren un rey, esta tra.dl

c1ón cor.iprondeJ I Snt:1.a1J0,17-:!4r seRÚn otra t:radfción es Yahvé quien 

to111a la 1n1c:latJ. va y propone a Snciuel que unja a un roy, pues lo VI'! 

necesarf.o para su pueblo. esta corriente está en1 1 Sam. 9,J-10.J61ll. 

Cop111mo!I aquf la parte me<lular1 •::.sl'lana a esta 111is&1. hora, tlt en.-tare$ 

a un hOlllbre de la tierra de &!Jnjaf!lln. lo un¡¡:irtis co/PO jefe de 111:l pueblo 

Israel. y i!J librar.f a 11tt pueblo de la Mno do los f1l1steos porque 

he visto la afl1cc16n de mi pueblo y su cll!lll(lr ha. llesttdo hdt• 111/• 

(I Sazit,9,16), 

51 hay dos trJ.td1c1ones contr-adJctorlaso una o la• J~ aon una re

fJex:ldn poster1or, lo cual pruabe que Ja reflexión sobre JO# resultada. 
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de la monarquía se pone en boca de Yahvé antes de la 1"9nsrquls. 

A la preguncai ihubo o no coounJcsción de Dios? podemos enfrentarnos 

de dos maneras. La primera es allrcando que lAS dos tradiciones asegu

ran una coir.untcac1ón de Dios y que por tanto una { o las do!I ) no tuvo 

una verdadera comun!cac!ón de Dioso lo cual nos hace pensar que el histo

riador puso en boca de Dios su reflexión, y eso justifics.r!a nuestra 

posición. Y la otra r.>nnera es Slli:ando el proble1:1a 111 .dmbito l:l.losólico, 

que es el que nos interesa, es éecJr, desplt1r.llr y darnos cuenta que 

en última instancia es un ejenplo de la historia que muestra que Dios 

actúa siempre en la historia tJ pesar de que el hombre no realice sus 

planes. 51 hubo o no coi:;unic8cián de Dios, es ahora secundario. 

Ya v1mos cómo D1os actú11 y puede actuar en el 1nter1or del hoa:bre 

aunque éste haya dcsobcdec1do, para maverlo al arrepent1miento y al 

catzJ1no de la voluntad de Yahvé (Sab.12,:Z), Seré fácil extender C5tO 

a ld"proporcfón de pueblo, 

Dav1d se en~oró de Botsabé, una señora. espo~a de Urfa5. el hitita. 

lktvid la deja encinta y aanda traer a L'r{a!!J de la guerra y lo eaborracha 

para que vaya con Betsabé, Urlas no va a dormir con su espo5a y David 

decide m.sndarlo al frente da la guerra y ahí abandonarlo para que muera. 

lfJBllda asesinarlo. Se qu~da con &!tsabé. Natán lleg~ con él y le dice 

( texto que ya hemos citado antes, pero que ttqul vemos bajo otro punto 

de ~1sta )t •yo ce he ungido rey de Israel. y te he librado de las manos 

do Saúl. Te he dado la casa de tu señor1 te he daJo 111 c.t.Sll de Israel 

y de JudA1 y si es poco te alfttdiré todavía otras cosas. i.Por qué has 

menospreciado a Yahvé haciendo lo malo a sus ojos, catando a esp11da 

a Urfas, el hitita, tomando a su mujer por mujer tuya ( ]1• 
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(11 Sam. 12,7b-9). 

El n1ifo muel'e, pero David vuelve e tener relaciones con Betsabd 

Y de elle t1ane a Salom&n1 •010 elle a luz un h1jo y le llamó Salom6nr 

Yahvé le u6 [ ••. 1• (11 Sam. J2,24b). Vemos equl c&oo Yehvó amó al 

h1jo de un matr1mon1o qul!t él hable reprobado, y que luago lo hizo reyr 

podemos preguntarnos stl Dios podla no quererlo, y pode:ios preguntar 

mds aun, s1 querla que a.sl naciese, o acept6 escribir dttrecho con ren

alones torcidos, como dice Génes1st •Aunque pensastft1.s hacerme dado, 

Dios lo penscS pare bien, pare hacer sobrevivir, coll!O hoy ocurre, a un 

pueblo numeroso• (Gn. S0,20). 

Otro eje111plo do lo que venimos mostrando está en el rey Salom&ru 

•salomón hizo lo malo e Jos ojos de Yahvó, y no s1gu1c5 plennmcnte con 

Yahvé como David su padre• ( I Re.JJ,6). Y Yahvó le dtcet •porque de 

tu pdrte has hecho 1tsto y no htis guardado oi alianztJ y las 11tyes qu1t 

te ordem!. voy a arrancar el reino de sobre tl y lo da.rd a un s1ervo 

tuyo • .Vo la haré. sJn embargo, en vida. tuya por causa de David tu pt1dre, 

lo a.rrancard de .111ano de tu hijo• ( I Ra.tJ,lJ-12). 

Se deduce que Yahvé no quería n1 la desobediencia de Salom.:Sn, nJ, 

por canco, ln divisJ6n del reino, pero una vez que muere Salom6n, es 

D1os m1slll0 quien se elige los dos reyes, uno fUJrtJ Israel ( norte ), 

y otro para Jud' ( sur Jr •Ajlas tomó el lfl,ltnto nuevo que llevaba y la 

rasg6 en doce jirones y dijo a Jeroboa1:11 toma para tl diez Jirones, 

porque as! dtce Yahvé, Dios de Isreel t voy a hacer j1rones el ro1no 

de aanos de Salaindn y te voy a d1Jr diez tribus• (! Re. ll,29b-JI). 

En cuanto a Roboam, era del linaje de David, y Olas habla dicho 

a thJvld que uno de su linaje estarla siempre en el trono, por eso al 
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subir al poder, qued4 just1f1ca.do c:omo uns1do de Dios. Por tanto los 

dos reyes son leg(t1cos a los ojos de Yahvé. 

se vuelve a plantear la prgunta lYahv6 quer{a la d1v1s16n del reíno? 

Y a pesar da todo sigue actuando en su pue!>lo, e pesar de que just1f!c6 

61 mismo a Jcroboso ] , éste provoc~ un,. cis:::a rel!gtoso qutt Yahv6 m1s:JO 

condenar.&. Y l!Sf podr{!lnO.<; cttar lnnu:r.erables ejecploso Yn.'ivó fiel, 

su pueblo tnf:fel, :Ytos slc.~;:irc .!ICtu.'lndo mtstyertosar:iente en la historia. 

tsca refleK!Ón no está 35/ c:<'pltcitnds en el cnnon hebreo, pero 

el tsraoltta llegó .1 Dtos 'I trrtvé.'i de su experiencia de la h1stor1so 

y lo que cscr1be no es sino el tastf.'":Onlo de esa cxper1cnc1a. 

lle~os de concluir ya con .1I¡::unn~ Tl!Zones: 

Dios as scf.or da ls nAtur,1Ieza. y puede obrar en el lnter1or del 

hombre, pero Jo rlcjtt en lf!icrtttd • . U r.:1rar el cnnjunto d~ los hechos, 

se descubre la acc1Ón de Olos, nunquc el puchlo sen Infiel. 

Podr{t1':7ós ternlnar este c.1pltulo con un hcrr.:oso sal~ que ilustra 

nuestro te.:ui1 

4.-•Pues recta O"i la p,,labra de Ynhv.S, 

coda su obra fundada en la verrladl 

S.-EJ ama Ja justlcln y ~l derecho, 

del al!!Or de Yahvé ostJ llena Ja tierra. 

6.-Por Ja p.<JJabra de Yahvé fueron hec~os los c1e1oso 

por el soplo do su boca to:1,, su ~snada. 

1.-El allega las aguas del car en un odre, 

en depósitos pone Jos abls1110s. 

s.-Tema a Yahvé toda Ja tierra, 

ante El tiemblen todos los que hab1tan el orbe. 



9.-Pues El habJ6, y asl fue, 

aand6 El, y se h1~. 
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10.-Yahvé l~t:ra el plan de lss nac1ones, 

hace vanos los proyectos do los pueblosr 

11.-•as el plan de Yahvé subsiste para siempre, 

los proyectos de su corazón por todas les edades. 

12.-1Fel1z Ja nect6n cuya D1os es Yehvéo 

el pueblo que se escogió por heredad• 

13.-Yehvé mira de los alto de los cielos, 

ve a todos los h1jos de Adánr 

14.-Desde el Jugar de su moreda observe 

a todos los heb1tentes do le t:tcrre. 

1,.-EI, que forflllt el corazón de ende uno 

y repare en todas sus ecc1onos. 

16.-No queda e Sd]vo el rey por su gr411 aj6rc1t:o, 

ni el breva 1noune por su enorme fuerza. 

11.-Vene cosa el cabello pnre le vtctorte, 

n1 con todo su vtgor puede salvar. 

18.-Los ojos de Yehvé están sobre quienes Je temen, 

sobr• aquellos que esperan en su aJIJOr• 

19.-para llbrar su alma de la muerta. 

y sostener su vlda en la penurle. 

20.-Nuestra alma en Yahvl espera. 

Sl es nuestro socorro y nuestro escudo1 

21.-que en Sl ••alegra nuestro corazón, 

y en su santo nombre conllell'IOS. 
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22.-Sea tu amor, Yahvl. sobre nosotros. 

coeo está en t! nuestra esperanza• (Sal.33). 

En el verso cuatro hay un paralelismo,· otro ttSrm1no paralillo 

podrla sert •toda su creact&n es buena•. 

El verso ctnco confJrca que Dios ama a su creacl~n. 

El verso se.ts conftri:ia Ja creacicSn, y que al hombre tiene 

el aliento d1v1no, ruah. 

El si¡¡utente verso muestra có:io Yahvé do~tna su naturaJezaf 

el verso dJez dirá que además domct!a la historia de las nactonas1 

el verso once es f.17portante, su plan ( de Dios ), subsiste lJ pessr 

de Ja dosobcd!oncta, y so hable del corazón de Dios (46), 

El Vttrso doce habla de que ese Dios e.,;:cogtó una nactcSn, y 

esa nación es Israel. Los versos tr~ce y catare~ acentúan Je omnis

ciencia de Dios y el quince, su acción en el Interior del hocbre. 

Los versos diez y sets y diez y siete, so:i un poco diflci.les. 

Como que darlan lugar a un qu1et1s::io, pero no es eso lo ~ue est.i 

en la ciente del salr.i1star quiere hacer notar el plan de Olas en 

Ui h1stor1.i, pero no suprimir el trab.ijo del hoobre. Los dos ver~os 

s1i¡u1entcs hablan de que el justo vive muchos ª"ºs 

era el sheol1 lejos de D1os ) y Yahvé cuidaba al justo. 

l., ouerte 

Los d1t1cios versos ll'Uestran· que el hombre. como O!l pueblo tienen 

una o.s~ranza ( de lo que h.ablaremos más t.arde ) 1 y une cont1a.nu en 

que D10!f no les ebandon.arA. 
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CAPITULO CllAllTO 

EL PROFP:TA Y LA HlSlORIA 

El hmbre no construye .solo su h1.Jtor111, Dios tambtln lntervlene. 

En 1.sraele ca.o en cualquier otro puttblo hubo DUchos lldere.s ~ue en 

una coyuntura h1.st6r1ca condujeron al pueblo, por eje.plot Hotsd.s. JO!lué. 

Joalu ••• 

E.sto.s lideres pudieron velar por sus tnterese.s en muchas OCiUlianes, 

pero nunca hicieron la historia ellos .solo.s, futtron parte tntesrante 

de un plan que estaba sobre sus cabez1tS.El plan que ellos cre/an que 

era el de Dto.s. Su liderazgo en el pueblo está basado en esa condtci&n. 

Ello.s no utilizan al pueblo para escribir la historia. saben que esa 

empresa les qu~a muy grande. De ah! que cuando ven el pa~l que les 

toca dese111perJar, temen, y algunos quieren renunciar. Pero el fin lo 

cu•plen porquo S4ben que no son ellos quienes •arcan el derrotero de 

le historia. Sin embargo, en un momento dado son ellos quienes encarnan 

las 11spir11eiones políticas, oconó.11.i'caso sociales, lDOrale.s, y sobre t.odo 

religiosas del pueblo. Por eso asumen el p.tJsado. pro~t41'1 el futuro, 

e inter;>ret.an el present.ff para luehar trente al pueblo en determinada 

dirección. Su liderazgo es una representac16n de la voluntad de Dicn 

para Israel, Dios adst:JO let1 ha dado su espíritu. S1 SfJ puedfJ alinur 

que nunca la historia la hace un solo h0111bre, en el Israel pre-erist1lUJOt 

este aflrmaei6n toma un vigor especial, es precisamente en sujecl6n 

41 pa.sado y a Dioa. eomo el llder actual del pueblo puode presentarse 
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como tal. 51 no se presenta asl, no es seguldo, no asume la personal!ded 

del pueblo, sus trod1c1ones e Ideales, no es apto para dlr1glr Je h1sto• 

ria, n! para s~r recordado por el futuro. 

L.tt ldentjdad del pueblo fue slenpre le lJ.delldad e Dlo.s, y durante 

Jos dl tlmos años antes de Cr1sto, se fue centrando en la f:!dellded a 

la Ley. Pero en su profundo sentido es lo m1si:ro. Ht!l1Jrul dicho ya, qua 

Ja Ley es el producto de un.s larga reflex16n sobre los acontec1m1entoir 

del Exodo, y so~re le accl&n de D1os en Ja hlstorte. 
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A.-EC. PROFETA CONO HOHBRE 

a.-ZA esencte del profet1sDO 

Aunque coaúnmente se tlene la 1de11 de qu,, el profeta es aquél quf1 

pred~ce eJ fuiuro, eso no es exacto. Algunos estudiosos han quf1rido 

encontrar le esencia del profetismo en sus caracter!stlcas, pero no 

e.9 posible. Schokel ha trazado un estudio que nos parece novedoso en 

este sentidot bu.sea pr1moro las denuncias que hace el profeta veraz 

al que considera falso, y desea ver ahí lo que serla el verdadero pro .. 

fetllo 

El falso profeta 

En sus eparlencla.s · person11les1 enuncian suelfos, visiones y mentiras: 

Jer.,1311 Ez.13,21, El S&tfor no les ha envitJdo, ni habladot Jer.14,141 

Zltc.JJ,4, Y robt1n 1I11s palabras de otros profetas: Jer.23,JO. 

Su mensaje es falsot 1Jnclan al pueblo en falsas segurldadest Hlq.2,1. 

Lo conflr=an en el pecacfot Jer.8.11. !lacen que tJl put!blo se olvfcte dtJl 

nombre el Se.iort Jer.2J,71. Predican la rebelión contra el Selfort Jer. 

28,16. Impiden la conversión del pueblot Ez.13122. Desvlan al pueblo 

hacia Ja ruin~t Is.J,121 Lan.Z.14. Anuncian lo que les convlene1 Htq.3,S. 

Su conducta es lalset quieren agradar a los hoabres1 I Re.22,6. Por

tan cicatrices y vestidos ásperos para engalfar1 Zac.13,3-6. Profetizan 

por lucro1 .'llq.3,11. Explotan al pueblot Ez.JJ,21. Aman el vtno, l• 

ln':IOralldad, la violencia, la ment:lra, el soborno1 Js.28,11 Jer.61131 

r1q.2,s-10. 

No reproduclrttos aqul las citas porque nos_llevarla sucho esp.sclo1 

pero el lector encontrará que se pueden comprender flcilment:e. 
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S1n embargo ninguno de esos cr1tcr1os puedo ser absoluto. El profet1s

"° aceptado tenía s veces ctJracter!sttcas extraflns: r1tpto ext&ttco, 

v1s1ones, sueños. a veces el profeta tenla irregularidades QOTales, 

o era protegi.do por el rey, o anuncla~a cosas buenas. o se quejaba do 

su trabajo, o desertaba ••• Jos cr1ter1os que purl1eran considerarse como 

def1n1t1vos no son co1:iprol:iablc.'>: El Sellar les hablth su~ profeclas se 

cu.nplen ( a largo plazo ). f'_,r eso Schokel dlcer "Grano y c1%lli!S. se 

confunden a la hora de l.:i slc:::brtt. y por una vez los estudiosos están 

de acuerdor no existo lnvcstig.lclón capaz de poner en claro la exousla 

{ autoridad ] Ja una palabr~ profética frente a otra af1rcac1Ón do stgno 

opuesto. Todos los crlterfos dcsc::ibocan en la palabr11 reveladora de 

Dios, y ahl el ho::•bre se pierde• (1). 

El profeta en su tlc~po no gozaba de un status. por lo oenos no todos, 

la gente dudnba puesto que h.!Jb[,, ~chos pervertidores del profet1sao. 

Cs Importante que nos deaos cuenta de esto. El prnfctn hablaba y era 

juzgado por hoobres, quienes ~ccptaDnn o rachazaban su :IJCnsaje. Frecuen

tettente ers rectl.lzado y despreciado. y la tradición los envolv1Ó en 

un ma.r;ito mlctco después de or:1crtos. En el ::uevo Testa.:iento. Josús se 

quejó de que Israel apedreó y cató a sus profetas. 

Al hablar de la antropoloi;la dijit110s que. el hor:::bre fue creado •cara 

a cara• con !Has. es decir, como su iaagen, con su ruah. Y que el hom

bre, el llenarse de deso!>edienc1a ( pecado ), se aleja de Dios ( •se 

esconde• en el relato de GJnes1s J ). El runh d1viro va de vez ~n cuan

do sobre algunos hoabres para darles facultades. este ruah .ll!staba, por 

consecuencia. en ma)~r proporción en aqudl que so acere.aba •cara a cara• 

con Yahvé. Y esto hacía el profeta. Este •es un hombre de Dioso un ~ombre 
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en contacto con Dios. por lo que el profeta aporl!Ce ds d1v1n1aado que 

los deds. Puesto que uno de los datos bAs1cos que Dios revela en el 

Antiguo Testaoento sobre s! mismo es su condicidn de persona. el profeta 

llegó a c0tnprender esto más profund~ente y a asimilar also de la perso

nalidad de Dios• (2). 

En esencia. el profeta es el que estA cerea de Dios, y •dice a 

los demás cuAI cree él que sea la voluntad de Dios•, he ah! dos elementos 

sin los cuales no hay profeta. 

Por otro lado, su contacto con Dios, no les hacia perder su 1dent1-

dt1d1 Los profetas eran m!st1cos en este sentidot no podlan, dentro del 

ir:arco de su pensani1ento. haber alterado y transfigurado su hu"IJlnidad 

en es3 lor~a. Pero estaban enterarn~nte pP.netrados del profundo sentimien

to de esa coounicSn 1noed1atll eon D1os, que es lo base de todo m1stieis-

J. Se entre.9'aban entert1."1ente " 1El y Dios les llenaba con su 

esplritu• (3), 

La amistad con Dios que tenlan los profetas no podla hacerlos perder 

sus rasgos humanos. Todo lo contrario, eran ch hocrbres, en el .sentido 

hebreo, por toner en cayor cantidad su espíritu. el esplritu que los 

const1tuy6 eo'N> h01:1bres. 

b,-Personalided del profeta 

De esta euest!cSn no podremos hacer un estudio exhawrt1vo, pero 

tocaremos aiaunos puntos. Cr#UfffOs que la mejor unera de !'bordar la 

personalidad del profeta es tratar de descubrir prec!s4.ente Jos ra6B~ 

de la personalidad de cada uno. 
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No era profeta ni hijo de profeta, es decir,· no lucraba con ese 

trabajo, era •pastor y cultivador de ss.c&ooros• (Am.14). Yahvcf lo Jla/Da 

a ser profeta, será el prir:ter profeta escritor, alrededor del arlo lSO 

a.c. 
Israel, el reino del norteo gozaba de cierta independencia, y CdS1 

dlt"ÍIJJllOSo de cierto poder/o. ~l culto era espléndido, pero solaaente 

exterior, Se velan injusticias por todas partes1 los contrastes sociales 

eran escandalosos. Aoós debe ~nunciar a ese reino que si no se convierte, 

será exteratnado, y lo hsce con una severidad inaudita. Es co.:Ja.un dique 

puesto para detener un río arrollador, sin esperanza de éxito. 

Jere111/as 

Predica durante la c.<tlda del reino del sur, 5861 sus invectivas 

son tambidn severas. De su personalidad tenec:os más datos. Yahvé lo 

llama a ser •.:nuralla de bronce• y •columna de hierro•. D1os ~1sl'JO t1ene 

que dec1r a Jere~las que no les ter.la a las gentes pues s1empre le 1141s

t1rA. Y as{ tuvo que ser. Jcreo/as se entre&"6 en cuerpo y allfJIJ 11 l• 

obra i:Je Dioso pero tuvo var1~ quebrantos, uno de ello.s ntn ayudará 

a conocerlo un poco: 

•,1/e has sf!duc1do Yahvd, 

y me dejl seducir• (Jer.20,1a). 

En su experiencia. JerettJlas ve que D1os ha luchado contra cU, que 

Je ha venc1do, pero no sin su consent1a1ento ( de Jerea!as ) , por eso 

dlce1 •y m1t d1tjé seducir•. Pero Juego recalca. para que no so aenosprtt

c1e la actlvldad de D:lo.s1 

•He b~ agarrado, y .me has podido• (Jer,20,1b), 
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Para el 1111soo JerllJIJlll!J, esa acc16n de Dios M su v1da es un •1•• 

ter.to. no sabe 11 ha.sea qud punto fue Jtbre y hasta qud punto Yah'vd 

lo ha forzado, por eso dice 'algo as!•: 

•ro decle1 no volve;d a recordarlo. 

n1 hablar& mAs en su Nombre. 

Pero hable en a1 coraz6n algo ~ 

como fuego ardtent•• 

prendtdo en mta huesos. 

y aunque trabajaba p~r ahosarJo, 

no podla' (Jer.20,9) (4), 

El texto es muy claro1 remitimos al lector a Jo dicho sobre Ja 

entropolog!e blbltea. 

Jeremlos. en su dolor, igual que Job. lleaa a decJr que preterirla 

no haber nactdo1 

'lHaldtto el die en que nacll 

/el die en que me dto a luz at 111adre no sea bandJto/' (Jer.20,14). 

Jeret!lfas es el hombre invadido por Otos para una m1st6n. 

Jonb 

Es poco conoc:ldo, su libra se sttde en el s.V, al regreso dol des• 

tJerro de Babtlonla (539). 

Jon.&a reclbtd orden de Yahvd para tr a Nln1ve a pred1C4r que en 

cu~renta d!as serd destruida. Perol •t.evantdsa Jonds para huir e Tars1s, 

lejos del rostro de Yahvd• (Jon.1.3). 

Jonis no quiere ue •C4ra a C4ra•r s1n duda, para dl Yahv4 y el 

profettsao no eran extranos. alguna exper1eac111 dolorou hebrle ten1do 
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ya con dJ, como Jeremías. y ahora no quiere otra, huye a Tarsts. El 

barco casi se hunde en una tormenta, JonAs, pnra salvar el barco, fue 

arrojado al mar, ahl una Nllena lo trllga y lo regresa a Palestina. 

Yahvd lo vuelva e mandar a Nlntve y asta vez sl va. 

NI ni ve se arrepiente, haca poni cenefa y Ya.'ivé los perdona 1 enton

ces JonAs so enfada y dicet •1Ahl Y.:Jhvé ino es esto lo que yo decla 

cuando astl!ba todtJ..,fa t'n nt tierra? Fue por eso por lo que me apresurd 

e ir a Tarsis. Porqutt btl!'n sabia yo que eres un Dios cleaente y n!serf• 

cordioso, tardo a Ja cólera y rico en anor, que .se arrepiente del mal. 

Ahora pues Yahvé, te suplico que ::ic:- quitt>S J,'J vida, porque ncjor rne 

es Ja muerte que la vida• (4,2-3). 

Sin duda estaba ya desprestf,"!i1Jdo CO'l!O profetRo y sin duda era 

un verdadero profet.t'h entonces .se Ceo;ea la muerte. Jon.!s salió da la 

eludad y se sentó para ver qué succd{a. Le dio una insolación y se puso 

muy enfadttdo con Dios. rorque un gusano se habla comido el ricino que 

le daba so.'!lbrar •¿re p<'lreca que c.std bien irritarte por este ricino? 

RaspondiÓtlsl, :::q p.!!Tece bien 1rritar:::e httsta lR I:Juertat• ( Jon.4.9), 

Hastla aqu! la vida de Jonásr este ho;ttbre se ve cuy libre para negar

se a una o1sJón que Dios le encargtt y sin embargo mentiene mucha intimi

dad con El, por otro lado, Dios lo ha perseguido. 

Osea:t 

Es un poco posterior a Am&s. Pradicó en lsraal. Yahv.S le pidió 

que volviera con Comer, su esposa. que le habla sido 1nf1el (Schokel} 

Oseas tuvo eres hijos con ellal cuando se prost1t:uyd, Oseas sufrió y 

amen.izó ocharl11. pero Yahvó le p1d16 qua la volviera a seduc1r1 qua 
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la cuidara, la llevara al desierto y ah/ le hablara al corazón. 

•por eso yo la voy a seducir1 

la llevaré al desierto 

y le hablaré al corazón. 

Le daré luego sus vtf.ns { ••• ¡• (Os,2,16-11). 

El texto, a Pf'SST de que hay interpolaciones, es muy hermoso. La 

CODparlJción l.'! l1ece Osea-;: i',"?.'!,: es él, y Co.':ler es Israel, la esposa 

infiel. Su matri"lon:io es reflejo del 1J.-:t0r de D1os por su pueblo a pesar 

de .sus f..nfidelldndes. l'nn Y<!Z :rás se ve có.~ Y.1hvé está l!!'n conuntcaci6n 

con su profeta hasta en lo m.:Ís lnttoo. Oseas predica con su actitud, 

la i"a;:en es fuerter el tJnor de Sadd1Jy por su pueblo es inoenso, y con 

esta coCJph.ractón nos lo podenos l~!Jgin11r 1:1ás flÍctlmcnta. Pero en su 

vida, •el sufrirtlento fue el 11co::-:P.:J.iante pcrm.,nente de su atnisterto• 

(S). ,1 pesar c!e todo o.:intiene t.::in !nti.'UJ relación con fllos. que •es 

sie:npre Yhlt"h [ Yahvé ] quien l:n?i1a por su boca sln que saa necesario 

especificarlo• (6). 

Podr/a::ios sc1ulr fuJblando sobro cnd.:! profeta, he410s escogido s6Jo 

estos.cuatro, pero son una muestra suficiente::1ente aaplia para Identifi

car, sobre terreno, lo qua sa refiere a ltJ antropologla. Se::utra.~s 

hablando de ellos pero b~jo otro punto de vista. 

c;:.-Lo f11asóf1co del profct1s~ 

Sl al profeta ten/a contactos con Dios, y El le dec/a lo que deb/e 

hacor, no es objeto para nosotros de d1scust6n, hetnos trazado una antro

polocla y ubicado ah{ al profeta. En cuanto al mansa}• que dste llevaba 
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a la comuriidad, pudo ser revelado, o b1en. fruto de un análisis de la 

s1tuaetón. Sin negar la prii=:era, dcbe1110s situarnos en· la segunda, y 

justificarla. Asl COJ'X) Dios prt?m!aba al justo en esta vida con muchos 

e~os, bienes, hijos, etc. así preo1aba y castigaba al pueblo. Dios m1s00 

deba las victorias .v las derrotas según el pueblo se cor.rportaba frente 

a sus oandatos, i:i.in!fcstados en la Ley, por eso: •t.a ley ooraJ gobierna 

Ja h1stor1a [ ••. J. !.a justlc1a ~stablece su bienestar, la 1njust1c1a 

acarree desgr8C1as• (7). f"sto es un axio::is ~ra el judío. Pllr esto, 

cuando el profeta vcrdttdC'rO anuncia dC".<:gracias. sabe que !>erón fruto 

de Ja conducen del pueblo. y cuando enuncio paz, sahe que también sorA 

fruto de esa conducta. •en ese forma los profetas usaron una prue/;ut 

rsc1onsl para la profec!a• (8). Se~ún ln moral1dad. 

~o es éste el ún1co rasgo rac1onl!l en la profccfn. hablsre.mos des

pués de otro.s. lo que l!qul descnt:10s asentar es que el papel del profeta 

en Ja h1stor1a de Israel no es $Ólo teológ1co, sino que tiene sus raleas 

f1losÓfic~s, que tratarel'IOs de sacar a luz. 
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B.-EL PROFETA C0H0 PARTE DEL PUEBLO 

a.-El profeta en su pueblo 

El profeta c:onocit la e1rcunstanc1a h1st6r1ea en que vtve. Para 

verlo prAct1ca.oente, citemos verlos ejemplosr 

Isales primero (9). 

En e.sa dpou el poderlo es1r1o crec16. Iitrael ( norte ) tenla dos 

prolatast Am6s y Osea.s. !salas predicó en el sur. donde hebla menos 

estabilidad económica. ye que desde 73A Judá hable pedido ayuda a As1r1a 

para Ja guerra s1r1o-efraJ.mJ.ta, y mantenía su rey y su independencia, 

pero tenla que pagar tirbuto, fue cuando •e1 rey de Damasco, Res6n, 

y el rey de Israel, Pécaj, quisieron arrastrar al joven rey de JudA 

e una coaltctón contra Teglat-Falasar III rey de Astrta. Ante su negativa 

Je 3tacaron y Ajaz recurr16 a As1rta• (ID). Ajaz ere el rey de Judá, 

En 727 sucedió a Teglat-falasa.r 111, Salmanazar V. i•arios palses, 

entre ellos Israel, intentaron' la rebelión. Este fue el fin del reino 

de Israel. Judj se quedó al r.iargen de l.ss revueltasr en 720 Sargón Il 

deporta 27 290 samaritanos. Sucedió IJ ~argón II, Senaquer1b (704-681). 

Ezequf1Js (727-687), rey de Judá •fue quien quitó los altos, derribó 

las estelas. cortó los cipos y ro'.:!piÓ la serpiente de bronce que habla 

hecho Hotsés, porque los hijos de Israel { se refiere al sur } le hablan 

quemado incienso hasta aquellos dlnsr ~e llamaba Nejustán• ( II Ra.18,4), 

La ctta se refiere a la refor~a religiosa que lanzó Ezequlas cuando 

cumpltcS Ja mayorla de ed1td. Luego qutso la rebelión de Judo& ( del yugo 

asirio ), Junto con Filistea y E,11.pto en 713-711, pero •t.a intervención 
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de Isa{IJ!J ( 20.1-6 ) o la r&plda actuac1Ón de &rgón 11 h:tzo que Jud& 

no ae un1ese a Jos rebeldes• (11). De todas maneras, en 701 se rebelaron 

var1os reyes. Jud/i pidió cond1c1ones de p.'JZ y se le ex1g16 un tributo 

exces1vo1 •nueve.mil kilos de pi.ata y novec:tcntos kilos de oro• 

(Il Re.18,14). 

Br1ght señala aun otra rebelión de Jud.5. AprovechtJndo l!! rebelión 

da Babilonia, y que Senaquerfb tuvo que salir, Ezcqulas negó el tributo. 

entonces fue Senaquerib contra Egipto y JudJ después de aplacar Ja rebe• 

11Ón que Jo habla hecho retirarse. No se Sólbe qué resultó del encuentro 

contra Eglpto, pero sitiaron Judá, y una epidcnia hizo que Senaquerib 

se retirara. 

Antes de l.!!1 guerra sfrto-cfralmita contra Jud/J, Isa/ns detectó• 

en el sur las injusticias, 11rbftr1'rfcrl.1dcs, corrupción, Enlsn p1odAr:, 

etc, que abundaba en Jcrusnlén: 

•11arto estoy de holocaustos de c,1rneros { ••• ]. 

lQui&n ha sol1citado de vosotros 

que lleneis de bestias ~is atrios{ { ••• ]. 

l'_uestras °"nos están de sangre llenast 

lavaos. li~pinos. 

Quitad vuestras fecharlas de delante de mi vista, 

desistid de hacer el t:Jal• (1~.llb-16). 

[.as l!lU}eres eran altivas y IPlJterialistast 

•por cuanto son altivas las hijas de Sión, 

y andan con el cuello estirado 

y guidando los ojos. 

y andan a pasit~ ..anud~ [ ••• }, 
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Los vest1dos preciosos, los mantos, los chales, 

los bolsos, los espejos. las ropas f1nas, 

los turbantes y las mant1llas [ ••• ]. 

Y por el bAlsaoo habr& podre. 

por ced1dor, soga, 

por peinado art1f1e1o~o, cnlvlcleo 

y por vost1do precioso, refajo do saco1en Jugar da hel"m0$UTao 

mnrca de fuego• (Is.3,l6b-23.24) 

llabla lujo excc.9ivo e tdolatrlai 

•porque ostAn llenos de adivinos 

y astr6lo,Jos, co.':70 Jos filisteos, 

y con o.'l'traños chocan ln oano• 

se llcn6 su ttorra 1e plata y oro, 

y no tienen Ilntte sus tesoros [ ••• ), 

Les ojos altivos Col !to:::bro serAn a'!Jajados, se h~tllarA la alta

nería hu.<:1ann 

y ser4 exaltr.~o Yahvé solo en aquel dfa• (Is.2,6b-7a,11), 

E:i los or.~culos de esta dpoca !salas denuncia el mal que aqueja 

a Israel y er. esto nuestra que no tJene ccrredos los ojos 11 111 realidad 

.soc1.tJl quo vive. los oráculos do esta época sontcaps.1-5. t:n 111 época 

posterior. cuando ,1cnz (734-127) y la guerra s.tr.to-efra.tm.tt!I contra 

Jud.5, !salas 1:iuostra ~uc.'in sagacidad pollt.tca. UJ sJtuac1Ón era pavorosar 

•t.a eas.1 de Judd ha!:ila rccf.bido este nvisot Aram .'te ha un.ido con Efrl110 

y se ostrc:nectó el corazón del rey y el corazón de su pueblo C«"K> .98 

cstremocon los árboles dol bosquo ~ovtdos por el viento• (Ia.7,2). 

Entonces !salas fue con Acaz y Je recomendó que no se acobardara. 
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tsalas vela claraL"ent,.. que esos dos palses no representaban un pel1sro 

para Judá, y que no deb{~ espantarse el rey, 

·?'"'°"'de t:UJ)-or!a de edt1d de Ezequ{as ( 727-715 ), murió Teglat-Fa

lasar 111 y murió en Judá Acaz. F.:zequlas tenla cinco ados, un resente 

gobernó durante los doce años s1su1entes. Filistea querla rebelarse 

contr~ Asiria y mandó ~ensajeros a Judá para que ésta Ja secundase. 

Isn{as se volvió a oponer, y !!'l re~ente ( desconocemos su nombre ), 

aceptó la moción. Jud,í no se unió. Isnlas dio la respussta a Jos a:ensaje

rosr 

•¿y qué se responderá 

a los oon$ajeroR d~ es~ Rente? 

Oue Yahvé fundó Slón 

y en ella se refugiarán los ;;tabreR de fahvé 1 (Is.14,32), 

Cuando la rebelión de Saaarla. en el sdo 724 a.C, contra Asirla, 

Isalas tanb1én mostr& tener conoc1n1ento de Ja s1:uac16n pollt1cai 

•can Jos pJt>s .<Jer8 holl11da 

la corona de arroganc1s, 

los borrachos do Efr:t/111 [ Israel J• (Is.~8,3). 

Cuando Exequias se curó ::iilagros.amente de su enfert:'JeC!Bdo el rey 

de Babilonia •. 'terodak &tladán. mAndÓ un.J e:::bajads con cartas y presen

tes a Ezequlas. éste les mostrá todo el reino y sus tesoros, !salas 

se d:1bs cuenta de que Judá era un re1no s1n tmportanc111 y que el rey 

de Bab11on1a no se aJe;raba por la curact6n de Ezequ!as. s1no que estaba 

buscando un s11ado p.tJra su rebeli6n. Entonces fue con Ezequlas y le 

reprob6 su act1tud ( Is.39 ), en esta revuelta tambJén Eg1pto quorJa 

part1cip.tJr, !salas lo ten/a presento ( Is,18 ), En Ja rebeJ16n de 113-
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111 tampoco tol:16 parte Ezequlas junto con los filisteos. Ssrgón 11 hizo 

unas rlpidas Camp.3i'las y somet16 1.ss pr1nc1pa1es ciudades (flisteas. 

!salas sa habla opuesto a la rebelión. sabía que los paises en función 

eran Egipto, Kusy y Asdodt •As! cono ha andado mi siervo !salas desnudo y 

descalso por tres años co.~o señal y prf!s.Jgfo respecto a EJ1pto y .\"usy 

{ ••• J.• (Is.20,Jb). Predicó en esta ocasión con la actitud. 

Pero en 701., a In ~uerte de Senaqueribo hubo una rebelión en la 

que 5{ tor.J6 parte Ezequlas, con estruendosa derrota. Ezequlas pidió 

condiciones de paz1 11 Re.18,/3·16. !salas tampoco estaba de acuerdo 

con esa alianza y lo dicer 

"!.os que !Jajan a E_7lpto 

sin consultar ~1 born, 

para buscar apoyo en la fuerza de faraón 

y ampararse a Ja soobrc de Eg1pto. 

la fuorze de faraón se os convert1rá 

en vergüenza [ ,,, l• (1s.30o2-3a) (12), 

Hubo una últ1::r.3 rvbcltán de Ezequlas: II .'?ct.18,J9-31, A.siria .9it1Ó 

a Jerusali!n, !salas fue consultado cuando ya no habla t'IMDedio, y 11 

dijo que Judá, en esta ocasión, no se r.tndtese ante Mrirta. porque sabla 

que eso Jmpl1carla, sc!jÚn lo escuchó de labios del copero mayor del 

rey de As1r111o un ab<'!ndono de Ja rel1g1Ón yahv1ste. y por tanto una 

d.tsi,1uc1Ón real del pueblo. D1jo el copero: ·.~o 0:1 engaifo Ezequlaso 

porque no podrá liberaros de mi mano, Oue Ezequ/49 no os haga confiar 

en Yahvl { ,,, l• (II Re.J8,29b·30a). 

!salas d1jo1 •No tengas mtedo por las palabras que has ofdo, con 

las que me insultaron los criados del rey de Asiria, Voy a poner en 
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dl un esplritu, oirá una noticia y se volverá a su tiorra, y en su tierra 

yo 1• hard caer a espada• (11 Re. J9,6b-7). 

WJ postura de Isa/as era bastante prudente, se trataba do ¡Jerecer 

luchando o sin luchar, y si se Iuc.'1a!uJ, habla la posibilidad de una 

ayuda de Yahvé, coco la hablan tenido en el fxodo. Los asirios sufrieron 

una epidemia y tuvieron que ir a Nln!ve. Ade111ás Senaquerlb tuvo que 

PJerchar, Jerusalén se sal~·& • .'.'"fr!:J se sabe de Ja predJCJción posterior 

de /salas, 

Nos hemos e:rtendldo en el primer /salas. pero en él VC!IJQS cl1Jra

Mnte CÓ'lJO el flecho de ser intórprete de la historia al modo r!e Dios, 

no aleja _,¡ profet~ de su conuntd.!J.do ante.s bien. lo obliga a estar pen

diente de lo que acnnteeo en econoa/a, polltJC4, etc, 

Zaear!as 

Pa5fnJOS ahora a otro ejeapJo. ÜJCl!lr/as J-tJ. Su 11cti11fdtJd lllJ del 

'20 al '10.~espués del regreso del destierro. PersilJ erJJ la potencia 

IJll)'Or. Ciro habln 1JJuerto en S291 este rey ha!J/a dado el decreto Pttra 

qu9 Isra,,l ragresara a Jeru~alén. Car.bises Je sucedió. pero era lflltl 

,obernante y tuvo revueltas internas1 le sucedió Daría I ('2:!·521), 

quien pone orden por la fuerz11. En JudJ habría- unos veintenil habitantes, 

lo• slU!Jlt.ritanos hostigabl'ln a los tecién llessdos (J). Si el empaño prin• 

cipaJ de Ageo y Zacarlas fue }lJ reconstrucción del templo. esta 11Jbor 

fua también superior a las posib!lid1tdes de Jud~. tanto que a los diez 

y ocho alfas da haber iniciado la construcción, no se tenían sino los 

cimientos. e1 problema del retorno fue econó~ico y religioso sobre todo, 

algunos lucraban e1tplotando a los que llegaron después stn poseslonas1 
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Y re1Jg1osamente, los que hablan quedado, ye no profesaban el Ytth1tls1110 

puro, sino un sincretismo. 

Respecto a Jos ayunos, dijo el pueblo a Zaear/as1 

•¿Deberé llorar en al quinto mes 

hactando abstinencia cooo la he hecho 

durante tantos ados?• (Z.LJc.7,3bJ. 

Y Zacar!as re~pondió de parte de Diost 

•Juicio fiel juzgad, y amor y co111p¡Jsfón practicad cada cual 

con su herr:illno • .'>o oprt~is al hu6rfano ni a la viuda, 

al forastero ni al pobre1 

y no l!laqutnots 111•tl uno contra otro 

en vuestro corazón' (Z.,c. 7,9-10) (14). 

La intervención de tacarías estA perfactamonte ubicada en Ja •itua

ctón social de su época. 

Tambf6n respecto del t(!ll/plo, cosa vit.tl para los israelitas, Zaca

rías dijo una palabra de alientot este impulso da Z.,.ez:¡r[as tonta su 

raz&n de serf d"ja ver una slfgacldad pal!t1C4 y reltglosa. !l templo 

era el centro polltlco y rellcloso. y adem:As. el r.iotivo do untc!ad del 

pueblot •y suceder& que asl co1110 habets sido tn4ldíci&n entre las nacio

nes. casa de JudA ( y casa de Israe7 ), as/ os sa1var6 )'O• y seréis 

bend1e16nt /no teng&ts m!edoo y que se esfuercen vuestras manos en el 

tet:iPJot• (Zae.8.13) (J,}, 

Con estos detalles b4.S'ta para ver CÓJ:IO Z/Jearlas tllJ!Jbíén era un 

profeta que conot:J, su círcunstancla hist6rtca, 
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Rofleja un profundo conocimiento da la realidad ~ocial que Je rodea, 

ya lo ubicamos en su conteKto, ahora confrontemos alsunas citasr 

•.vo sabe-n obrl!r con rectitud 

-oráculo de Yehvé-

los que esontonan v11ocncia y despojo• (Am. 3,10). 

•Ay de los que caobten el .ajenjo en juicio 

y tiren por tierra le justicia' (Am. 5,1). 

'Escuchad esto los que pisoteáis el pobre 

y queréis suprimir a los humildes de le tierra• (A.m.8,4), 

Jeroo!as 

Ya lo hemos ubicado en la historia. El c.!pltulo 37 es de especial 

ímportanciar siendo rey Sedec!aso vino .Va!Jucodonosor con su ejército 

sobre Jerusalén. Egipto c:andó ayuda y .'iabucoc!onosor levantd el sitio 

de Jerusalén para tr contra el ejército egipcio. Entonces Jercmlas cJa:riór 

'.Vo cobráis .íni:iios diciendo: se~uro que los caldeos terminnrán por dejar

nos y qi¡trcharseo porque no se m.!lrc~arAn• (Jer.37,9). 

Jere111las era acusado de trnidor porque predicaba la rendición de 

Jerusaldn. f'na vez que salla de 1., c1ud:id fue prendido, acusado de deser• 

ción y encarcelndo. Scdecllls •¡:¡n11dó traerle y le interrogó en su caSlh 

en secreto• (Jer.37,17a). 

Jeret!!las volvió a predicar ahí l" rendiciónr no vela posible el 

triunfo de Jerusalén, era evidente una derrota aplastante. y mejor serla 

ir de voluntad al destierro, nos parece que las ind1cac1ones de Jerem{ea 

er.on bastante juiciosas en el aspecto polltlco1 •As{ dice Yahvdt quien 
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se quede en e.sta c1udad. lflOT1rá a espada. de hacibre y de peste, mas 

el que se entregue a los caldeos vtvlrd, y eso saldrá sanando• (Jor.38,2) 

Se preguntar& el lector por qui atrtbulr.ios a Jerealas lo que dice 

Yahv6. Y es qu~ en realidad todo lo que hacen o dicen Jos profetas lo 

dice Yahvd o lo hacen por orden suya, pero nunca dejan de ser ho::bres 

y de sentir• y an.alf~nr las cosa.9 con su raz6n1 "Cuando hsbl.11ban de 

Dioso pareclan pasar tnconsclente~cnte, de la tercera persona e la prl

cera, de 'El {Dios) dljo' al 'yo dtje', o empezaban su oensaje con un 'Dios 

d1Jo'. Isalas empieza un ser.-::ón al roy en esta forr:uu 'Y dijo Dios a 

Ajaz:' ( Isa/as VII,10 ), Jeremías atribuye sus propios sontJ1:1tentos 

a Otos ( Jere.":llas XXXI,20)• (16). 

b,-El profeta como 1ntlrprote de Ja h1stor1a 

Del pasado a Jo presente 

El profeta conoce la h1stor1a de Israel y conoce la l.ey y Jas ura

vJJlas de Yahv& por au pueblo. y Jas t1ene s1empre presentes en su pred1-

cac16n. 

Infr1ns1r Je Ley acarrea Je ru1n11 deJ hocibre. y prepara Ja ru1na 

de Jo.s pueblos. dlaase e.sto espec1alr.iente dttl re1no de Iarael. Pr:Jrque 

en er.enc1a Israel se funrl6 como referenc1a a un D1os qua exige ser 1a1-

tndo, y de cuya 1r.11tac16n nac16 la Ley. En este apartado vereG!Os c6ao 

1sr4el fue preparando su ruina a basa de quebrantar esa Alianza que 

se habla compror.Jet1do a gunrdar. 

La mayorla de Jos juicios del profeta sobre •1 presente se basan 
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en la ley, D1os no puede aceptar al pueblo que no cumple Ja Alianza. 

Por eso prevln Cl!Stt¡¡os •. '!atemos de P<JSO que, al igual que a una perso

na, Dios pre~i"' y castiga al puC"blo en est.'I vida. Esr:o no impide que 

•roda crisis o c1tl.:Jmic!ad son un tfecpo de prueba• (11). Porque ElohJ:t! 

no puede dej1tr qui?' dcs.!,:11rczca su pueblo, yn que es obra Ce sus .:i.:1nos, 

lo ha protegic!o y el~¿:ido. 

Frceuente'!l<!ntc seo he l·isto c11 Ar.-,Ós ( !J::tf por cjcr.iplo Hens 1·.3.lter 

Z.:olff en •lcJ frorn c!e .4.':"ós• ) un pesi:rii:!"mo absoluto. Yahvé .:1nuncfa r!l 

castigo y la destrucción t"t.11 ~e Isrnel, no se prevea un.:J conversión. 

Es discutible esa postura d~s1e el ciS':IO texto (JS), .'.'IÍs peso tiene 

aun un11 observncJÓn de sentirlo cor:tr.1rio, aunque tcolóP,icat ¿"r.JJ razón 

ha'!Jr!s entonce ... p11rl'I r-:1tnrfnr tJn rrofata ;/ no se busc" a espera con\'er• 

si&ri? • 

. '.'uchl'IS veces la inter?ret~cJÓ:r del pr!'!;onte se ,':..,ce .:J ll'I luz del 

pasl'!do, en pr1:ncr Ju-;ar b.ljo Je lu:! de l.:t Ley. En sc-{;undo Ju~,,r blJjo 

la luz de Jo exper1cncilt de Dios en lit historia. aunque en rel'llid11d, 

la Ley es fruto de Ja pri!"lcrn. según lo vinos antes. 

A ]salas se!jundo. Zi:!l."X"rli atribuye unn fr.lse fucr?.ll en su predica

c1&n: •,\'uestro Dios .'Mnr:ie:re su pllJabrn• (19). Aunque na hace ::encfón de 

la Ley a lor. f!l1tnr!11::1fento!lo na ;Jierde de i•fsta <:ue Israel se ha aCdrreado 

una Jarg!J serie de dcsgraci.:Js ;JDr su desobec!Jcncia Ir Elohfr.to ,?ero so~re 

esas oxperienci3s des.:Jstrozas estA la confianza en el Dios qua salva: 

•t.a hierba se seca, Ja flor se t:UlTchfta 

oas la palabra de nuestro Dios 

permanece por sieepre• (ls.40 18). 

Cncuadre.':10.s esta sentencia en un contl!'xto en que se habla de un 
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futuro benigno para Israel ( regreso del dest1erro ), y obtetle!DOs que 

aqu! el presente se Juzga n la luz de la experiencia pasador la palabra 

de Dlos permanece a pesar de los cn.'11b1os h:lstór!cos. Todo lt.!to sucederA 

porque Jarusaldnt 

•ra ha satisfecho por su culpa 

pues ha recibido de ~ano de Yahv6 

c11stt30 do~la por todos sus pacaéos• (Is.40o2b). 

Se ve có:w I.1nlas se;undo no olvida la ley ( que tranacred16 Isra

el )• pero es a fin ¿e cuentas ~1 3~or je Dtos el qua salva a su pueblot 

•Afil viene el Ee~or Ya.'ivé con poéero 

su brazo In sojuza~ todo• ([3.J~.lOaJ. 

Y •::o te!'lllS ( die~ Ya.'n'& ), yo :e nyudo• (Is.4l,J3b). 

l.n s.:ilv11cl6n e~t.i y.3 presenta. !salas II la ve jnmed!atlh y la 

relaciona frecuC'ntc--:ontf.] con el p."fslldo, cuando Israel conoció 11 EJ0.'1i1zu 

•A.,f dice Y.Jin·é, 

que trazó cn::iino en e! .':lllr, 

y \'Oreda e11 a_::u.!ls :t.r.ipetuosas. 

El que hizo sa11r carros 

y caballos 11 una 

con .~aro!fo ejérct to { ••• } 

lno O!f acordAls de lo pasado, 

nl caóls en la cuenta de lo antt3uo? 

Pues blen. he aqul qua yo lo renuevo, 

y4 estd en ruircha ino lo conocá1s1• Is.43,J6-19a). 

El Oeutero-lsal>ts ve que el oncunbract:iento de Ctro ha stdo benefi .. 

ctoso /llJTll el put>blo en el destierro, por eso to~ a Ctro coco masías, 



117 

es dee1r, ungido, elegido por Yahvóz\ •Asl d1ce Yahvd a :1u ungido C1ro• 

(Is.45.la). 

Juzga· el presente a la luz do la espera.nllllo Y la esperan/la brota 

de la aec1dn de Dios on ls historia. 

Jeret:J!as dice que Jerusalén será toi:!lada porque falt& 11 la All.anllat 

•Pasarán sus casas a otros. 

cat:Jpos y r:rujeres a la vez, 

cuando extienda yo mi ~~no 

sobre los ha~itantes de esta tierra, 

·oráculo de l"Bhvé-

porque desde el cás chiquito de ellos 

hasta el r.i.oís grande, 

todo.s andan buscando su pro\·ccho, 

y desdo el profeta hasta el sacerdote 

todos practican el fraude• (Jer,6,12-13), 

Poro Jeru.1al&n estJ ante un peligro inminente, Jeremlas no predtce 

aqul una invasión, lo qua está haciendo es dar un.J e:xpllcación del pe

llsro RUO es ya real, e interpreta el presente a parttr de una transcre

stón de una Lay que se dto en el pasado. 

AmcSs ttene un~ v1siónt Una plor.uida se~ala que la (J4red esti por caer. 

'JJe aquí que yo voy a poner f'lOllJada 

en medio de m1 pueblo Israel. 

n1 una ttás le volver' a pasar• (A.m.1,Bb) 

Tambt&n aqul, A..-,ós comprueba una realidad, Ja tnmoralidad de Israel 

es tnn grande y el pcl 1gro tan próxit110 que une ar.:ibos con Ja relación 

causa-efecto. Tambt&n aquí se intarpreta el presente por el pasado. 
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Sofonlas, conteopordnco de Jeremlns, trae la o1sma 1nterprotactóni 

•y me d1Jor al monos tú ne ter.iorás, 

aceptarás la corracc1ón1 

no puede quitarse de sus ojos 

todo equollo con que ya la ho vtsftndo. 

Pero ellos han cedrugsdo 

a corrocpar cod~s sus acetonas (Sof.3,7). 

Por eso Yahvi6 rapruabo a esa ,generación y le oanda un eucJeor 

•parque he doctdldo reunir s las naciones 

congreaar a los ralnos, 

para derranar sobre vosotros Mi enojo, 

todo el ardor de ni cólera• (Sof.3,Bb). 

Tnnpoco Snfon!as prC'dfce .'tlgo lnoscrutable, s61o Interpreta al 

presente como transqrostón de ls Ley y el peligro como casctso o pruebe 

de Yahvdt 

'Ay dtt la rebelde, la manchada, 

Is ciudad opresar~· (Sof.J,l). 

!.'alaqulas recucrd:i al amor de f}J.osr 

•as ha IJ!:Jado, dice Yahvó. Y vosotros decls1 

lt1n qu& nos ha amado?• (,'{al.l.Za). 

Ju"& no ve en al PIJSl!do e1 al:70r de DiO!lt !IU vista se ha vuelto 

cortl'll y no escruta Ja histor1a para reconocer ahl la mano de Otos. por 

eso nadle honra a D1os1 

•e1 hljo honra al padre, el siervo a su sedar. 

Pues st yo soy padre ld6nde está ml honra?• l~al.6,6a). 

Yahvé no escucha las orac1onos n1 acepta los holocaustos, Ja• des• 
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grl!C1lJS menudct1n en su pueblo, UalaquJas les d1ce el por quét •porque Yahv& 

es test1go co~trtJ tl y la esposn de cu juventud, a la que tú traic1onas

ce, siendo as{ que ella era tu coopatlera y la mujer de tu alianza• 

(.'Ial,2,J4). Es dec1r, el i:ial viene porque el lsraollto se casa con muje

res extranjcT.3So de culto idólatra, ésta es Ja expllcaclón del presente 

CTalo, la sltunclón hfstór1Ca esr después de Zt1c.3r!as. y antes de .Vehemlas 

hacla el ~60 a.c. 

Osei:s acusa t.:r:iblán nl puablo de lnf:ldclldad a su Dlos al f..rse 

con otros dioses y tr:Jnsr:r~ir la .411anzl! violando los precept:OS_I 

•Los vistt.iré por los d!:Js de Jos ~uinlcs, 

cuando les que:ia.''1n Jnclenso 

y se atnvinba de su anillo y su collnr 

para irse detrñs de SU$ a~antos, 

?lvtdAndose de ml, 

oráculo de )'ahvé• (~s.~.15), 

•cuando>~ quiero sannr a Israel. 

se descubre Ja iniquidad de Efraim 

Y. las oald!!.de!' de Stt.,arla1 

porque practican :ncntira, 

el JaJrón se introduce [ ••• ]• (Os.1,J). 

Se vo -;>or qué Israel no cs. sanado de sus males, Ja queja de los 

1srar]1itas en esos !:!Omentos era s1n duda la auerra s1rio .. efra1~1ra, 

y el peligro asirio • 

.Vo hay salud pre.<iente porque se ha quebrantado el der&eho estab1ec1 .. 

do dasdo el origan del pueblo, que es, en esencia, Ja obediencia a Yahvd1 



120 

"'Pero ellos, en Ad4o han quebr.:Jdo la al1anza, 

alll me han s1do 1nl1elas• (Os.617). 

Los textos podrlan culclpllcarse, pero ptJsenos a otro profaea: 

Ezequiel, conte.':lpordneo y un poco posccrfor de Jereolas. Prl!dlcó antes 

y durante el destierro de Sabllonfa. 

Crltlca los :::ales da su tíe':!po y atrJhU)'O lJ ellos las cala!:Jidades 

que sufre el p!ieblo. o que est.5 a ¡•unto de !lufrlr: •oo lll .'Je~osura de 

sus joyas hlclero:i el nbjeto de 'JU or:,ullor con ollJJs f.:Jbri.caron sus 

lc&3enes1 sus monstruos .'Jbo-:i1nnblos. Por eso yo se los convertir& en 

basura l'o lo• entr1t_qaré .1J s~quco tfe los e.'Ctranjeros, al despojo de 

los lr.ip{os de la cierra. '7UC los prof.:Jnar&n• (Ez,7,20-:!J), 

La r.:izóno la axpllcactón c1ol presente está otra voz en la vtollJciÓ:1 

del Jordc!io or1g1nal, de 1.1 ..\JJnn~cJ • 

.'.'o se ncces1t.J una reveolar.1Ón pnrl!J ver en escas c1rcunstanc1as 

una ct1cáscrofe Í:l"'IÍnenc.:-, E:l éaco tnportante nr¡ul es qua el proft!CB 

1ntcrpret.1 el ?rcser:tc oor el p.:Js.1do, urTa Ley o la exper1enc1a de la 

::i1ser1cord1a de i>1os. ::.-; sxpllc1co cu.-Jndo atribuye .'I los pecados del 

pueblo la pérdJda de la tterr.1 qua .-Jntes les habla dado Yahv6: •rues 

btcn, dtles: as! dice e! Sc~or l'nhvér vosotros cor.iáís con san.-:reo .iilz~1s 

Jos ojos h!lc1" vuestros !doloso dcrr11..,tits san-zre ly v~1s a poseer esta 

tierra! Conf1á1s en vuestr.:is cspsC.'lSo ca~wcé1s .1."oc:-1nac:lón, cada cual 

des.'?::inra a la i:rujer de su pr6}1no ly vd!.s a poseer esta t1orrat• (Ez. 

33,25-26). 

En ,senorsl lo!'I 'Profetas Cal pos-ex111o se constituyen e la manera 

de !o.s anttguos profetas en censoras del puebloo que conminan a éste 

con eJ cast!.go de Dios por su.o; 1nfr,1cc1oneos a la ley ( ••• J. Y D.sl 
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retorna en este profetts::!o crepuscular le Ley co.~ juicio y c;ondena•(20). 

El profeta. se:;ún lo hc~os djcho, es un hombre unido .a Dios y a 

su pueblo, quo interpreta la historia n la luz del pasndo, de las obras 

queo Dios ha. renlt:a:fo y rcIJJíz..1 en :::e-dio de su rueblo, l.1s ~As de lns 

vece$ recurrt1 a l.s Alianz,1 y el ronpi::iionto qua !1.a hec!~o el rueblo de 

ella. 

•les a~ontcci.~itJncas W)11:icos pcdfan. del ::>rofeta ref!ext6n a:;::da 

psra captnr <"n ellas el ol1u1 ée Dics y 11plic<J.rlos { sic } luego a Is 

condvct.-t de !srac! • (Zl), ·-o "~º1't.3Úlltl ni , propon/,1n solucione.e; utópicas. 

Oi en teorla r.J ~rl l.1 rr.5ctlc<J.1 ~"" t,1s.1bn:1 en un.:i reflc'<ióri :so!"!re ltJ ... 

t:ircuns<1cnnc:ii'tS reales y '1f1R c:q>cri••."lci:1 ;irdfunr.!J o.h• Vios, que les ñttt::/.J 

ver cuál er.-i .su volunt.3J e.-1 lo~ acoriteci~ie:1tos. 

LA cr/r:ica c'el profer11 puc-::1:." dir1'?/rsc l1 p<.?rson.1s prJY.:td;is. ll 

s1ste"1.l', ..il culto tl al rey. Es eb.<olur • .,::·í'nt1' libre re.!pecta de sus dc.-.ti

nat.s.rics, En tici:-:;o de Jcrc~:ÍD-" lleF;& a ser, por tr'lterse de un.i itt."'r:i

cución C4r1smátic.,, un pro!llcr.ia1 no se s,,!:J/a 7u1t\'.ncs er.:Jn verd11dcros 

y quiénes eran falsos ,.,rof~r11st a r>uc.':os se lett ocurría interpret.-ir 

la historia y Cc::rtJ.n<:!ar, peró sólo ..'l:Z!?unos tcnl.!n ese .. cttr/J l! cara• con 

Dl'.o!J-. 

!.a confusión de ..-uc!:ns f11lsos profet11s est<'!~.1 en un-2 YisiÓn p..'lrcial 

del ac.,nteccr hist?rli=o. ife!:Ji..-fo a q,n!· no veÍtJn 1<2 .'1istor1a de lejos. 

con la mira de Dios. o !:den ll un defecto de lit persona que le Jcpcdl.1 

una recta apreciJc:iÓrJ. ,\"o se pueC~ dar unJJ lnt~rpretación Ce Ja fl1~toria 

6in un conocimiento cabal d~ los h~cnos. de Ja 5oCtedad. sin una actteud 

ímparclal 11nta los Q1s~os. y sobre todo sin Yer en los hechos una hlla~ 

ct&n profunda. t:JÁ~'I t!lll de toda Jntencton1t11dad hu:cana. Es dec1ro sin 
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el conocimiento de D!os. Tratar de descubrf.r el plan do Dios .ii través 

de los hechos. para luego actuar en consonancia con ese plan. Pero cui• 

dando b:len de no ofrar acontccfr.iicntos aislados. •es ,'!J,.;S', el gobierno 

de Dios no puede ser visto en acont.ecinicntos 11fslados. sino sólo en 

el curso cor.1plet.o de la historia• (22), 

No se trata de dar ahors un criterio exacto NTll encontrllr el verda

dero profeta. eso es tarea de la exé;:a3fs, nuost.ro problcr.u es Eilosófi

eo, por ajenplot dado qua hoy una concepción clara del ~cstino del pueblo 

judío. fundado en un co1:1pro.""ltso con Dio."i, [)e e.o;-t.e destino se aleja el 

pueblo cuando rompe su altan::11, el profettt tiene ;ior r.iistón tJ1vcrtir 

al pueblo de les consecuencias rfe esa ol~·idoo y dr.> racordar constante

mente al pueblo esti alf1.tnza ••• Toc!o lo cual nuc.<Jtr.:J 111!1 dos constantes 

hist6r!cas que el pueblo rcconocat 1'2 voluntad divin<l y l..:t acción del 

pueblo, .4 veces coinciden, a veces se a.lej1.tn1 ;icro el profeta astá t1hÍ 

para sefialarlo. Según he~os detallado, "l profeta no pierde de vist" 

el plan de Dios y .-:u constanta 3cciÓn en llJ historia. taripoco pierde 

de vista su :JJisericorditto en la que confla, en últi~a instanci<J, Pero 

no 'soslaya los ~rrores que ~l pue!Jlo ha tenido, analiZlJ todo en su con

junto y expone un ... solución según Dios. según lo que .SI considera el 

plan de Dior.. Por ejemplo: 

6 AAI ,'fadián redujo a [Sr.Jel a una gran aiseria y los fsraelltas 

cl4.'tt4ron a Yahvá. 

1 Cwndo los israelitas cla.':!llron a Yahvó por C-'usa de Jtadl&n. Yahvé 

envió a los israelitas un profeta que les dijo1 Así habla 

8 Yahvé, Dios de Israel t Yo os hice subir de Esipto. y os saqué 

de Ja casa do servlrlu~bre. 

" Os libré de l" :11.1no t!e los c:;ipcios y de todos los que os oprlof

an. Los arrojé da delante de vosotros, a~ dí su tierra. 
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10 y os d1Je1 Yo soy Yahvé. vuestro Dios. No vener~Js a los dioses 

de los amorreos, en cuya tierra habitáis. Pero no habéis escuchado 

•1 voz• (Jue.6,6-10). 

En el verso seis se describe el 111Bl que aqueja al pueblo, on el 

steta so presenta el cln . .,or elew1do a l'ahvé, En el ocho se presenta 

al profeta ( sor libre ), enviac'o por l'ahvé, y un recordatorio de las 

hazatfas de Dios en el Exodo y la conquista, las que her.ins considerado 

básicas para la exper1c.'1cin de E:Jo.'lirn en la historia y la lilosof{a 

de la .'ristoria. lo !!lismo el verso nuc1•c, E'l verso diez trae un aanc!ato 

dado por ese e;Jc;-:io Dios en la Alianza con su pueblo, y al flnal trae 

la causa del ~al que soporta Isra~l. qua es su desobediencia a la Allan

za. equivalente a una de!tobcrltencta al :nis.':JO se1ior de la Alinnza. Lll 

experiencia salvadora do Dios no cst3ba rer:iota. pero YahvJ hizo bien 

en advertir quo no se tuvieran otros dioses, desdo el principio. porque 

desdo al prinero d!a se adoraron otros dioses. º' por lo acnos, se iden

tificó a Yahv6 con algún otro dios. 

c. -El futuro 

la causa final de la historia no estd. en Mnos de los boabres. 

Dlgase lo aisoo de la cnusa f'intrl de un solo bo;11bro. Por o.is que uno 

se fije sus finalidades. no puede prever st las alcanzard o si caabi11rAn. 

Eso serla 11f'irmar que el bor:ibro es completasente aadu~o antes de conocer. 

Uno no conoce su futuro. no lo tiene en sus manos, tllUCho menos el futuro 

de 111 hur.111ntd11d. Este futuro estd en 111 mente de Dios, Jo cual quiere 

decir que 111 historia tiene un sentido. una causa final. VislU111brar 
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esa causa f1nal y conducir Ja hlstor1a hac1s ella, o deset1peifar el papel 

que uno puede para conduc!rla, es ser profeta. No se puede descubrir 

ese fln sino en Dios, y aira a cara con él. El pecado de Israel era 

enorme y permanente. los profetas lo fust:lgan, lo se"alan sin cesar, 

a veces son peslmlscas respect:oal futuro. porque la desobediencia .!carrea 

la rulna. Pero a veces son opr:1m!st:!Js, espeCJ.tJlr.:cnte cuando se refieren 

a un futuro l&jl!lno •. 'tar:t:uck 11clara que ·~n tdr.-:Jinos t:co1Óg1cos, la com

btnaclón de profec{as de desastre y profecltJs de esperanza, implica 

la doctrina de que 111 gracia de Dio'fo por ohrl'I de su l.ey, ~lvará final

mente a la humantdarl del c .. stigo que sus r.ialdLJ.des debla aCtJrrearles 

[ , , • ), F.l optimismo de los profetas { 

dado de Dios por esta vida• (21). 

] brota de la fe en el cui-

El autor dlce1 •en términos tcoló[Jlcos•, >' habla de la •gracis 

de Dios•. PodrlamoB ttt,.'Q/Jlén dccir1 •en tér1:1lnos fllosÓficos•, porque 

hay aspectos fllnsóficos1 el recurso a Dios para explf.Cltr la historia, 

la moralidad de los m<'!ndatos. 1.1 esperanza ••• De manera que podemos quitar 

el tdrmino •teológicos• y poner 'filosóficos•, y ta1Dbién quitar el tér

mino •gracia•, que ti.ene deter::iinacinnes teológicas. y poner solamente 

•1a acción de Dios•. La cit11 !ler{a, en e5e caso, aplicable a nuestro 

trabajo. 

Un anili!lis de los oriculos "profétlCO!I muestra que son hechos según 

la propta conciencia del profeta, pero tenemos que ser sinceros con ellos, 

pen5att10S1 con Zimflerli, quien sostiene qua •hlly que desechar totalearte 

la tdell de que los profetllS .son si111pletttente intérpretes de la historia, 

que extr1t&n de ésta el contenido de su 111ensaje, a base de una reflexión 

personal sobre el acontocer histdrico. 

Ninca hetn0s dicho que no hay contacto con Dios, y revelación, pero, 

por otro lado tenei:ios el interés de reafirmar lo qua es meramente fllosd-
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ftco1 Dios es Sedar del hombre y de la hlstorfa, slet:1pre es libre pa.ra 

actuar. Esto lo sabe el profota por Ja misma refleNt&n sobre el pltSado. 

Sabe también que Yahvé ha estttblectdo un código, una Allanza, y ésta.'J 

son consideraciones filosóffcas. 

El Israelita. en especial el profeta. sin hacer un slsteaa filosófi

co, adopta de esta naner., una ffJosofln de Ja !iJstorta muy profunda, 

olstertosa. Es la historia un tc~trri en qr10 fU'lrticip11n tanto los honbres 

e~ fJlos :nismor pero as una htstori.a que ya está tr11zad.1 en cuanto 

a sus fines y directivas. y conocida perfect11."'!cnte por Dios. lo cual 

no quita la libertad d~l hn.-,?re. Dcrdtaov piensa que •se tr.lta del ::is -

terlo de las relaciones entre !Jtos y el ho.~breo del mtsterio del nr.;or 

y do la li~ertnrl, Es jt1.'lt,..,cnt~ cst.:J ::01:1prensiÓ,"J de las relacinnes fnte

riore3 ontre :Jios y el lro-:i~re co"::o dr.:J."1•1 del ar1or y da l.t libertad la 

que pono de r.i.'tnifiesto y rtescubre 1,1 fue."ltc d~ 1.?J historiJ• (2SJ. 

A:rl for,ul.:Jd,1 la filosofí11 d:i 111 histori.:io no ancontr11reeos nini;:ún 

texto en el canon ."lc!Jrco, pero as lo que los !srm~lit.lS vivían, y do 

asta ;:lanera e."'/te.1rií.'ln la historia. :r1stcrios11 porque en ella Dios actúa 

y sus .r:rlnne~ :;a r.ializ:in, paro al .'io::bre nunca pierde su libart.!tdl ltt 

historin es un:t crc3ción qua h1tcen Dios y los .'ionbres en su conjuntol 

Dios sie.'lpre bueno y fiel, el ho~bre a tr11vé . ., de sus luchas o sus fideli

dades e infJ.delidades. 

Pera este trabajo qucdnría inco.':1pleto si tan sólo rlecimos esto 

d:il futuro, porque es un punto capital par.! encender la ftlosofla de 

Ja historia dol pcnsa:.,tento israelita pre~cristinno, debt::r1os puntualizar 

la ir.rportancia del futuro cor.ro Jn.~n poderoso de la historia de Israel, 

la esperanza que 11trae la histortn da los puebl~. 
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C.-EL PROFETA Y U ESPERANU 

.Vi un hombre ni un puoblo <1ctúan en la historia •parn• el ptJ$11do1 

quereaos decir, que el pss;ido no es razón suficiente del actuar prosente. 

Por o.fs priafttvo que ses el ho.':lbrc, actúa con vistas a un fin1 sin 

una f1nnl1dnd, sin un futuro, 1~ v!dtt del ho'!!bre es un nbsurdo. Si no 

hay futuro l"';ejor es quft:Jr<:"' 1."l \'í(:.'l. ,\'ada ni ntJdic si¿;nif:lc,, un ooti\•o 

de vida para C!l suictd.1, en el pnr\•cnir no ve nndol ,,trayente, ni !:fqufora 

algo :::istcrio!:o que pud!cra d·1rle luz. Esto lo e.'<prcsa nccre.1d11::1ente 

Jc:tn Cuir::t::on: •Puede sor, dtr!a-ios, c;uc si no hubiese por\·cn!ro el ptJSado 

sarln lo Rn.ilo!JO de U'1 infierno. porque cstar{a:~:os cnc(!rrar!os en un 

presento que no P<J•frfmnos ca-¡!JJar. lo ~is~o si ese presente f1tctual 

fuese foliz, Estar encerrndo en el plDcer serla doloroso, unn po.1,1 tnso• 

portable•(;!.6), 

Para desencadenar un.J actitud se requiere un fino torio !Jor.ibre y 

todo pueblo necesita un fi~ para <'tccuar, cu.Jlqufer lino riero al,o que 

lo 1Jtraiga cono un ft:i.Ín, Si el fin de la e."tfstenci.:J de un ho:~brc es 

grande_, l1J atr1tccfón, el poder que ejerza sobre Jos actos serd Jrande, 

lo mi5aJO dircr.ios dtt un pueblo si tlenD co.:-o fin 11l<Jo 1:1uy valioso, El 

presente d'? ttse pue!llo se convertirá en una punta de flecha, tensadt: 

por un arco ( el PIJSado }, y apuntando en una dirección ( el futuro ), 

Pero no es un futuro dcslig.:Jdo del presence o del pasador naco 

de él y se prt:"Jyecto <"0·'.70 ::iet,1. :.·unca nace una nueva dirección en la 

persona o en el pueblo de canera inmedlato, sin una previa oslmllac1Ón 

de circunstancias preparatorias. 

En la historia de Israel, el profeta conoce el pasado del pueblo, 
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y su presente. Su interpretación del presente se hace trecuenteeente 

bajo un análisis del pasado, paro no sol.smente por el pasado. El profeta 

ha v!sto le .mano de Dios sobre el pueblo y sabe que Dios no Íjuega con 

dl, Juzga que Dios est<Jrá siempre con su pueblo, frecuente.mente no sabe 

c61170. Pero Dtos estará, y su pueblo ha de ser ente todos •El pueblo 

de Dios'. 

a.-L.a esperanza y el passC~ 

Hemos el tndo ya ::ruchos textos en los que el profeta interpreta 

la historie según la experienete que ha tenido de Dios en el pasado, 

pues bien, un pasado tan glorioso ( por el hecho de que Dios se .'l'lan!

festd en Ja hlstoria en ÍlJVor de su pueblo ), no puede tener co."DO cil

tMX el momento presente de la vida de Israel r esto dígase de cualquier 

s1tuac16n hlstórtca de ."foi!lés al a Cristo. El pasado exige un futuro 

glorioso, una esper11nza que se J.rá configurando con el transcurso de 

los alfos (27). 

Un texto rosterJ.or a los hechos salv/EJ.cos. pone en boca de Yahvé 

una promesa.1 •ne visto la opresión de mi pueblo quf!!I habita en E:gi.pto. 

He o/do los cl11mores quE! en ellos hacen n11cer sus opresores. Conozco 

en verdad 5us angustias. He bnjlldo para libertarlos del poder de los 

egipci06 y hacerles subir a esa tierra her11JOsa y grande. a la tierra 

que mana leche y miel' (Ex.3,J-8). út •pronesa• es aqul más bien una 

esperanzar en primer lugar, el nue''º pueblo ti.ene como meta una tierra, 

esta es su visi&n desde el momento en que salieron de Egipto, Ja conqui,

ta, violenta o no, de Canaan era un tDBdlo para lograr poseerla. 
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HemoS tllOStrado c&mo es pos1ble que una confianza en el porvenir. 

a un loara, se ponsa en el PIJSSdo como •pro~esa•, esto hizo que ln histo

ria fuese rect11lnea, y que en ella se incluyese a Jos p.!ltriarcas, es en 

esta coyuntura en Ja que tO.'llan Jmport4nc1n los p11triarcss. 

Pikazn ha puesto la atención en la cspcr1nzn como motivo de unidad 

del pueblot •entra Ja promestJ que Dios hace y la conquista de la tierra 

se abre coco un ttrco rl1>I devenir unitario de la historia. Todo desde 

el principio se orienta hnc1a un preciso y concreto cumplimiento. Ld 

Vida dttl pueblo no es ya un desordenltdo sucederse de hechos1 sus diver

.sos momentos se hallan implicados. no solamente en Ja mente de Dios, 

afno también en Ja realidad mundana, tal cooo el hombre puede ceptar1a• 

(28). 

Dosde lo5 albores del pueblo, y11 In hfstorfa tiene una dfreccf&n 

y un 11dster10, se revela a grandes rasgos el princlpfo fundaoental de 

esta f11oso(!a de la 11istorfa1 al pueblo C<lnfna hacin un fin. 

TeJCtos posteriores, col?ID el y11hvista, traen más :mtrcado un acento 

.sobre la promestt de la tierra. si nos fijamos en el texto anterior, 

el h1ncaplé se hace sobre el auxflfo de Dios para salfr de Egipto. ahora 

veaoos el texto de Géne.o;ts: •rah~·6 dijo a Abrl"lham1 vete de tu casa y 

de tu patria y de la casa de tu p1tdre a 1.:i tierrn que yo te mostraré. 

Da ti haré una nación grande y te bendeciré. Engrnndeceré tu nombre, 

que .6ervlrá de bendición• (Gn.12,1-2). Esta redacción so hace durante 

el reinado de Seloai6n, cuando la proQeSIJ de la tierra está y.:i cumplida, 

pero vear10s cómo ehortt ha habido un desplez111J1iento1 la tierra es base 

para que el pueblo see grande y Abrahem une bendición, lo que está suce

dlendo en tle1J1pos de Salomón1 •10 que 11hora es el pueblo es lo que ha 
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sfdo desde antiguo prometido• (29). 

Para el yahvfstn será siel!lpre .r:iuy foportante la tferra. David, 

el conqu1star toda. Palestina. no es 111mple'1Jente un eaudlllo asflttarr 

es el 1nstrul!lento ( humano y libre ) por el que Dios cu~ple su prot!Jf!sa, 

la de tener todo un territorio. Hay autores que insisten en qua la expe

riencia del Rran raino dav/dicoo fue proyect:nda al pt1stJdo y Génesis 

lS,JB, por ejemplo, da las dime~siones de la tierra prooet!da a AbrahlllD, 

Curiosaeente las c1s:~as que David Jorró. 

También, por eje~plo: •Engr3nrleceré tu noobre [ Abraham ¡• (Cn.IZ,2) 

y 1Te he d"do un no~bre grande {a David¡• (11 Sam.7,9). 

Ya con David la promesa de l" tierra se extiende, ahora se quiere 

adNás un reinado perpetuot •r ••• ) aftrr:1.1rd despué!I de t/ la descen

doncia quo saldrá 110 tus cntrmi.1s y consolidaré el trono de su re~leza• 

(11 Sa::i.1.J2h). Aquí sucede que •10 que antes era tierra. so convierta 

en reino eterno• (31). 

Aparece en la· h:tscoria el futuro co.-::ci esperanz111 Dios ha estado 

con su pueblo, por tanto, Dios estDrlÍ con su pueblo. Se quiere algo 

en el· futuro. porque con Yahvé se tiene la cn{Mcidad de locrarlo. l..lJ 

p'romesa querer.ros encenderla como lA proyección de un logro presente 

al pasado, o a una esperllnzs en el futuro. Jll hablar aquí de esperanza 

no hacer:ios por canto teología. Ls esperanza y ls promesa se fundan en 

Ja acción de Dios en el pJJsado, especialmente en el Exodo, 

En redaceión posterior. el teuteronoi;iio dice que el israelita debe 

agradoeer a Yahvé el poseer 111 tlerr111 "Yo declaro hoy a Yahvé mi Dios, 

que htJ llegado a la tierra que Ya!'.lvé juró 11 nuestros padres que nos 

daría• (Dc,26 0 3). Y por tanto tJl israelita daba corresponder cumpliendo 
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todo lo que Dios pida (Dt.6,21-2,). 

En Ja rfpoca en que ,Vabucodonosor y .su ej,rctto toman Ja capital 

de Judd y deportan a casi todos los isroelttas, no.s preaunt11rfamos1 

lqui se han hecho las prooesas de Dios? 

Los textos de estas 4pocas sont Josué, Jueces, Sa..-.,uol, ReYf1Sr y 

capítulos J-4,30 del Deuterononlo. En estos textos, st se leen despacio, 

se percibe cdmo J,. historia es llevada por Dios, sin quitar .su papel 

al hombre, pero la atencl&n se contra en Dios y sus designios, 

Dios salvd e su pue~lo y se~utrA con éJ, pero el pueblo debo respe• 

tar a su Dios, que es un Dios del que broto una exf.gencla moral, una 

Alianza, El DeutoronoMto en e.st11 p1trtc so~ala que la infidelidad del 

pueblo es Ja c11usa del :rial. Pikaza dice que hny untt hlstort.i ideal y 

una real, 'sta, en la que la infidelidad del puablo cuenta¡ y no se 

puede construir una historia co~o Dios quiere1 •t.a historia ideal serla 

aquella que se dcsliz:1ra sin r,ijs se.qún los c.,uces prometidos, en el 

constante cu.':iplimiento de la Ley y el pactar la historia re:Jlo sin embar

go es aquel Za en que el hor:ibre y su ~cado cuontan y ponen en peligro 

la existencia del pueblo y de su tierrar ponen en peligro la ~ist!lll. pro

mesa• (32). 

Al dutcronomista pertenacen los juicios sobre los reyes, por ejem• 

plo1 •ni~o lo recto a los ojos· de Yahvé•, textos ya citados (128). El 

Deuteronomio vo las cat.fstrofes del 721 y del 586 COlllO venidas de la 

mano de Dios. por los peC11dos dol pueblo, y deBde ontonces calló la 

h1stor1a de la salvación en Israel (34). 

El Juicio) sobre Samaria, por eje!!lplo, StJ basa en la de-sobediencl• 

contra Yahvl, a quien se deb• obediencitJI •esto sucftdtó porque los h1jos 
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de Isr111tl hablan ~do contra Yahvé su Dios, que los habla hecho sublr 

de le tlerra de Eglptoo de bajo Ja mano de f1Jraón, rey de Es1pt.o. y 

hablan reverenc1ado a otros dfoses• (!1 Re. 17,7)(35). 

Aunque aqu/ el ju1c1o de Yahvé paree~ def1n1t:1vo pi!Tll borrar de 

la tierra el noa:bre de su pueblo, esto nos parer:e que es n11da :1.fs apa

r1enc1a (36). E:n el Deuterono;:ito nace la esperanza ll?CS1ántcs partiendo 

de la 1deal1zactlin do un rey, .'.'u":""erasos textos :;iucstr11n que Davtd fue 

consfdersdo coco total:t>ente lci!l a llfos y que asl nnció la idea de un 

rey futuro, leal como él y ~uy ooderoso (37)t •rav1d guardó lo_s manda

:tientos de Ya'ivJ, .'i1zo lo recto y guardó sus preceptos y oanda.-:1ientos• 

(!Re. JJ,38), 

Por esto el epílogo de la obro deuteronomlstfca posee una Jmporcan

cttt enorme, se trata de una e.<>peranz.1 l'!esiAn1cn un tanto vel.!lda, pero 

a fin de cuentas ahJ dese.".l!loc.'l la h1star1o;zrafl11 deutcrono::rlsttcai y 

es de mucha tmportllncfao n<'!ce ( o se re!lffrr:ia ) 111 <ispernnz11 en un gran 

rey o ungido. I:sper11nza que Juego tomarA Euerza1 Este e9 el texto Últ1;:io 

del ~uterono!iio ( deuterono~lsti.ca ): •E"n el ario tretnta y stete c!e 

la deport.:tc1c5n de Joaquln. rey de Judá, en el ~es doce, el vc1nt1s!ete 

del mes, Evtl .'ferodak, rey de &bflonia, hi.zo gr11cJa, en el l!t'IO que 

comenz6 a retnar, a Joaqu/n, roy de Judá y lo sncó de la cArcel, Le 

habló con benevolencia y le dio. un asiento superior a los re)'E"S que 

estaban con él en 8ab1lon1a. Joaqu!n se quitó sus vestidos de prisión 

y comt6 siempre a Ja cesa en su presl"'nCflh todas las d!as rl~ su vida. 

Le fue dado constant-er.iente su sustento de parte del rey, d!a tras dlat 

todas los dfas de su vida• (II Re.2S,21-JD). 

Natertt0a una vez .m.is que la esperanza de Israel se funda fin ol favor 
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de Yahv4 por su pueblo, y que esto es un dato experlenclal r de estar 

guiando l• h111torl11 desde el prlnclpto. Dios no dejar& de estar con 

su pueblo. aunque óste deje de estar con su Dlos.".Aqu{ es donde se 1t!lpo

ne que Ja 11'1serlcordi1t. y no la justicia de Yahvé llevarA a cabo el 

engrandecimiento del pueblo. 

De ésta époc11 es el texto I Reyes 8,46-SOt el juicio de Dios .sobrs 

Judé, según 11, no puede terl'lln11r en el castigo justo por el pecado 

del pueblo, sino on la misericordia del Señor. 

En esta época ( durante el destierro ), se aspira otra vez a Ja 

tierra COIDO •recordat.or:to de la Alianza• es decir, como esperanza de 

la mtaerlcordt.11 de Sadday: •cuando te sobrevon.~an todas l!!'St.as co.sas 

( ••• J y te convlert.ns a Yahvé tu Dt.oso y la escuches. según lo que 

hoy te ordeno, tú y tus !1i}o!;, y con t:oda el alma, cntonees te salvard 

Yahvd, tu Dios ( ••• ], se volverA' .)' te reunirA de en t:M/io de todos 

los pueblos a los que te ha dispersado• ( Dt.JO,l-3 ). 

El plan de Dios su~sistir!i p<Jra sl.ef:lprc. por su justicia o por 

.su 111lsericordl.a. 

Ln redaccl.cSn saeerdotal to:'IÓ los mis.TJOS datos, pero hay dos carac

terlstlcas l::iport.:intes. l'ett-~s los textos1 •pongo ante ti mi pacto1 

ser.fs padra de una ¡:iuchedumbre de pueblos ( ••• J. Y dard a t! y a tu 

descendencla detrás tuyo. la tierra de tus peregrinaeiones, toda la 

tlerr11 de Cana11n en posesi&n eterna• (Cn.17,4-6.8). Aqul t1l pacto de 

Alianza es nAs bien unilateral, sólo Dios se compromete. esto extse 

una refl.,xión lllAs aguda sobrf!' el transcurso de la hl.storia Y una expe

riencia acendrada durante el exilio. En efecto. en el exilio 41Uchoa 

111orlan sln ver la tierra, pero sablan que Dlo.s se las dsrla1 por eso 
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al re-redactar la sa11da de Egipto y la marcha por el desierto, hacen 

h1ncap14 en que c:iuchos mueren sin ver lt!i tierra: •Por mi vida -oráculo 

de Yahvd- que he de .'Jacer con vo.o;otros lo que habéis hablado a mis oldos. 

Por haber murarura~o contr.• :n{ • en este desierto caer.in vuestros cadáve

res, los de todos los que fuisteis revistados y contados, de veinte 

a~os ¡MTa arriba. Os juro que no entraréis en la tierra en Ja que, mano 

en alto, jurd esta!ileccros" (.•:u-:t.14,;!8-JO). Pero no rlud.'Jn de que siempr1J 

estAn en car'ffno d.:o poscf!rln. El iJScr1tor sacerrlottJl se dio cuenta de 

que si Dios exi¡¡la a su pue'>lo U.'lD conducta deter:;iinada, con base en 

la cual mostrarla su ff.de!i.,.,:J::!, el pue~'1o no podr!a responder• Por eso 

;>one el pacto tot.Jir.ence en r,¡nnos de Y.,hvé. PJktJzll d1ce: •r..a esene1a 

del pueblo reside en la palabrtJ que D1os le htJ d1r1¡1dor escucharla 

es l.a pri:r,er:J de toda.o; l:is e.'(fgenc!as. Esencial al pueblo es la tierra 

que el Scnor le hn pronctido. Lo dc~ñs, todo lo que depende de las obras 

de los hoMbres, es ~uy conveniente, pero no Ilesa a mostrarse como esen

cial' (lS). 

En la trad1c1ón profética, la esper:inza del mesías y de la tierra, 

to~ una altura increíble, p..<Jra ellos el centro de graveddd cstA en 

el futuro. /lay un11 esperanza que atrae el presente. t:o podeeios hacer 

ahora un estudio exhaustivo de cada profeta, pero pode!!JOS tom.11r alguno 

cooo bocón de muestra y luego presentar un ll0sa1co de textos en los 

docul'ICntos co~plementarios. 

En .Amós, a quien ya he::ios u!'i1cado, se ve que D1os riecrimina al 

pueblo que no cu::iple su pnrta de la al 1<1nza olentras que El le dio la 

tierra, por eso castJgarS al pueblo. pero habrA un resto1 •como el pa5tor 

saca de la baca del leon dos p.itas, o le punta de una oreja, as! se 
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salv•rin los h1jos de Israel• (Am.3,J2c). Y •nuscad a Yahvé y v1v1ré1s• 

(Am.9,11). 

El resto serA pobre hasta el extremo, pero hay una esperanza (39). 

Por eso puede exclamar1 •en aqu61 dla yo levantaré la caballa do David 

ru1nosa, repararé sus brechns y restauraré sus ru1n.'Js, la reconst:ruiTé 

como an los días de antatfo• (,1m.9,Il) (.¡O). 

Eso har~¡Dios porque es bueno, parque lo eligió no por la fidelidad 

del pueblo, sino por su a..~r. El profeta, al contenplar ese amor, excJa

mat •He aqul que vienen dlas - or.5culo 'de Y.:ivhé_ en que el arador empal

marA con el segador y el pisador da uva con al se::ibrador [ ••• } (Ati. 

9, 13). Desde luego qua no so trata de algo qua el profeta recibió como 

revelación en visión, se trata da una esperanz~ de tierra y de abundan

cia porque Yahvé escog1Ó un pueblo gratuita.11ente y obró c-.nravillns en 

su favor, y a fin de cuenta~ dará gntuita~cnte lo que desea dar, 

Abdlas t1eno la proocsa de un sran 1nperio para Yahvé, en IsrattJ, 

Edoa se habla aprovechado de Judá y habla toCJado parte de su territorio 

cuando el exilio de 'Jab1lonia. Abdlas no puede tolerarlo y fustiga la 

1nsolenc1a de Jos edor.r1tas diciendo que Yahvé es el duedo de Israel 

y quEJ El lo restaurar.Si •y subirán vfctoriosos el monttt Sión { Jerus

lln J. para ju~gar a Ja oonta:Ja de f".saú. Y el 1mper1o será de Yavhé• 

(Abd.2J). 

Cuando el pueblo rearesó del exilio do Babilonia. el profeta Aggo 

fue el primero en organizar la reconstrucción dal templo. Hubo muchos 

probleJZJ4So Y• s!n duda, el teCJplo que se levantó no correspondla a las 

esperanzas del pueblo, Asoo lo ve. Pero s! as le casa de Yahvl. debe 

tener un futuro 9lorioso1 •Esperabais mucho, y blen poco es Jo que hay• 
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< Ag. 1,9a ). Y •Dentro ae muy poeo tfeapo s11cudiré Yo los c11daa 

para que vengan los tesoros de todns las naciones, y llenaré de gloria 

esta casa, dice Yahvé S~baot• (Ag.2,6-1) (41). 

El mesianismo real ( l..l csper:1nza de que un elegido de Ya!1vé, •rey• 

llevarla IJ cabo la glorifiCJJción da reino ) encuentra una de sus aojares 

oxpresJ.ones en [salas prtccro, lo pone'Dos aquí porque el aestanismo 

es parte fundacental de la esperanzlJ tsrtJelita. Ya vimos que ntJce con 

David, y se sigue a lo largo de la historia' al fJ.n, aparece co1;10 un 

rein<ldo de Israel sobre el .'71undo porque Yahvé está con t!J 1 

•He aqul que la doncella ha concebido 

y va a d~r a luz un hijo, 

y le pondrá pon no.':1bre E::7.-.lnuol" (Is.1,14b). 

E::u:Januel, el 'Dios con nosotros•, serla un mesías poderoso, qua 

en¡;rsndeccrla el no:::bre del Sc."for. se tr.:ita c.1c un3 persor1a 3rt:Jn-!ins,,, 

y por tanto. esta pro;:iesa sobrcp!tsa l.:i hec.":,1 <? D11vido de que uno de 

los suyos se sentarla sie~pre sobre su lrono (4Z). 

La pnz i:::esi.ínica. las pro.~Cs:JS cu.nplid1ts. s"r.&n fruto de la acci&n 

dtt un. rey, un mesías •. '.'uchos en IsrtJel se .3Utono.-,!;irar.ín •el mesías•. 

Es i.mportonte destacar el p.<t;cl del profeta en esta co}'tmturar es 

él quien ~a fuerza al presen[C" por una doble visión1 del pasttdo y la 

experiencia de Dios, por un lado-. y ls visión del futuro por otro. C!na 

vez mds sostene:ws que no es micstro propÓsito nezar la revelación con 

re:;ipecto al futuro, indepenc!ienteeente de estoo en el plano raclonal, 

la esperanza del profeta se sitúa perfecta.Tiente en la confianza en Dios 

por la misericordia que ha f!tOstrtJdo desde ant!gr10. •Ellos { los profe-
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tes ], no hacen s1no proyectar en el futuro una axper1enc1a de lo def1n1-

t1vo que el pueblo habla vlv:ldo ya en su h1sr:or1a1 la superioridad del 

Sedar sobre todo lo creedo•(43) • 

.dqul se juntan el ce!JJM1sr:10 y la esperanza con la escatoloala. 

PllSaremos a hacer un estucllo breve de lo que es la escar:ologla. fN'Tll 

coopJeter al cuadro de le concepcl&n de la historie de este pueblo. 

b.-I..a escetolozle 

dunque e prtmera viste el concepto parezca partenocer e le teologle, 

aqul la to1ZJarer.70s an sentido filosófico. So se trata c!e una especulación 

osotdrica o ~edio ~&~lea sobre el futuro, ni siquiera está neceseri41!1cnte 

JJ~adll con el fin c!el 1!!undo, o con la esper.:J lndefini!1n da una promesa1 

se trat.:J ante todo de una •nueve crención •, causada por la acclón de 

!J!os en la h1stol'1a. de algo Insuperable y def!nitivot poi' ejeaplot 

•.•:o se il'á ol báculo. 

el bastcSn de .'i.]nd!:I 

de entre sus p!ernas. 

hasta tanto que ven~a aq~31 

a qu!en le está resal'vado, 

y a quien l'indan hocenaje 14s nacionos• (Cn.49,10)(44). 

La escat:oloRl• no tiene un Ol'igcn preciso en Isl'ael. se confun

de con le prOl!Jese do la tleTra y con el D~sianist:i0. Nos preguntamos 

si tuvo su origen en el desanga~o del pueblo el confrontar la ~acnt

ficencia de Dios y la realid~d en que vivla su pueblo. 

Schokel ve en Ja escatologla una evoluci6n, antes er4 el simple 
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ordeulo profdtlco, al f:ln es la escatologla profit:lea, puando por un 

optim:ls=o parad:islaco a un Jule:lo del presente por 

fil pasado y por 111 aiserlcordia de Dios que se espera en el futuro1 

el ejeoplo clásico es Anós. E'n el Isalas 11 y 111 se ve- que la esperanza 

de restauración desborda cualquier hecho .'Jfstórico, es. casi d1r!01rt0s1 

una nueva creación: clteaos por ejeaplot 

"Convertir~ el desierto en lngunas 

y la tierra árida en hontanar de eguas. 

Pondrd en al desierto cedros, 

acacias, arrayanes y olivares• (!s.4J,/8b-19a). 

Y ".'fo temas. que yo ce he reseat.,,do { del exilio ) • 

ya te he llam~do por tu noobre. Tú eres ola. 

Si p:isas por las a~uss, yo estoy conti~o, 

st por Jos r!os,no te .anegar.in" (Is.43,lb-2a) (4S). 

Jerec{as, un poco anterior, e.Ycla:1aba1 

•ne aqul que vJ.enen dlas-or,iculo de Yahvé

en que yo ~ctaré con la casa de Israel 

( y con la casa de Judá ) una nueva Alianzar 

{ • •• J pondré ai ley es su interior. 

y sobre sus corazones l~ escribiré. 

y )'O serd su Dios, 

y ellos si!'rñn l'li puc!JJo• (Jer.JJ,31-33). 

Y •,'Je invocarán y me encontrarán, 

cuando t!le buaquen de todo corazón•(Jor.28.12-13). 

En el Trito-Isalas. Joel. Ezequiel. y o:ros profetu, parece que 

la salvae16n escatológica no es de este aundo, es simplemente 1•~1bl• 
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que Dlos man1E1cste todo su 41MT s1endo el hoobrtt como os, 1nflel. La 

1ntervenc1ón de Dios va, en primera Instancia al corazón del hombre1 

•Pues he aquí que Yo creo clelos nuevos y tlcrr.s nueva, y ya no ser.in 

mentados los pr1meros, nl vendrAn a la t:1eI:Jori.a, .intes .'iabrá gozo y rego

eljo por 111eopre ja,,.§s por lo que voy .:1 crear [ ••• 1• (Is.65,17-JSa). 

Por tanto la lntervenc!&n rle Dtcs PlJT.2 crearse un pueblo santo, 

se ve en la eseatologfai refln.ada Cel postcxllio, ali! se espera una accidn 

futtrta y dlrecta de D!os sobre l.:1 htstor11u •Por eso as[ dice Yallv61 

ahora voy a hacer volver a los C-1.uttvos de Jacob, :!le compadecer6 de 

todo la casa de IsraoJ, y ::ie !:10str11ré celoso de ni santo nor.:ibrc. Cllos 

olvJdardn su t~noC1tni.!o y tod.'Js las lnfidclidados que cor.etieron cuttndo 

( ••• J. ,\·o le.'1 faltará t!li rostro, porqu~ derrtt.""l.:Jré si Espíritu sobre 

Ja ca.<Ja de Israel• ordculo del SerJor Ya.ivé• ( Ez.39,2S-20). 

la reun16n de todos los judíos de la di.Jspor.3 nos hace ponsl'!r en 

una hfpdrboleo o cls bien en aJ~ún sentido no-f!sico ·de la reuni&n, 

en efectoo todos e!!l't.srán un1dos porque tendrñn su espíritu. la prolecla 

de restaur.sci&n de Joel es ~rand1osar copt1J.~o.'1 lo cuis 1.'llportante para 

nuestro teQtt, el lector .scuda a le cit1J1 

•t ••• J y sabr6is qutt en redfo de Israel estoy Yo• 

Yo, Yahv6, vuestro Dios, y no hay otro. 

/y 11:1 pueblo no será confundido ja.":lást• (Joel.2,21). 

En t:Jedio de Israel ••• nos recuerda el texto de !salas 1,l4b, el 

nombre del E.."lrlanuel, !1ay que dar sentit!o aquí a cada fr~er ~tos en 

su pueblo. oso stgnfffca aso¡JUrar la fidelidad de éste. •vuestro Dios•, 

asegura la fidelidad de Dios, y Ja alianz.s perpetua do paz, lo que parece 

icposiblo en el 001:1ento en que se escribe el libro de Joel. 
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También Za.carlas ticna un ~cnsajd DtJgnJifcot•r ser' Yohvá rey sobra tóda 

Ja tierra1 el d!1t. a7u6J: será único l'ahvé y único su noobre• (Zac.)4,9). 

La ese.ltolo:ila racurre o.is " J.1 nisericordJa de Dlos que a su juscl

cta. Di.os aobicrna a su pueblo bn.•u1do en una r,>0ral r lo castisa scgdn 

:11u justicia a tnjusticln. Habr.I un din del julcfo, en sentido cs~tol&

stcoi se puC'dcn toae.r los textos sobre el d!.!J det juicio e!!lpezando por 

el •dta de Yahvé• ( Ar.:.ós s.Je-20 )o paro teniendo sle.-:ipre presente qua 

el juicio Últil:X> de [)Jos lo Cn éL~ 11cuerdo a su a:'.'lar-: ,'!nt:tuk dice que 

la escatolo;:/D n.sce de l.!J Crt!'CnCf,1 en la crcaci6n: "La creencia da qua 

Dios e~ el creador -!el .'!:undo I.leva en si. de ~odo necestJrio. l.a confiada 

creencia en que EI lo .'Jóndr4 todo fJn1tl~cntc en plena conformidad con 

su n11tur11Jc~a· (~6). 

Y nosotros sostcncao:; que c511 crcencict en ln crn.1ción es fruto 

de la roCtexión sobre lo expcr1cnr.ta h!stOric<J tJ. P3rti.r del E.'(oc!o. 

El tmnrfo .!ler& 1i.'11pim:io c!a "l!!.lda<!. se ador3r.í 11 un solo Dios: YahvD. 

Y lo adorarán tod~s los pueblos (ll). La n~turnlc~a e5t~r& c.oe.plctancnt~ 

en .sr'10n!a. y no ,'JjbrJ pro¿•Jc,,a:s par.i el hoi::brc entre Jos "ni:Jalcs (43). 

Podrl~ citar tod.,v!a al profct~ Daniel' él ve cóoo el Señor lleva 

la h1111tor!a y prc.-~i.a o castiga sc1ún la flcclide<i del puc!"Jlo. A .'t:¡bueodo

nosor lo ve e~o instru=ie."ltó ju . .,;tlclcro efe Yahvá. poro estA enc.aain.!!do 

a un vencuroso f1na1, es •1nstru!!tqnto•. 

El dcscu!Jri:tientoo o ri!:s bien. la csc~tologÍJ co::JO vi,·enc:ía, h1zo 

qu~ el pueblo he!:Jreo vivterl! su h!sroria cor.:o una npa!11on:J."lte luchtJ 

que tUJda ni Mdie $atJsf1zo. Se v.tvló con tensJ&n hacia also qw nunu 

se oncontr&, pero :Ju conf111ni:a en el futuro Je dlo fuerz11 para supor11.r 

rodas sus crisis. aun aquellas que p.sraclan de4tn.J!rlo. 
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Nuestro trabajo está enfocado al Israel pre-crlstlano, por eso 

habll!IDOS en tiempo pasado, pero el judío hoy vtve aun con esa tens16n 

hacia el futuro. su vtda ttene su centro aun en aquella allmua, el 

aes1en1sfll0 ha ClJCJbiado un poco, pero en sus caracterlstlcas gen"rales 

es el m:lsmo, su escetologfa permanece intacta, luchen por el reino. 

De es.to se habl6 en el pr11DOr capitulo, y sin duda ahora se entendr.f 

mejor, 

c.-Concepto l1ne•1 de la historia 

Desde lueso que al decir l1nea11 no pretende!:IOS reducir la coaplejt

dad de Ja htatorta a una sucast&n de hechos. Y eso es aqul lo tmportanter 

que hay un punto de refercncta al pasado coll7o la ba.se de 1dent1dadr 

La salida de Egipto ( y con ella la Al.tan.za ), y que hay ta.'llb1&n un 

ltn esclltold,g1co desde el pr1nc1p1ot bas1Jdo en la expor1enc1lf del poder 

de D1os. 

Los 1sr11e11t1Js cre.!lron ostlJ tens1dn de la h:1stor1ti. con todo lo 

que ella arr~stra do oister1o. Deci:::tas •11naal • sola.."tCnte para darlo 

or1sen y f1n. y para contraponerla con un t1po de h1storia sin f1n, 

o circular o porque •,.¡ fin .de cuentas, un l!JOVir.i1ento que no se enun1ne 

hacia un f1n que lo consW'!eo tarn1na por convertirse, de un t:JOdo u otro. 

en un ~v!miento circular• (49), 

El papal del profeta en este sucederse de 111 historia era ver cu.61 

era el s1sn1ficado de los aconteciofent:os, 1ntarpretarlos 11 la luz dol 

pasado y do la es.oeranza, y de dar un gr1to de alerta o de dn1oo al 

pueblo para conduc1r la h1stor1a se¡¡ún Dioso Esto. 1l!lpl1caba que eJ profe

ta fuera; un honbre en relt1c16n estrecha con la pol/t1CJJ y la •oc1edad 
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de su tiampo, y en raloelón estreche con su Dios. So se putJde dejar 

de ladÓ el p.apel de Dios en esta htstortar está en ol orJson. a lo largo 

y al final, gul.ándola. Llevándola no sola.."H?nte cooo ducrlo y Señor ot:mis

ciente, sino t~ob!~n co~o nctor. 

Perctbioos, dice Jean Cu!tton, que la causa flnal es la eausa de 

les causas. Desde las prioeras p.lj!nas htcir.JOs hincaptd en que el origen 

del pueblo contiene ya su identid:Jd .V su futuror ser el pueblo de Dios, 

aun~ue la nación t.endrltt que ir tO.';ltlndo conctenc:l.a. muy poco a poco de 

todo lo que eso significaba (SO), 
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A.- NI SOW DIOS .VI SOLO Sl. HO.'fBRE. U ACEPTACION DE DIOS EN LA HISTORIA 

En la 1'!troducclc:5n propusimos nuestro plan de trabttjo, y ahora, 

en Jas conc1us1ones quere!JtOs repasar lo que obtuvimos a lo largo de 

11. 

eJ!!J:!§.!!Q. Oue en el pen9amlento lsrnollta de antes de Cristo, se descubre 

una fllosotla de Ja historia, aunque oculta entro libros religiosos, 

y que ase~urar esto dej,. en ple ltt ?OSihllldad de une revelación. 

D11cflfl0s que se trata de una filosofía porqua quiere dar una expllcn

ct6n 6Ittm .. r1el t1t0V/.71tento de ltt .'ttstorfa, porquo trasclende el plano 

de los hechos, p1r1t ver en ello.; -'llqo cufs que lo partlcularr al plan 

glob11l de I.:t histori;1, Lo r:u1Jl incluyó, CO'l'!O 'iooos rllcho, una escntolog/a 

y sobre torff'I un• ::t?rl!l1 q11CJ p-1rcfó do ]119 relaciones del homtlre con 

el Dios ordan.•dor de la hi.o;cori.10 y que se adenera en el r::tsterto de 

111 ltborC1Jrl. Est~g 'lro':IJe.,..,g ;<¡on Jo~ -,~rlt1lares e,'1 l<! ftlosofla de la 

.'11.'ltorta 1srael1tii COMO de cualquier otrl! ftlosof/a de la htseort11. 

~· 0ue el p•Jnt:o d~ p1Jrtf'11t de la ftlosofla de 111 historia en Israel 

está an la roflextón so'ire los "contecf111fentos del Exodo, y que esa 

reflext~n atrt~uyó s D:los un p1Jpel tmportant:e en la conducc:lón de la 

h1st:or:la. Oue de lJt e:it:per:lenc:l.'? .de Dios e.'1 ln h!stor!ao especialmente 

en 111 del pueblo judío, se extrae que Dios estará con su pueblo para 

s!e . .,pre. y que esto es ':1.:fsfco en la exper:lenc!a d~ Israel. 

Son dos las Eorrruts en qua el fsr,.'!'ltta ss refiere al presente para 

lnterpret1Jrlo1 una es la ley moral ( !Dllnlfest:ada en la Ley ). y otra 

a la luz del al:k>r do Dioso ( mantfest:1tdo en las obras del pasado )1 

todo esto a pnrtlr de le reflexldn aobre los hechos del Kxodo, 
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Y tlUlbiJn son dos la!I {ornas en que se ref1ers al futuroz primdro, 

cor.ro cu'1pltei.ento de Ja justicia rlivina ( castigo por la desobedien

eia )1 la seg:1nd" coi:io e.S'per1u1%1t de que .se renuel-·en Jos prodl91os del 

Cxodo por el Al\or de Dios ( esctJtolo¡¡la ). Se partd dol p~s11do pnra 

•oxpcriaent.itr• el futuro. y Iue30 el futuro y el pasarlo explican el 

presente. 

~· El pue~lo ti<Jne su idcnefdad en su origen, con .~oJsésr ~ro 

sobro torlo. co""O pArte Jnce~rnnte de una AJlr.nza ( relación con Dios ). 

Su J.dentldsd se b,1sr1 en Jtt fidelidad 21 ese fJtos. En e.scrut .. r las obt'as 

que hiso y que haca en 1., .":Jstoria. y este pspel c::orrespondiá especial-

111ente a Jos proEetlf.s, qu1ene.!ll" r:enlan un.., vi.~J&n slobal del proceso hi.s· 

tórlco y de 1~ sttusctón socihl y rcllaio~a del pueblo • 

.f!!:!!!!2.• f.l h"'"'"r-::o .'1.'ICf'I ta /'1/<11tnr111. El hamhre t"~ libre y puede desobode

cer Ja Vo:'llunt:irl rle [)Joq. Luc.'io en l1t htstori11 de c"ra .. Dtos o bJen 

•escondi,ndo!f.e• 1}~ El co.110 .'ionbre y coM ¡Mrte del pueblo. encuentra 

su rettllractón t!c C.Jr8 .. Dio.s y bu~c;m1o !ltl!i desl;nios. Con .21t1cha (re• 

cueonc1.! recttle el 1tl1ento para actuar de una u otr1t m.!nera • .9!n ser 

obl1gado1 es el caso de los profettts •. \'unc<J está el 1'onbre sin conocer 

la voJuntad de Dio~. ya sea por los profet11s. ya por la Ley. 

Dios hsce 1a hf!ltorfl'J. Ue-mos preft:rtdo dejar llfs dos a{1rNc1ones MÍ, 

porque a pesar de ser p~r1d6Jtcas. son c1ert11s. Dios .Hbe cuál e$ ol 

camino de la htstorta. El lo ha previsto Y• respetanrlo la lib•rt:ad del 

bot11bre. conO'Co paso por paso todos su!I rt>0Vlt11:ientos. El plen de Pfos 

t1ubslt1t• por slet'tpre. Dlos en la historia es 1nneB•ble, pt!ra a lo vs.z: 

11Jt1terJmo., 
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Al hacer e.sta 1nvestlgacl6n, heoos querido planttuir una tesis, 

par11 nosotros vdllda, do una fllo."lofla de la historia. Decimos que es 

vdltda porque creemos que la !dentldad de un pueblo esttf en su origen, 

porque en dt, todtJs las personas buscan su reallz<!ición. Además. porque 

todo!!I Jos pueblo!I tienen códtgos que regulan su conriucta. P{'ro sobre 

todo porque creel!IOS que .solai:Jente el recurso a un Dlos puede expllcar 

el acontecer htstórtco en !'U profundo misterio. Y creooos que I.srael 

descubrió la p.!lradoja de la IJCCiÓn rle Dios y la libertad del hoobre 

y que valoró ambas en su ju!tta '1a1Jnltud, dando así al sucederse de los 

hechos, un equilihrio perfecto. 

En CBSIJ de Israel, el recurso a Dlos, es el punto de PIJTtlda, qud 

justfflc11 y da sentido ., lo anterior, lo hace ser de deterr::Jinada manera. 

Y ose p•1nto rts partida. se3ún dijit!Jos, es vJlido filos&ficamente. 
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B.-LA ESCATOLOGIA -llARXISl'A CONO SEUITICA INTERRUNPIDA 

S1n pretender ahondar en esto y, a r.111nera de conclusión, 1uere!fOS 

comparar brsvemento esta lilosof!a con el concepto t:UJrxista de historia. 

Israel esperaba una era ~ostánJca con ah/neo, una era en quo hubiera 

p.sz Y ar::10n/a c:itre los ho.,bros. l'na dpoca qua nuncs so dio, por lo 

menos on el pll!no matcrt~l. ('Orr¡ue sie-,pre reinó la auerra y la explota

ción. El judlo hoy en d/,1 espor!l mm la era mesiánica. Pero no Ja esper11 

con los brnzos cruzl!dos, es i1n ap1sfonsdo de la vfds, que lucha por 

alcanzarlo. Cs r.:::y sen$Jl!lc a lo injusto, a la C."<'plot<'lción del hombre 

por el ho.~bro1 h:.tcfn todo lo malo. porque eso ocasionn el castigo de 

Dios y ol retr:rso del reino r¡ost.fnico. ::nrx cr.1 judío ( por lo oenos 

de no'!l!Jrc ). ,\'o he.-:ios hecho un estudio a fondo so.'•r~ cór.:o nació en él 

la idea dt:- un reino ."l('Sf.l.'lico, pero es po:~f!Jle que la hnyn be!Jfdo en 

Ja loche onternA • 

. \la.r1t cortA todo vínculo con Dios y se quedn con ES'J ?JSiáJ par logr.!!r 

un reino r.msiánfco, con esa pastón por la h.tseorta. ,":'1 re.tno rlal r:icsfas 

es convertido en el reino dl!l proletariado, son ellos los clc3idos por 

la historia para formar esa nueva nación. 

El proletariado debe ser _guiado en su ~uchn, sus profetas son los 

aiem!>ros del ;:iartido, el prolet!lrfado debe supri:ntr toda injusticia. 

lograr la fraternidad r.:nlvcrsal. Todo esco lo buscaba, o lo esperaba 

Israel, y es cll":tenco sobra el que está ."lsentndo el aarxtsno. y es. 

tal vez, lo que en él hay r.i.tfs valioso. 

Harx propone la lucha, pero no por sl m!smar 111 revolución tendri 

su fin, y ese fin es la liberación del hombre. Refoull trata 11 :111rx 
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COlllO •profeta• por estas aftrtMctones. La atr1buct6n. lo hemos visto, no 

es exacta, porque el profeta estA en contacto con Dios ••• Los lntereses 

particulares de los hombre serán los mfsl!IOS que lOll eclectlvos, esto 

es el cl/max de 111 art:JOn!a y la paz. Un hebreo pre-cristiano diría que 

Dtos •darle un coraz6n nuevo• t paro eso no existe para Yarx, el coraz6n 

serla mds bien al fruto de un ca::lbto en la propiedad de Jos bienes do 

producct6n. De esa manera el corazdn d&l ho:'Obra, aneo 111 t111pos1b111dad 

de explotar a otro, perder.! el deseo de hllcerlo. Harx ritsmo dice que 

el proletariado acabará el acto liberador del mundo estableeiendo la 

Igualdad de clases. el trabajo dejará de ser altanante para convertirse 

en una ltberactón del hombreo éste desarrollará al mlxioo su capacidad 

creadora. En el cor.iunisoo el hombro se apropiará de su propio ser. 

Dios interYendrfa al final en la historial ¡>lJra Harx esa intervención 

la haea al proletariado. 

A.si como Dios tiene en su mente el plan de la historia y en su.s 

manos el llevarlo a cabo, as! so puado uno imaginar las leyes de la histo

rla materialista. aunque hay libertad del hombre, htJy predestinaci&n. 

No pretendamos un.! co,.,paracfón i:¡,ds a fondo porque encontrar/4/ltO.s muchas 

diferencias. Distemos se:lalar una ouy importante1 el israelita se relacio

naba con Dios, con el dueño de le. historia, con relación padre-hijo, 

relación que no existe en el r.uu:xismo. Poro sf hay, en CltJJlbio, ciertas 

similitudes que quereoos destacar: la historia es lineal o se lucha por al

so concreto, so f!!tScrutan los hechos para descubrir en ellos el plan de 

la historia. Y ta111bidn hay profetas autorizados para lntttrpretarla y 

trlansmltlr a los de~As el camino a seguir. 
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C. -EL SI.VO GRIEGO 

Para el hor.ibre griezo en ln época prefilos6ftClJ• no habla escatolo

gf a. No habla causa final on la historia y, por t.!nto, no habla d1rec

cl6n, por lo que se dice que er3 ctrcular. La libertad del honbre griego 

'9staba enmarcada en una volunt~d prepotente de los dioses, no podfa 

huir de los pleno.'I de ellos1 pero sí podla hablar de ell.!. En la historia 

luchlJban los hor.ibres, pero n? er'ln allo.s los duei'os del destino, sino 

lo.<J dioses •. Dor aje.-:plo: l.:J ";'Jcrra de 7roya era oás bien una historia 

de dioses, entre ellos se definÍtJ lo qua pns.1b11 al hombre oortal. Lo 

mf.sl!:o po<lo."'Os r.ecir da lo'! r:rarerlft! e,'l ~sr¡uflo y Sófocles. Este ÚltiJIO 

present11 al ,'Jo!'1bre con cttp'lcjdn'.! p.1rn luch.-ir contra el sino, pero con 

la inposibilidad de vencerlo • 

.'.'o sucedía esta con ül ju.!Ío :Jr~-cristi3no. éste ora libre y cons

truía su destino, sa~ín 7ue Dios conocía cÓl"O so dcs11rroll1Jrían los 

sucesos "º el futuro, y atribuyo parte fundc=ent!Jl e'~ su situación a 

D1o!I y su pder, Pero se sabe libre, C1tp.1z de de.-;oboc!ccer a Dios, de 

rrtehanr su.• pl1Jnes nunque ese rechazo eseL•vter.'J pre\•isto por Dios. 

Co1'0 hist:orith la del trieao c!el período prefilos&ftco no t:en/11 

una meta. un fin que pol~rlzara todas los actos. 
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D.-LINEAS PARA VNA PROFl!NDIZACION 

a.•Antropaloglo blbltea 

La 11ntropolo3la es una base tndispens1tble para 111 fll~ofla dt1 

la hlstoria. ProfundizdndoltJ so puede '1hondar en la rslac.tón hosbre

!Jtos Y• par tanto. en la relación Dios-pueblo. 

b. -Profet:tst:JO 

5Jr/a valtoslsl~o conocer a cada pr~fet:a en profundidad, cor.t0 persa• 

n.:iis y en su slt:u11ct6n h1st:6rict1 concreta. Asi 'Wls::io, conocer al 111ensajt1 

de e<t.dl!I uno c~n sus principales ootivactones e Ideas Eilosófic:Js y su 

relación con Dios. Imposible ;real izarlo aquí, pero el caTJpo queda cuy 

IJ.'llplio. 

c.-l!istor13 do Israel 

El concepto ct.cnt:lflco ri~derno de htscoria qutore ubicar a les 

personas y a Jos hechos en su sttu.:ictón concroea. Quier~ des:~tttftcnr 

las narractonrts para 1Jn:;:ontr.!1r ol hecho crudo y hacer con él ltt h1stori.:J. 

Esto historia es casi i~,?Osiblo trat:Andose del c.,non hebreo1 los autores 

tienen un conc1tpt:o do h1st:orJa r.iuy diferente, y no se preoc:uptln• con 

frecuenc1•• del hecho real. Se traca de dos tipos de ~cnt:al1dad diferen

te.si lll oc.c.1dcnt:lll y la or1e;,~,,1~,Y de épocas separadas por dos:JJl a.1os. 

En al,gunas partes he~s querié? que el lector se dé <=uenta de estas 

dlf1cultadcs, sólo en la .~edida en que resultaba provechoso ll este tra

bajo. Huchos he<=hos los tom.o:Jo.<r sin erltiea hist:Ór1ea. Hay gran c1tr1Cld.t1d 

de ellos que aun no se datnn. y ouchos hechos aun no se esclarecen lo 
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suficiente cooo para considerarlos verldicos (en el sentido positivo). 

d.-t.a libertad del hor:tbre 

El problema E:LlosóEJco-teológtco de Ja libertad y Dios :stA aqul 

planteado. Ja respuesta tsr13eJtt.a no satisface plenamente al IJJ&sofo 

del siglo XJ(, pero es una respuesta a su nivel, en su llJODento. Serla 

conveniente profundJz4r la antropología cooo base de filO!lolla de le 

historia. El proble:a.a es esenct-=.1 en nuestro trabajo. pero no es •l 

dntco. 
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DOClJHE.YTO COHPU:.'l&TARIO NO.I 

CRONOLOCIA DE ISRAEL 

I.-LOS PATRIARCAS 

1.!1Q. Llegada de Abrshar.1 a Canaan (Cn.12) • 

.J1Q!L Los patr14rcas en F.glpto. 

11. -NOISES Y JOSlJE 

1500·1~00 Epoca dtd bronce nueva1l''º a 1200 aproxl111;id1JIDent11. Cartas 

de Tell-el-Amsrna (los aplrlt Putlpjepq, rey de Jerusaldn ). 

J11!l. Tablas alfabéticas de Ugarlt. 

J2!2!! Estolas de Set! I y de su hijo Rtu11$&S 11 en Set-San. los hebraos 

en trabajos forzn:!os ¡»Jra construir Pi--~aosds. (Ex.l.11). El Exodo entre 

12SO y 1230. 

ill.!l En Egipto. Xeneftá 1234-1225. Alfo quintal estela con mención de 

una victoria sobre el •pueblo de Israel•. l.a ley del Sinalo itntre 1220 

y 1200 aproNf::iadtmente. Josu& inv1tdo Ptdo~tina. 

1110 -DESOE LOS JUECES H,1STA SAUJ.i.'ON 

Jl.!2!!. Epoca del hit:rro r, de 1200 d 900 apr0Jti11U1danante. Los filisteos 

rechazados por Ra::.sds III. se cstablacen en la costa palest1nense. Los 

jueces rl200 a 1025 aprox1ffl.ad~mcnte. 

Hac1a el 11~5 Débora y Baraq vencen a los cananeos en Tanak. 

1050 !Jacta 1050 v1ctor1a dr!I Jos 1111.steos en Afeq y auerte de Ell. Co-
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m1en~os•de Samuel hac1a el 1040. Santuar1o de S1lo. 

Saú1 1030 a 1010 aproxi1:11B.daricnta. Reside en CubeA. V1ctor1as sobre 

los ~n1tas y los f111steos. Derrota de Gelb°' y muerte do Sllúl. 

19.QQ David entre 1010 y 970. Toria de Jerusalén hacia 1000. V1ctor1as 

sobre los Eil!steos, I!loab!tas, Mnlecttas y edomitas. Alianza con Jat1J11t 

(II Sa.>:i.S). 

Snlor.NSn 9i0 a 931. Se casa con la hija de faraón. Alfo 4 se hace 

Ja construcción del templo! En .'le¿:uiddó, ltJs excavaciones han pu&sto 

al descubierto las e,,ballerizas de SaloQÓn. 

21.Q. Coatercio con F11nic:J.a y Ara~!a. Actividad literartar Proverbios e 

h1stor1ograf[a. 

IV.- Jt.'DA E ISP.AEL 

.21.Q. Israelt JerobolJllJ 11931-910. Reside en T!rsñ. Cultos de Pan y Betel. 

t.'adabt 910-909. Ba.sá 909-886. ,•:atanz.'I de la CDS.'1 de Jeroboaa. 

Jud.&1 .'?obon.m19Jl-913. ""º q"uinto1 Sesonq saquea el teoplo. Ab!yyao1 

913-011. Asa1911-870. t:.uc!ut contr.:1 la !t!olatrla. Alianza con Den-!!adad 

contra. Bas.4 • 

.2QQ. Israel1 Elá1B:J6-SSS. Z1:~rli siete d/a-:;. Ocrl:BBS-814. Funda ~oar/a. 

Control.:1 el plJ.Ís do .lloab. Ajab:l!74-BS3. Se ·casa C.Jn Jesl!bel, htja do 

Itobaal, rey de Tiro y Sidón. Te.!iplo d" Bnal •. J.mplia el palacio. Harf1-

les de Samar/a. Ellas y la redacción yahvista. Guerras contra Ben-eadad. 

Ocoz/as:BS3-BSZ. 

Judl1 Josafat.1870-848. l.ucha contra la tdolstrla, alianza con djab, 

controla Edoa. 

_llQ. Israel.1 Jor1Cl118SJ-8Jl • au hermano, Campada contra nes.4 con Judá. 
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Eltseo. Joram dofiende Rlll30t de Calaad con Ocozlds de Judi contra Jazael. 

lluerto con coda su far.:111a por Jehú. Jchú1841-8I4 •. 'lodacció,, yahvist:D. 

Jazaol so apodera do G.alaarl. Joac.'.Jzt814-798, hijo de Jehú. l!ostigado 

por Ben-l/11dad III. 

Judá1 Jora.11t848-84J. So CLJSIJ con Atal/a. h!ja de Ajab. Culto de 

E!aal. So libera Edo::i. Ocoz/as1.'J41 • .':Uerto por orden da Johú. Atallat841-

S35. !!Rt.::inza dt1 los htjos dol rey1 sdlo so s.:ilva Jo.ís. Conjura do Yeho

yedif y mul!rto do Atalla. Joást33S-795. !!!jo do Ocozlas. P.epara el t:er:1plo. 

Jazaol conquista G,,t. 

M.f1. Israel t Jo&st19S-783 • .'.'uerto do Elíseo. Joás .1rrobata a Den-!ladad 

111 llls ciudades anterlor-iente porr!idas. i•1ctoria so!:tre A:~uJSÍ.:JS on Det

So~es. Jorohoar.: IItl.'~3-71.3 •. '!eosta~leco los J/.~1tc!l dt! Israel. //ac1a 

el 1'0 AJ!l6g, y poco tfegpués, Jo;eag. Bajo este rey o bnjo Joás, ostraca 

do t:11.narla. 

JudA1 A:!11Jsfag1196-7Sl. ~'lctoria rle JudA sobre Edor.i. Vencldo por 

Jo!Js r!tJ Isr:Jcl • .':uerto en !.<!kls. C1:Ít!sr73l-740 ( Az11.r/11g ). R<testa!Jlece 

su autor1d<ld hasta Elat. Des!lrrolla la 11._qrlcultura. 

112.. Israelt 2.3c.:irfns:74J. S.'1l-l:.r~17JJ •. •'pnlJhe.:1174J-1JS. Tributo a Pul. 

Pect'J.jlas1138-737. .'.'uorto por Péclt}o Pk.1}1737-712. Plerde Calllea y 

Cala:rd. Oseast732-724. Se alfa con E3i;n:o. Sab:ran:rzar I' lJSedia 5.a1•:;irfa. 

7211 Toma de S.Smarfa, deportaciones. Estableciniento de extranjeros 

y sincrettsno religioso. 

JudA1740t Vocación rle !salas. Jot.5.:u740-7J6. ~jttzt7J6-716, Rasón 

y Pdcaj asedian Jerusalén. Oráculo de f.~nanual. Recurso a Teslotfalasar, 

t¡u~r.• conquist.:1 ~esde 712 0.J.'!!asco y .'tace morir a P.~són. E1:eqult1s11I6-

6B7. El e}érc1to de Sargón se apodera de Asdod. Erribajar:!a de ,'.'erodlJk-

8.-Jladán. Sus obras en Jerusal&n, inscripción del canal de Siloó. 
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V.-FIN DEL REINO DE JUDA 

ZJl9. Senaquertb tnvade Judea, trtbuto de Ezequlas. Acttvtdad llterarla. 

Segunda C1J!:1pt11'a de Senaquerlb en Palegtlnth Tor.ra de Lakls, amenaza de 

Tlrhacá, retirada de Sensur¡ertt:, Hanasést 681-042. Cultos pagan08 en 

el Tecplo, Cautiverio de ~bllonia, 

fil. Amóni 642-640, Josíast 6.{0-600, llacta el 630, Sofonlas. Voeact&n 

de JeremltJs haci1J el 627. !!allAzr;o del lJ!Jro de la ley en 622, y reforma 

rellgtosa hs!ita 5.-tmaría. Elaboración de los documentos h:lst&rtco!I con 

el esplritu del Oeuterono:ifo. rrt.-,ara redacc16n de los libros de Josué, 

Jueces, Sanuel y _fi'eyeg, 

Joacnz1 609, Al cnbo de tres ll"escs .'."ek& destruye las aspiraciones 

y le sustituye por su het:Jano, YoyaqUi'llt 609-595, .~'a!Jucodonosor, prfnci~ 

heredero. derrota a .\'ekó en Y.arké':r!fs. Profecla de los setene., nrlos de 

destierro. Yoyaqutm vasallo durnnto tres ado."t. !lacia el 60:Z. rc!>elión 

de Yo)·auqim e incursiones rlo b"nrltHf r:a]dP,1s y artJ!:was. El profeta 1foba• 

cu c. 

~Joaquín S98. Asedio de Jerusalén. Joaquín se entre;>.<! a '.'abur:odonosor 

tras reinar tres mese.'!". Dcport.<Jcfón B P.abllonla. Sustituido por 3u tlo. 

S&dec/~s1S98-SB1. Jeref'lfa.-i y los falsos profetas. !=equJel predice la 

rutna de Jerusalrln. En S89 rebelión de Sedee/as. Cor:1lenzo dttl sitlo 

de Jerusalrln. Intervención de JofrA y SU3pensión del sitio. Cartas a 

lakts. Jeremías es encarcplado, Derrota de JofrA y Teanudación del sttto, 

Sitio de Tlro. 

Junio-julio de S8l1 Torna de Jerusalén, captura de Sedee/u. 

Un mes después .'lebuzBradAn destruye el templo J' la cJudad • .Vueva deporte• 

cfón. Codolfas gobernador. Es asesinado en septiembre-octubre. Jer~las· 

es llevado a Es!pto. 
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S82-S8l1 nueva deportac16n. 5611 evtl-Herodak indulte e Joaquín. 

~. En S38 edicto de C1ra. Regreso del dest1erro. Sesbasnr alto coc1sa

r1o. Rcsteurectón del altar do los holocaustos. en 511 ln pr1mera ptedre 

del segundo teoplo. 520-515 construcc1Ón del segundo te~plo. Alto comise• 

r1o Zorobebel y el sunro sacerdote Josué. Aqeo y Z4cerles. 

1QQ. a 4SO, papiro de le colon1e de Elefent1ne. Opos1c1Ón de los samari

tanos a la construcción de las 'llUrallas de Jerusalén. Entre 445-44.l, 

pT1111Cra 1111s1Ón de .-.'eher.Jles, y rest~uractón de las curallns, Oposición 

do Sam.'JaJ-lnt 3obernador de Sttmarla ) • de Tables el ammoni ta y de 

Gudsem el &rabe, Bajo Jerja5 y .J\rtajerjeso '!alaqu{as y s:ln duda Abd/as, 

()utzA Job, Proverbios, Cantero y P.ut. Sumerosos salmos. Antes de la 

nuerte de Artajerjesr se,gunda olslón de Nohe.>:1las y refort:llJs lnsplradas 

en el Dcutoronn~to. 

!1Q. 1.'acta 419 roscr1pto efe Pnrlo sobre llJ pascua. Prosper1dad t1e los 

judlos de Bltb11nn1a • 

.!Q.Q. !»1s1ón de Esdrns. La le;¡1s1ac1Ón del Pentateuco es unlflc..!da por 

Esdras. 

350 judea forrra estndo teocrático con monede nutóno~a. Antes do Alejandro 

el profeta Joel, y sin duda 11.1 obra dal cron1sta. Esdras-Nehe12los. Fln 

de la época persa y comienzo da Ja heJenlst1ca. Jon~s y Tablas. 

vr.-ePOCA HE:lE.'t'lSTlCA 

300 Judas sor.iot1da a Jos.lág1das h8sta el 197. Tolo~eo 1 establece judlos 

en Eglpto y Saleuco 1 en Ant1oquln. ToJomeo 11 manda traduc1r el srleso 

la Ley por los setenta ( según la carts de Artsteas )o 

~ helen1zac1Ón de PaJestln!J. Ecleslastés y Ester. JudA sometida a 
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los seléuctdas1 191-142. El Eclesllst1co. 

lQQ. gran persec1u1tón. Hatanzns en Jerusalln. 

ISO Oumrán. 

1P.!!. Alejandro Janeo1 Nuevas conquist.as, lucha contra los farisoos. En 

63 Pompeyo toma Jerusalén. 

lQ. Hacta el 20 se_ inicie la reconstruccl6n del templo. 
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DOCUNENTO COl-!PLENE.VTAHIO N0.2 

El NACillIE!t70 Dél. PUEBLO Y 1..A.S llAUflA.S DE DIOS 

r.- E.V ec.. DESIERTO 

Exodo lS.22-:?S n:1rra un o11agro1 •r.uego lleg1Sron a Uar.f, rruJ.$ no 

pud1oron babor del a3ua porque ara 8Mar3a. Por e$o se lla.u aquel lugar 

Nat:&.. El pueblo CJur~ur6 contra .'.'oisés. d1c1endo1 ¿qué vanos a htJcer? 

Entonces .'Jo1sés Jnvocó d i'a/1vé, y Ya!iv& Je mostr6 un oacJero qu~ Hot:s6s 

Exodo 16.13-1.4 narr4 otra h.3zatfa. de S.'Jdday1 •Aquella :nisoa tarde 

vfnieron las cor1ornfces y cubrit!ron el c31·:ru1;•:1ento1 y por la /'}.JJlana habla 

unn ca,,a do roc!o cri todo el c.:i:~?11.'llcnto. Al evaporarse la C/Jpa do rot:/a 

apareci6 so'bre el !f•J:?lo dcI dcsif!rto una cosa r.ronudn, co1io grisno~. paro-

cid.o. a la escarcha do l.! tíE!rra". 

So trata do! o.:JnJ .v de las codornices, un alimento qua co::ie el 

puc:,10 'UJsttJ ss<:íarse. y que se 4tr1buye a una 1nc:ervenc16n dlrat:tll 

Toéa.v!n se n:irr., otr.s h.sz.!ll'., 'ie Yahv.5 unos vers!culos /:JJ!!I adelantet 

"Pero no o!J~oc.íeron s -'·:01sés, y algunos guardnron .slgo para al dla 

s13u1ento1 pero se llenó de gus.,nos y se pudrtó ( ••• }. Ello~ lo guarda-

ron pa.r4 el dla slsuiente, s~gún Ja orden da Ho1si!s, y no se pudr1& 

n1 se agussn6• (Ex.l6,Z0.2AJ. 

El hecho es al s1gutento: el ~.,ná se pudría se 6e juntab~ par alma-

cenar. pero s1 se juntaba &14re descansar el dla sexto, ontonces no se 

agusanaba. El castiso era contra la avarlcJ.a, contra Ja dosconllanza 
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en D1os. 

El mllagro da sacar asua da la roca estlf en Ex. 17.J-7. Acampe! 

el puablo en .~ef1d1t:io y no ha!Jla agua par:1 beber, Holsés va con Yahvd 

y Este le di.ce que con el cay.ndo golpee la roca para que brote el .aguar 

•:!otsds lo h!zo as! a la vlsta de los ancianos de Israel• y el pueblo 

tom& agua. 

Despuós de esto siguen ta.'l(tos de la .~l!anza en el Slnal. Hasta 

.'lut:1.I0,33 se vuolvo 11 decir que la nube qua protc;:!a al pueblo lo segu!a 

todos los dlas. 

En .'.'ú::Jeros JJ,J-3 se narra otra h.!lzañat •rz pueblo porferla quejos 

a~araas a los o/dos de Yahvá, y Yahvé lo oyó. Se encendió $U tra y ardló 

un fuego de Yahvé entre ellos y devoró un extre.~ dol CBopa!Cento, El 

pueblo clamó a ,'!otsés y Hotsés intercedió ante YLJhvé, y el fuego so 

apag&•, 

II,-LA Ta'-!A DE Tf:A,\'SJOP.DAXIA 

Nil:neros 21,1-J narra ls to::ia de Jormd. ubic1Jda 111 sur de Pa.lest1na. 

Esta victor1a se la dio Yahvlf a su pueblo: •oyó Yahvl la voz de Israel 

y les entres& sl cnnaneo. Los entregr.r-;n al snlJte!!ll!I 11 ellos y a su" 

c1udades. Por eso se llso6 a aquel luznr JorDá•. 

Lueso otro castigo de Ya.i.1•ét ltlS serpientes, que ru?tabsn s rruchos 

1srael1tas •por hnber :iur.~urado contra Yahvé•, al pueblo se arrepiente 

y dJce Dios a .~o:tsdst •f!a~tc un abrazador y ponlo sobro un rost11. Todo 

el que haya sido riordldo y lo lfliro vivirá• (/.'uo.2118), 

No1sds conduce al pueblo y toi:mn el reino aDOrreo da Sij6n y poste

riarr:JCnte el de Og, &l."l'án, el norte• equl se die.e expllc:ttet:tente que 
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Yavhd los entregó en aanos da los :i.sraelltas1 •0110 Yabvd a Holsdsr 

No le tecas, porque lo he puesto en tuo nanas. 1J dl con todo su pueblo 

y su tierra. Har/Js con él cono hiciste con Sij&n. el roy a.'DOrrco que 

hab1 taba en Jesbón. l.t3 batieron al 61, a sus hljos y a toda su gente. 

hasta qua no quod6 nadia a salvo• o:u.-:J.21,3d-J5). 

Posteriorciente al libro de los :16.::ioros relata los oráculos da Ba

laim. Son dos tradi.ctonas f!luy antiauas. Se trata de un profeta da ,'foab, 

qua no se atrevo a aaldecir B Ya.'1vó ni a Isr.1el. Yahvé casti9a despiada

oente la infidelidad de su pueblo desatando una pla1a que arrastra voln

ticuatror.iil vidas: •r ••• ) y se encendió la ira de y,,hvó contra Israel 

{ ••• ]. Los 111uerto.s por la plaga ruaron veinticuatror.i.11• (,'.'ur:1.2S,3ss). 

El Douteronoalo 2,26-37 tlene ol reloto do la to~a del país da Slj&nr 

•Yahvl nuastro Dios nos los entreg&, y lt1 derroca.~ a 41 y a .sus hljos 

y a todo su pueblo•. 

El paso dol Jord&n os un relato sonclllo. De Veaux cree que este 

mlla9ro dol paso dal Jord/in os ,,¡fs segurn quo ol del Exodo ( co.:JO •lla-

3ro ). Este dConteclmlento lnEluonció Ja tradición y el relato del Exo

do, pero aste hecho es ~ás seguro qua el paso dol .1far Rojor •efectiva

mente, cuando el ."uoblo p..'trt!ó de su.s tlcndas ;xira pasar el Jordán, 

y los sacerdotes llevaron el arca da llJ Ali<Jnza a la cabez11 del puoblo1 

en cunnto los qua llevab"n el tirca pasaron del JordAn. y los ples de 

los .sacerdotes que llevaban el arca tocnron la orilla de las aguas 

{ ••• J las.azuas que bajaban de arriba ( slc ) se detuvieron y lorr:Jd

ron un solo bloque { ••• j• (Jos.3.14-16). 
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111.-l.A TOl!A DE CANAA.'r' 

la torr:a de Jericó1 Jueces 6 relata la hazaifa. Dlos pronete que 

al tocar las tro=petas se vendr.ín abajo las murallas. y: •El pueblo 

Cl4lll6 ·Y se toe.aron las tror.:;>etas. Al escuchar el pueblo la voz de 111 

tr0Dpett10 prorrurr:.oió en 3ran clamor, y el r.;uro se vino t1bajo ( • •• ]• 

(Jos.6,20). 

A la toma de Jericó suce..:e una infidelidad. Algún Jsraelit.! se 

queda con parte del botín y 1'.:thv! hace que un ejército israelita pierda 

contra Ja ciudad de A.y. l'na vez que el pueblo se purf{ica, Yahvé prot:tete 

Ja victoria y In dat •1ev&ntate y su!;ie contra A>·· Vira que entrego en 

tus :r.anos si rey de Ay. a su pueblo o su ciudad y su territorio [ •• ,) 

corrieron y entraron en la ciudad, se apoderaron de ella y a toda prisa 

la incendiaron• (Jos.S.Jb,9b). 

Una coalición de cinco reyest Adonl-Séceq. rey de Jorusalént !lohán, 

rey de 1/ebrónt Pira':!Jo rey de Yar.out1 Yafiao rey de l.akisl y Debiro rey 

de EglÓrH se enfrent11n con l.<Jrtu:il y1 •ra.'Jvé Jos puso en f;i'!a delante 

de Israel y les causó una gran derrota en G..-\baón• (Jos.I0.10). 

L
0

uer,o los persiguieron y Jot; externinaron en 1'1 cueva de l.'aquedá. 

Siguieron vari;u cfudaftcst ltbná: 'Yc~vé la entre!!Ó ta.-:ib1éno con 

su rey. en =iano.s do Israel, quo la pasó a cuc_hillo f ¡• (Jos.J0,29). 

l.ak:Lst •ra.'ivé entregó Lakis en l!!anos do Israel, que la tOl'IÓ el se;¡undo 

d/a. )'la pasó a filo de espada f ••• ]• (Jos.J0,32). 

Cuézer, Eglón y Debir fueron tomadas. En el texto no se haca refe

rencia a una intervención de Dios, porque Yahvé. el Dios de Israel, 

aparece coao actor en esta hnzafa hasta Josué J0,40-421 •se .apoderó 

J06U4 de todos aquellos reyes y de sus territorios de una sola vez, 

porque Yahvé, el Dios de Israel, peleaba en favor de Israel• 
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Los reyes del norte se juntaron tamblén pare hacer le guerra e Josuó. 

e.stos reyes fueron1 Yeb/n, rey de Jasorr Yo!iab, rey de .'!adlánr do S1=rón. 

de Aksaf y otros, porot •rahvó los entrof6 en ~anos de Israel, que los b,!. 

t16 y pers!guló [ ••• J• (Jos.11,Ba). 

Slguen las vtctorlas so~re otros retnos, pDro en el texto no se 

etr:J.buye ecc16n dlrecte e Yehvé, sfn enbergo se so~reentlende, 

Con esto cerra:z10s esta parte del Exodo y conquista• hel!OS querido 

dtttenernos en esta parte porquo es fund11:::ental en tode le oxper:J.encle 

de Isrnel. 
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DOClmENTO catPLE,lfEJ.T.tRIO NO. 3 

SQBP.E EL TER.''!INO CORAZON 

Corazón es la palabra más l~portante del canon hebreo. La palabra 

hebrea es leb. StJ refiere css1 exclusivamente al hombre. s&lo una vez 

( Job 41.16 ), se refiere a enlr1.2les, y cuatro veces se C0111pare el core

z6n del h011bre eon el .tnimal1 ( Os. 1,111 11 5.tJm.111101 Dan,41131 51 

21 J. 

Velnt1s1ete veces se hebl4 del cornz6n de Dta.. 

Una ... dol coraz6n del drbol 

Una ••• del corazón del .'Dar 

Una vez del corazón del ctolo 

Ochocientos catorce veces del corazón del hombre 

Nunca se relacione con el pulso. En canbio puttde ser1 

Orgeno central del l.'l0Vimtento1 1 ~am, 2'o31a 

El Interior del cuerpo1 Os. l3o8t Pro~. 24,12 

Lugar del corazón: 11 P.e. 9,2d 

Torax1 II S!~ 18.14 

Pechot Ex. 28,29s 

Orsano definitivo de la vlda1 Sal. 38,Jltls. 15~ 

Fuerza tlslca1 Cn. JB.s1 Jue. 19.S.8 

Afecco1 Sal. 2S,11t temperaocnta1 Prov. 1Sol3r alegría• Jue.l8-

20r tr1ste%ar De. JS, 101 mledat [5. 1,21 ánllllOt Sal. 21,141 -

deseo•- Sal. 21,Jr soberbla1 oc. 8,141 raz6nt Dtl. 29,31 Prov. 
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J5,14t J6,23r JS,J51 Cn,JJ,201 Jue 16,IS,. 

Dec:1s1Ón: I 541:1. 24,6r Jue, J9,Jr NW!I. J6f28r I Re. 8,61 r 

JJ,Ar 15,Jr Jue. 23,16. 

Corazón de D1os1 I Sam, 22, 35r II Re. 10,301 Is. 63,Ar 11 

Sam, 1, 211 Jer. 44.~l• Job 7, 171 34,J41JO,JJ, 

Ver Wolff, HaM Walter, •Antropologl.a del Ant1auo Test.mento•, 

Slgueme, Saiaaanca, 1915, PP• 63-86, 
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DOCtP./E,\TD CO.YPLENENTARIO NO. 1 

SOBRE U DATACIO.V DE LOS TEXTOS 

1 .... EL PUEBLO DE LA ALIA!.'z..t ( 1250-1230) 

Trsd1c1ones orales 

Decdlo30 moral: E.'C. ~0,'2-17t Dt. S,6-21 

C6d1go de la Al1enzsi Ex. 20, 22·23,19 

Cantos rltmlcos1 Ex. 15,2lr 111161 Num. J0,3Sr 21,JBr 2J,27s.-

36s 

Piezas snttcuas1 Gn. 4,23,s.251 Numo 24,111 Cn. 4,12.321 llWllo• 

24,2], Cn,6,J-.S 

11,- U CONQUISTA VE CANAAN. PERIOOO DE LOS JUECES (1220-IOJO) 

Tradlc1onos ornles 

Canto de conqu1sta1 Jos. J0,12-13 

Relato de ls 1nflltrsc16n penosa en c4naon1 Jue. J 

cAntlco ds Débor1u Jue. 5° 

Ap&Jogo de Jotamt Jue. 9,7-lS 

C&:!Jgo de Ja renovec16n de ls Allsnzar Ex. 34,J0-26 

Renovec16n de Is Alianza en Slquear Dt, ·21,JS-26 

111 .. - 110.VAROUIA EN ISRAEL (1030-931) 
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Documentos of1c1elesr I-II Sam. I Re 1-11. 

Textos jur:ld1cosa C6d1go do la A11anza: Ex. 20,22-23 

DecAlogo cultual .Yahv1.sta1 Ex. 34,10-36 

P1ezas J.napJradasr Elag:lo sobre Saúl y Jonatdnr II Sam.1,17-

271 eleg:la sobre Abneri 11 Sen. J, 33-34r algunos salmos1 

110 

OrAculo de NatAnr II Se~. 7 

Bend1c1ones de Jacobr Gn. 49 

OrdcuJos yahv1stas de flalnaar Num. 24 

.'Ustor1ografla1 .'leletos sobre el erC1J1 I Sam. 4,1-1,lrII Sam.61 

I P.o. 91 3-11 

Or:lgenes de Ja monarqu:lar I Saa. 9, 1-10,161 I 5.sm, 81. JO,J7ss1 

12 

Tradtc1ones sobre Davtdr I Sano 16-11 

Saúl y Dev1d1 II Sam. 9-201 1 Re. 1-2 

Historia de SaJomónr I Re. 3-11 

Eplstoles dtvers.ssr Ep1sod1osr I Sam. 21-

24 

Historie sagrada yahvJs~ar Gn, 2-4,6-9.11 

Prov. Jo-22.2,-29 

I\.',- REINOS DE ISRAeL r JUDA. ME.VS.UE P.'KJFETICO (931-681) 

Israel. 

Ordculos de /Uqueasi I Re. 22.1-28. 
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Oráculos elohlstas de l!alaai:u .Vum. 23 

Hlstorlogratlat II Re. 9, 1-10.21 

Historia S1terada elohlstat Cn. l' { an partes )t Ex. 201 20,22-

23.15. 

Profetast Am&s, ( tn partt! J. Oseas. ( en parte ) 

Textos jurldtcos 

Historia segrada yahvi.sta 

Profetast Isa/as 11 23.2r.-29-32 

,•ftqueasr lol-3,121 6, J-7,l 

Fusión de las historias sagradas 

Código Douteronómlco: De. 12-26 

Libro do los Jueces 

Proverbios de S!llomónt Prov. J6,J-22r2,, 1-29,37 

V, ... REINO DE JL'DA !!ASTA U CAID.4 DC ~·=.!!t!SAI.EN ( 637-58'1 ) 

,11ov1mlento doutero.'!Jómlstat discursos exhortativos que encuadran 

fil Códi30 deuteronóaico. Josu6 y ,!leyes, prJ.aera radacción .. 

Rtnlacctón sacerdotalt Ley de s~ntidnd: Lv, 11-26 

Sofon!os, S<J,'illl!!. .9a1:Jacuc, Jero?alas. Ezequiel 

VJ, ... DtSTIE!~P.O DE BABILO,Vf,t ( 586-538 ) 

Palestina 

Lamentaciones 



Bab1lon1a 
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Salmos (súp11c:as colact1vas) 

L1br1to del c:onsuelo1 Jer. 10-31 

SlntesJs deuteron6a1Cllr Deuterono~Jo a11pl.!11dar Dt. J .. 4, 29-

31 Y. 34r cAnt1co de .'!o1sés1 De. 32r Ju13ccs, Reyes· ,<redacción 

dei1n1t1va) 

Trad1c1Ón sacerdotal 

Profettsmo1 Jeret:Jlas (redacc:Jón dttf1ntt1va)r J0.50-51. fze ... 

qutelr 40-481 Segundo Isalasr ordculos 40-551 JJ,JO-J6r J3.J

J4.231I9,J6-2Sr 21,J-JOr 30,19-261 32,15-26 

Salcosr sor 1261137 

VII.- RESTA!.11'.ACIO!.' JUDIA EPOCA PEP.SA ( 538-333 ) 

Profet1S!!!OI 

!salas 56-66 

Ezequiel 18-39 

Abdlas 

.llalnqu!t1s 

!salas 33-35 

lltquetts 4-51 7,8-20 

Jo el 

Zacarlas 9-14 

Isal1tS. 21,1s-1s1 2.s-21 
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Leg/Sl11ct6ru Ley de !os sacrif1c:tost LeY.;J-7f Ley 4~'111 PuTeza 

Lev. JJ-16• Ley de Ju tartru: ~~27 

Ccn-.1erJt1t sapiencial: 

Job 

~""" 

Prover-b1os 1-9 

G!nt:.tr de lo.s ca."Jtare.s 

Torah, redacelón def1nlt1v~ 

81.scorta: Cró:tcas. !$dras-Ne.'leo!as 

.'t:J.r!rashtr:u P.ut, Joriás, Tablas 

i•n1.-EPO::A HELENI!n'ICA HAST,t l.A f!0.'11.\'ACION RO.'fA!.'A ( :!133-63 ) 

M1r!ras.'lim1 Ester. Judit 

Saptenciales1 Qohélet ( Ecles1stés ) 

Baruc 

Sirác!de ( Ecle.s!Ast1co ) 

Toráhr Vers!&n ~riega 

Hlstoriograf!1u .'!acabeos 1 y 11 

Judalseo alej~ndrtno: Baru:1S,916 

Ester y Daniel ( a~lc!ones griegas ) 

Sablc!u{la 
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IJOCUHE.VI"O CCWPLEHENTARIO N0.5 

SOBllE l.A HISTORIA DEllI'EP.O.','O}fISI'IC.1. VATICI.VIOS Y CUJJPLIHIEA'TOS 

I~ Vat1c1n101 YahYé conf.irr:ia por :::odio de ::atán el crono de D.av~d. 

Su b1Jo con.stru!r.f una ce.sa a ra.'ivd ( II StJ."'.1. 1,13 ). 

Cu.'llpllr."Jtent:o1 Yahv6 ha cimpltdo lll p.sla~ra que .'1ab!11 dado. Salom6n 

subid al trono y con.scru,Yd el ceo,.,zo ( I P.e. 8,20 ). 

'1!f!!- Vattc!nlor Ahta de Silo. Diez: tribus le serán arrebat.ada.s al 

reino de Saloaón, porque dl dejó a Yal¡v6 y no anduvo por su.s r:a.:Jinos. 

( Ir.e. 11,20 J • 

._·u::rplir."lientor ~otioa.'!' llevó a la cat.5strofo1 'Yahvé lo ha dtspua.st.o 

así, parn cu:::p¡ir la Ml.:Jbra quo h1tbf11 dirl;:Jdo ocdt11nce Ah.le de Silo 

a .Jarobott.'r:o hJjo de .\'et.Je• ( 1 ~e. 12o1Sb ). 

~·aetctn.totProfer::a 1e . .,conoci::o: Un descendiente de David •Jos/as

an Le~.-• nataría ~n el altar de 2etcl quvi.'Uldo huesos humanos (1 Re.13). 

Cu:::plir:iientot Josías purifica •l altar de eetel qu~ando huesos 

humanos confort:te •a la p.olabra d0 Ya!Jvd• ( 11 Re,• 32,16-18 ). 

~ i'at!clnlot Ahla de Silo1 Jeroboa.."Do puesto por Y.ahvllf' CDOO pr{nclpe 

de Israel. se port6 peor que todos los demis. Por eso ol reino de Iarael 

seri extirpado, •cOJ:io se barren las !r1111und!e!a.s hasta lo 4lttmo• 

( I .?e,14,6 ). 
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Cuoplim1entot &esa el1mina la casa de Jeroboam •según la palabra 

do Yahvd que habla pronunciado a través de su siervo Ah1a de Silo• 

( 1 Re, JS,29 ). 

~ rlltlc1n1ot Jehú Ben Hanani. i'.aesa elevado por Yahvé a prlncfptl 

de Israel, hlJ a."1dt1do por el ca."'lino de Jerobollr.1 y htJ inducido a Israel 

a Pecado. Por eso le suce<!erA a st: casa ieual que a Ja ca.'UI de Jeroboam 

( I Pe.16,Js ). 

Cu::i.~llnicnto: •As/ cxtirpÓ Si'!'.rÍ !t toda Ja casa de Baesa, según 

J,, palabra de r ... nvé. que habla dirigido lJ &asa c:cdiante el profeta 

Jehú• ( I Pe, 16,2: ), 

~ Vaticinio: !. quien construya otra vez en Jericó, le costará la ~rine

ra picéra .su prl:o~éntto, y la colocnci&n de lat: puertas, su hijo l:"á~ 

joven ( Jos.6,:!6 ), 

Cu::iplieicnto: Hiel reconstruye Jericó •a precio de su prioog~nito 

Abtra:i puso los ci::itentos, y a precto de su hijo .':!ás joven, SeJu.'i, coloc& 

las pqertaso según 111 palabra de J'.ahvé, que había pronunc!.ado por boca 

de Josua, hijo de .'.'un• ( I P.e. 16,34 ). 

P?Q Vatic!.n.tor .'1tqucas Ben J!.mlár Israel será d!.spers11do y t;uedl!rá stn 

pastores •cada uno volverá a su casa en paz• ( I P.e.22.17 J. 

Cuaplt111!.entor Ajeb sucucbe a su herida, Todo el cundo .,uelve a 

su casa ( ,\'o por oadio de indtcact&n ospec!.al deuteron01:JÍsttca ) 

( I P.e. 22,35 ), 



11• 

rf!2.. Vat1c1n101 amenazas da Ellas contra Ajeb y su casa. ( 1 ?.e.21,lls ). 

Cumpl1m1entot Puesto que Ajsb se ha humillado ante Ja palabra anun

ciado. d.!lta ,'no la alcanzard a dl, sino a su hijo ( I ~e.2J ,29 ). 

Q!l2. Vst1c1nlot Ellas1 Aj~sfa de JudA no convelecerA. Cebe morir 

( 11 Re. J,6 ). 

Cumpl1o1cntot Ajasla nur1~ .o;e3ún la palabra de Yahvd, qua Sllas 

habla pronu~cisdo• ( 11 Re.l.11 ). 

zF Vat1c1n1ot Profetas desconocldosl a cau.ir..! de los pecar!os de .l!a~asés 

vendrd una c.rtlolmfc!ad snbr~ Jerus.3l~n. •que a cualquiera que oiga h.Jbl.ir 

de ella. le retclllr.Ín a:l'lns orejtJs• (JI. r.a. ZJ,10.<; ). 

Cu:ipli~tcrito: i' Yahvd hace venir a Jos c;1ldeos contra JudA •según 

las P-'la'Jr:1s de l'o'!hvá. que ha~fl! pronunct11do .::i trl!vés r!e 51JS profctlls• 

( II .':a. 2412 J. Atfo~;is e.<1 :tm(IOTtanto II r.eye:; '2:1,261 a pesar de refor

m't ria Jos!.Js, }'.1!ivá no dof!l su cólera • . '1 caus.1 de los esdndalos da 

Xanl!sés, Y.1l•.'ié ,.,abla doctdt~o cxter."'11nar .J JridA. 

11:::2. V.:rt1c1n1o: f!ulda: Josfl'ls so reu.-,trá con s:.1 [Uldre y no ver.d la e.sla

n1d1td que vione sobre Jerus.llén ( II .~e. :!'2ol' ). 

Cu:::plici1entoi e1 c.1dáver de Josl11s. fallecido en .'.'eg31do. es condu

etdo a Jerusalón y nlll sepultado ( Il .t:?o. 23,30 ). 

Cfr. Von /:ad, •estudios sobre el Antiguo Te.sta:11Gnto•, Slsueoe, 

Sa14!11Jnca, 1982, pp.180-182. 
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DOCUMENTO COHPLEHE.\TARIO,' H0.6 

TEXI'OS SO~P.E Lt ESPERA,\7.A EN UJS PROPETAS 

Independiente~ente de la9 citas e~pleadas en el desarrollo do nues

tra r:es1s. hay algunas que que:-(",-:irJS agrt!Bar aqul para abundar en el 

te~ sin necas1dad de busc4r los textos en la BiblitJo En este documento 

no profundizamos en absoluto lo qu<:? ya se :iijo, sola.-:ente co~entamos 

un poco los text?So 

llno de los pri.TJeros profetas escritores fue O.o;ens. su ministerio 

es un poco ~>0.<rterior lll de Amós, e.<; el primero que cor:tp.:Jra a Dios con 

un esposo y a Israel con una esposa infiel. El misf':IO encarnó esta compa

raci&n, al prostituirse .JU e:sposs. Osco1s sufre y decide dcj01rlao Dios 

le p1de sacarla lejos, y en el desierto reconqujst.3rll'I, como El f'l1tnSo 

hizo ( y haría dospués ) con Israel. Est<l 11'1aé:en e!!:;v.ip.s todo su libro 

y nos deja ver có'l)O el profeta a pesar de 1<1 1nfidelid11d del pueblo, 

vislumbra una esperanztt bas.1da en el a::ior de Dios: 

•por eso he ac;ul que yo cierro su ca-:::fr.o con espinos. 

la cercaré con seto y no encontrará .'lá$ sus scndt:1ros1 perseguirá 

a sus anMntes, y no los elc4tlzará. 

Jos buscará y no los hallar~. 

Y entoncos me d!rát ~e iré y volveré contigo. 

porque entonces me iba mejor que ahora. 

por eso la voy a seduc!rl 

la llevaré al desierto y le hablard al coraa:dn• (Os.2,8-9.16). 
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La restaurac16n futura ~erá srand1osa. no como corresponde a la 

just1c1a segdn la Alianza, s1no como corresponde a D1os, a su a:uor. 

El profeta ve que una real1dad menos bienaventurada no darla Naabre 

al Se~or, y exclama1 

•nar& en su favor un pacto aqucl dla con la bestia salvaje!, 

con el ave de los cielos, 

con el reptll .del suelot 

erco espada y guerra los quebraré en esta tierra, 

y haré que ellos reposen en seguro• (Os.2,20). 

Sotonlas supone que por ser Yahvé el Ún1co DJos, llegará el cor.rento 

en que lo aela~en codos los pueblosr •ro entonces volver~ puro el leb1o 

do los pueblos para que invoquen todos. en nombre de Yahvá, y le strvlJn 

bajo un m1smo yugo. Desde allende los ríos de Ct1opla, mis suplicantes, 

mi d1spers16n, me traerán ofrenda9• ( Sof.3,9-10). 

Jerem!as, cuando el pueblo etstA en el dosCJerro, e~pere quet ol 

poder dol So~or venr,uo o su pueblof 

•1te:De aqu! que defiendo cu causa 

y vengo cu venganza, 

y deseco el mar de ella, 

y dojo enjuto su hontanar, 

y vendrá e ser BabJlonJe :iont&n de p!edras, 

guar!da do chacales, 

tema de pas~o y rech!fla 

s!n n!ngún hab1tance• (Jer.Sl,36-37). 

Jeremlas an1ma a los desterrados, el presente no es s!no une pur1-

f1cac1&n, llogarA . ., dios en que Yahvd mostrará el poder da su briuio. 
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Ez~ufel parece soñar cuando expone lo que harA Dios. Si el presente 

es hu111t llanee. el futuro será glorioso, no porque el pueblo se lo merez

ca, sino porque el poder del Se!Sor así lo extge1 •voy a congregarlos 

de todas partes para conducirlos a su surtJo. Y haré de ellos una sola 

nnci6n en mi tierra. en Jos ciontes de Israel. y un solo rey de todos 

ellost no volverán a formar C:os naciones, no volver.Ín a estar divididos 

en dos reinos. ,,·o si:> .'!lanc!mr5n '"ds con Ídolos, son sus crltr.oncs. los 

libraré de las 1nfirf~Jir!Ddcs con que pecaron. los purificaré, y \serán 

~i pueblo y Yo seré su Dios• (~z.17,21-Z4), 

Ta..,bié"'f Daniel p.1rec~ salir de> Jo natural cuando describe su espe-

ranza, Citemos cor:io eje.-:;;lo: 

•!fe ttqu! r¡uf! en las nubes del cielo 

venia como un hijo de ho-,bre. 

Se dirigió hacia el ancinno de n~os 

y fue llevado a su presencia. 

A él se le dio el ii:perio. 

honor y re1no. 

Y.todos Jos pueblos. 

naciones y len¡uas Je sirven. 

Su imperio es un imf'Orio eterno, 

que nunca p.lSará 

y su reino no serd destruido jataAs• (Dn.1,14), 

Joel espera aqut1l dfa como la irrupción maanltica dt1l Esplrttu 

da Yahvlt 

•sue~erá dt1spuls da asto 

que yo derramaré mi espíritu en toda carne. 
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Vuestros hljos y vuestras hljes profetizarán, 

vuestros ancienos soderdn sue4os, 

y vuestros j&venos verán visiones• (Joel 3,1). 

Hlquees ve el reino futuro y lo d6!1t!rlb" tat.Jb1t$n. Pare ,$J, que 

ha se~alado y reprobado las 1njust1clas e 1dolacrlt1S del pueblo, no 

es posible que la accl&n de Otos termine en un C4stlgo1 

•sucederá en dfas futuros que el .:ionte do Ja case de Yahvé 

será asentado en le clol'I de los oontes, 

y se alzará por encima de las col!nns. 

Y afluirán nu."JerOSllS nncionc.<; y d:iránr 

Venid, subamos 1'11 monte de Yahv&• (,Vtq.~,J-2). 

A parr:lr del capltulo s1ece, el libro de este profeta es un bello 

cl'lnto de esperanza. 

Nahu111 es un profete en cuyo libro no brilla una esperanza' para 

Isrllel, pero sl una venganza rle p¿trte do Dio!f contra Jaa naciones que 

opr:lm!oron a su pt.:o!ilo, s!ntottz.ldas en unn: la Vii!nganza contra Mur1 

•Aqul estoy contrn ti 

-orñculo de y.,_'ivé Sebaoc-

encenderé on hum~rC?da tus carros 

y la os~d~ devorar& ~ los loonc111os1 

suprimiré de la t:lerra cu prosa. 

no se o1r4 rsAs la voz da tus mensajeros• (Noh.2,J4). 
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DO:l!HE!rro CO.'ff'LE.WEATARIO N0.7 

SOBRE EL NACIMIEl.7'0 DEL HESIA.VIS.110 EN LA HISTORIA DEtJt.EROA'OHISTA 

Se trata de textos po!!lt-davldicos. que se refieren a ll. Tienen 

cardcter hlper~Óllco. 

Salot'Jdn andui·o en los principios de su padre David (1 Re.3,3). 

A c.!u.ga de J~g S'Uerr.1s a contr11 Devldo se le t.-r:pldtó la const:rucc16n 

dol tt!mploo pero, a ¡::.esar r/tJ eso, !Jt1vid es el que puao los c1•ientos 

espirituales (1 Re.S,}1). 

David habla proyectado construir el te.'Dplo, y en eso htzo bten 

( I Re,8,1111), 

David anduvo deJ11nte de Yohvé en pur11~a de corazón y rectitud 

(1 Re,9,4). 

El corazón de David est.Jba tti.n divisiones con Y.11hvé ( 1 Re.JJ ,4 ). 

David .ti(IU!Ó a Yahvd ?len.ttJente ( 1 Re.JJ,6 ). 

D~vld anduvo en los ca..-iinos de Yahvéo !1/zo Jo que le egradaba y 

1uardó sus preceptos y mandai::tento~ ( I ~e. JJ,3 ), 

David guardó los i::..!nda-,ientos de Yahvé. y estuvo unido a El de 

todo corazón. haciendo solllhlente Jo que agradaba a Yahvé ( 1 Re.14,B). 

El corazón de David es::aha, s:Jn dtvtstones, con Yahv~. &n toda 

•u vida no se apartó de lo que le habla 'f!andado. exceptuando el asunto 

de Betsabé y Urlas ( 1 ~e.JS,S ). 

Asa hizo lo que agradaba a Yahvd, pero no como su antep¡uado Dar1d 

( 1Re.J5,Jl J. 
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Aj11z no h1zo lo que agraeútba a Yahvé, como &u ent~pasado David 

(1 Re. J6,2). 

d11tas/as hizo Jo que agradaba a Yahvl. pero no como au antepasado 

David (II Re.14,3). 

H1skla hizo lo que agrAdaba a fahvé, exactamente como Jo hizo Da.vid 

(I Re.JB,3). 

Yahvé d1jo a David y a su hijo Sslo.a:i&n1 en osee templo y en Jarusa

lén, que yo he cleyJdo de todas 111s trlbu.!f de Israel. qu1ero que 1110re 

a1 nom~re eterna~ente ( l Pe.21,7). 

Jos!a:s anduvo a1'tera:rente en ol Uflllno da su antepasado °'5v1d 

(I P.tt. 22,2). 

Cfr. Von Rad. •estudios sobra el Antisuo Testamento•, SJgueoe, Salamanca. 

1~82. pp.186-187. 
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DOCU11ENTO t:alPLEHENTARIO NO.B 

PECADO Y E.\'FERHEDAD EN EL LIBRO DE JOB 

El llbro es posterlor al de Ezequiel en unos ado.~. Profundlza sobre 

eJ proble=ia de Je retr1buc1ó.o y las obras. Lo segulrenos un poco en 

éetalJe, porque ilustra !'Tllcño nuestr3 invest1sac16n. 

Job es un hoebre •justo, C.3b.ll y recto, que tel'.ltt a Dios Y. st1 aparta 

del mal•, y Yahvé ( el texto lo supone ), le h~h/11 pre:::ri~do con siete 

hijos "y tres hijas•. Su haclendr ara de siete!lll ovejas, trosr:ll c:!:nO

llos, qulnlcnta:~ yuntlls de l>ucycso quinientas .Jsn.'1s, 1tdecá~ clo 11n1J rruc/to

du."lflre G::: sjrviantc.-:. Ya!Jv& p:::r"?lte que al rfJablo Je quite todo: hljos, 

hijas. ova}tts, c~ellos, y yuntas rle bueyes, tambJón :1snn$ y servidum

bre. Jo . ., 1/ecirle no renC"[Ji!T de Dios: •rahvé dio, Ya.'1vé qultÓ1 sea bendito 

el no::Jbre da Yahvt!•. Job no profJrilJ Ja fflenor insansatez contra IJios. 

Pero Dios par:-rite .:ihor11 al diahlo que toque la snlud de Job. éste sufri6 

la l~"rn desde 111 coron1lln de ln cnbcz.n h.1stn l.l punta de len pies. 

y se sentó Junto al basurero pnrll rasc.lrs~ ron una taja. 

Siete dl11s p1tsaron sus tres ar.1inos1 E:1Jfa1! de Teo.tfn, 81ldad de 

Súnj y Solar, en silencio, a su lado. luego Job abr16 .su boa y •maldljo 

su d/11•, oqul Job no blasfe~a. sólo se queja, E:lifaz (c.4) le hablar 

"lEs justo ante Dios algún aortaJ? 

lAnte su hacedor es puro un ho.:ibre1 

St no se fla de sus "ismos servidores, 

y nun a sus Anaalcs achaca desvarío, 

cuinto tiás a Jos qUa habitan estas caSLJs de arctlla, 

ellas aJsmlls hincadas en el poJvo• (4,17-19), 
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E11fu .u:pl1ca a Job que cJenc pecnda.s y que por eso DJos Je c:astJ

ga, pero Dios es justo y volvar.f e premiar. Job responde que tiene 

ene.loa un mal que no Just1(1C11rla un 1nstsn1f1cante Pf'Clldllla. 

puesto que estA al borde de Ja tumba ( le cuerte, record6oo.slo, 

es el lfn, no hay rasurrecc16n n1 in."'°rcaltdnd ), y no podrA· ya 

nunca gozar cocio antes. Yt 

•s1 he pecado /.qué te he hecho a c1. 

oh guardián r!e Jos hat!lbres? 

1.Po'r qué /'16 has hec110 blanco tuyo? 

lPor qué te sirvo de cu}dado? 

1.1· por qu6 no toleras mf c!eltco 

y dejas pn!•ar r:rl falta?' (7,20-'2Ib). 

Entonce!i r.11d:1rl, to':'IÓ In p11labr11 y dljo que Y.-:hvé no leo podla eban

donar sl era jurto. !J11darl no señala a Job como pc~dor. mAs b1en le 

dice que 'dosde ahora velará sobre Job y lo rest.!urar.6 su oorada de 

justlc.1a'. Job (c.9), responde d1c1endo que el cost1go es enorme pa.ro 

el pecado que él pudJora habar co~et1dot 

•:.'o hay entro nosotros ( Yahv& y yo ), Arb1tro 

qua pong~ t:i.:Jno entre lo3 dos. 

y qua de al su vara 11p11rte 

plJra que no me es~nte su terror. 

pero hablar& s1n tet:Jer!o• 

pues yo no soy r.~l para ml m1soo• (9,33-35). 

E'ntonces tona la palabra Sotar (c.Jl), y d1ce a Job que Yahvé le 

cast1aa por pecador, qua no oculto su falca y qua vuelve a Dtos pa.ra 

sar repuesto en su dtchat 

·s~brlas enconcos que él te p1do cuantas da tu falca• (11,6b). 
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•st alejas la in1quidsd que hay en tu oano• (11.l')~ 

•1rrisl6n es el justo perfecto• (12.4). 

Y Job: ~La p.!~ en laS tiendas de las salteadores, 

en plena se1urfdad los qua irritan a Dios. 

los que neten a Dios en sa puflo• (12.6). 

Plantea unll cuestión C.!lndcntet Lpor qué él es CIJStigado siendo 

Justo? /!ablando 3 !Jfos dice: •¿cuántas son nis falt1ts y pea1dos'! !11 

delito. ni pecLJ:fo. 11Dz~10Ios . .::,1,'ler~. ¿por qu6 los justos tienen pnz'! 

A pesar de los OJr;,u~.:ontas i!a sus n"':l,10So Jo!J siente que hey un:2- inJustt

cJa, quo Dios no pre.~is ;, los buenos cono debiera ni casti!]a a Jos injus

tas. 

ElJf01s tO"IÓ ln p.'11.lbr.J y dljot •¿c&r.io puede ser puro un hoobre1 

lcÓMO ser justa el n~cfdo úe nujer? Si ni en su~ santos tiene Dios con

fianza ( ••• ¡• .. En cu3nto .:Jl Jnjusto, florece sólo durante un t1eapo. 

él Misr:o sent1rd la justicia da Pios c.:icr sobre él. 

Job (c.J6) le raspando qua su vida es corta y que el futuro d1choso 

no puedo estar cerca ldónde está pues 1:11 esperanza'! Y mi felicidad, 

tqu1.Sf! Ja div1sa1• Su es.pcr.1nz3 es volver a tener S.'tlud y bienes. 

DlldOJ.d la contesta (e.IS) poro n.1d.- nuevo .<Jt:rcga. Job contesta 

en al cap. 19 diciendo que Sadd.:Jy no la puede fallar. pero cutSndo •• • 

SolOJ.r res;JOnde en el cap. 20. si A osre:;ar concaptos nu&vosr Job le dice 

en el eap.21 con .sl.;:o de ironía. f!ecurre a la 11xperiencia1 los justos 

sufren y los injustos Ja pas~n bton, luego a~bos nuaren. 

Elllaz le contesta ( c.22 ) 'diciéndole que ~déay sabe todo, que 

he pecado y que debe arrepentirse. 

Job tooa Ja palabro (23-24) p;J.re replicar que no ha pct;1Jdo1 •prolutdo 
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en el crlaol saldré oro puro•, y vuelve al tema de Ja pr05per1dad de 

Jos malvados. 

' Bfldad tooa una vei: .As la palabra ¡uira doe1r que nadfe es total-

mente puro ente Sadday, ·y su defensa de Sadday en este caso se cenera 

en su t!Jagn1f1concfa. A Jo qua Job orguccnta que no ha pcccdo: •tejos 

de ml daros la raz6n, hasta mf últfr.ro suspiro n.3ntcndré cí 1noeene1a. 

t!tJ ha aferrado a :J1 just1c1a y no la soltaré•. Y vuelve a hablnr de 

le prosperidad de los r.ialos. Sote.r hablll lucso. paro no 1Jr,re.r:l't conceptos 

nuevas. Ja~ (c.39-31). hace ocrn apoloJia y unn queja ~ñs, t~~poco ll~re-

aa equl conceptos, se rar.dt!?' a sus obras. y al trnto qut.• ~dd~}' le d.,. 

En los C.8p/tuJo,; 31-17, Interviene un nuevo personajct el jcvlln 

J:l1hú, 1Stito c11Jp.1 ,, Joh rfe pecado y sobre su pccn:fo Je O?,rr.7a J,., rebel

dlnr terr.Jn~ hocJcndo un hlnno nl poder de Dlo~. 

Por lJn es Y<0hvé m1s~o quJen habla, a El1hÚ no hubo contestacJÓn 

do Job. probobler.Jcntc h.'1yan sJdo estos c.1pltulos una añodJdura postor1or. 

Los discursos de Ya.''lv6 v.:in del capitulo JB al 41. En realidad no 

earegan nadar !!!?. constituyen uno re~puest.:i defJn!tJve para une mentalidad 

aceddoica. n1os va rccorr!cndo el mundo entero resaltando lo m&s 1111st~ 

r1oso y 11111ravilloso, Jo curJoso es que ?'1 su apologlti, Y.'111vé- sólo hob11t 

una vez de .-;u poder ::ianifescado en la conducta de los hOCJbros, es decir, 

se su papel en la historia del hombre: 

•0orrlJ!'la la cxplos16n de tu cólera, 

con una aJrode abate al arrogante. 

con une m!reda abate el or3ulloso, 

aplaste en su s1t1o e los malvftdos. 

llÚndelos juntos en el suelo, 



,., 
c1erra sus rostros en el calabozo• (40,11-14). 

Job ae r1nde ante todo lo expuesto por Yahv6. y n~ replica mAs. Dlos 

es soberano de todo. incluso dal dest1no de los hor.ibrcs. Interviene 

en Ja vJda de dstqs1 as{ que Jo!>, aunqua no ve cóno, acepta que Sddday 

es justo y que su destino ( de Job ) estd en las nanas de D1os • 
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